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Valkommen in i din elbil

Denna instruktionsbok innehaller uppgifter som du kommer att ha anvandning av for att:

— lara kénna din bil sa att du pa basta satt kan utnyttja alla dess mojligheter.

— se till sa att den forblir i sa gott skick som méjligt genom att beakta skétselraden.

— sjalv och utan storre tidsforlust kunna avhjélpa sadana driftstdrningar som inte behdver atgardas pa verkstad.

Om du agnar lite tid at att Iasa denna instruktionsbok kommer du att fa del av viktig information och tekniska nyheter. Om du fortfarande har fragor
kan teknikerna i markeskontaktnatet ge ytterligare information.

For att géra dig uppmarksam pa vissa viktiga punkter i denna instruktionsbok har vi infért nedanstaende symbol:

A Risk eller fara, viktig information om sékerhet.

Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de tekniska specifikationer som
gallde vid bokens tillkomst. Instruktionsboken kan forutom standardutrustning innehalla annan utrustning (i serie eller tillvalsutrustning)
eller uppgifter som inte géller just din bil beroende pa version, tillval eller land dar bilen siljs.

Likasa kan vissa utrustningsdetaljer som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna i denna instruktionsbok.
Nar det i dokumentet hanvisas till en markesrepresentant handlar det om en RENAULT-representant.

Lycka till med din nya bil!

Oversatt fran franska. Reproduktion eller dverséttning, helt eller delvis, &r inte tillaten utan féregaende skriftligt medgivande fran biltillverkaren.
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ELBIL: presentation (1/5)

1.2

1 Elmotor

2 Elektriska laddningsuttag
3 Fordonsbatteri
4 Orangefargad elkabel
5 12 volts-batteri

35409



ELBIL: presentation (2/5)

Elbilen har specifika egenskaper men funge-
rar pa ett liknande satt som en bil med var-
memotor.

Den huvudsakliga skillnaden pa elbilen ar
den exklusiva anvandningen av elektrisk
energi istallet for bransle for bilar med var-
memotor.

Vi rekommenderar darfor att du noggrant
laser igenom bruksanvisningen som beskri-
ver elbilen.

Tillhérande tjanster
(kan variera fran bil till bil)

Din elbil har tillhérande tjanster som gor att
du kan bland annat fa information om bilens
laddning med hjalp av vissa mobiltelefoner 7
eller din dator 8. Denna information ar aven
tillganglig direkt pa bilens instrumentpanel 6.

For mer information, radfrdga en markesre-
presentant.

34615

Det gar alltid att abonnera pa en tillho-
rande tjanst eller férlanga den. Kontakta
i detta fall en markesrepresentant.

1.3



ELBIL: presentation (3/5)

Batterier

Elbilen har tva typer av batterier:

— ett fordonsbatteri 400 volt”;

— ett 12 volts-batteri som ar identiskt med
det pa bilar med varmemotor.

1.4

Fordonsbatteri 7400 volt”

Detta batteri lagrar den energi som behdvs
for att elbilens motor ska fungera riktigt. Som
for alla batterier laddas det ur under anvand-
ningen och ska darfér regelbundet laddas.

Det ar inte nédvandigt att vanta tills fordons-
batteriet star pa reserv for att ladda det.

Laddningstiden varierar mellan 10 till
12 timmar péa ett hushallsuttag eller 6 till
9 timmar pa en specifik vdiggmonterad an-
slutningslada eller ett offentligt uttag.

Bilens rackvidd beror pa fordonsbatteriets
laddning men aven pa korstilen.

Se "Bilens rackvidd: rad” i kapitel 2.

12 volts-batteri

Det andra batteriet, som installerats pa bilen,
ar ett 12 volts-batteri som kan jamféras med
det som finns pa en bil med varmemotor:
det ger nédvandig energi fér en funktion av
bilens utrustning (stralkastare, vindrutetor-
kare, ljudanlaggning osv.).



ELBIL: presentation (4/5)

®

33436

Symbolen A visar de elektriska delarna pa
din bil som kan skapa risker fér din sdkerhet.

Elkretsen ”400 volt”

Elkretsen "400 volt” identifieras genom de
orangea kablarna 4 och delarna identifieras
med symbolen /A\.

Elbilens drivsystem anvander
A vaxelstrom p& ungefar 400 volt.
(]

Systemet kan vara varmt under

och efter att tdndningen slagits
av. Respektera varningsmeddelandena
pa etiketterna som sitter i bilen.

Alla slags ingrepp eller andringar pa
400 volts-elsystemet (komponenter,
kablar, kontakter, fordonsbatteri) ar ab-
solut forbjudet pa grund av de risker som
finns for din sékerhet. Kontakta din mar-
kesrepresentant.

Risk for allvarliga brannskador eller
elchocker som kan leda till doden.

1.5



ELBIL: presentation (5/5)

Kérning

Som for en bil med automatvéaxellada, ska
du vanja dig vid att inte anvanda vanster fot
och inte bromsa med den.

Nar du slapper gaspedalen under kdrning,
eller bromsar under korning, sa skapar
motorn elektricitet under hastighetsminsk-
ningen som anvands for att bromsa bilen
och for att ladda batteriet. Se "Ekonometer”
i kapitel 2.

En elmotor skapar en stérre motorbroms i
jamférelse med en bensin- eller dieseldri-
ven bil.

ANM.:

Efter en total laddning av batteriet och under
de forsta kilometerna minskas motorbrom-
sen tillfalligt. Anpassa din korning till dessa
forhallanden.

Motorbromsen erséatter inte pa
/'\ nagot vis bromspedalen.
(]

I Vagen ar 6versvammad:

Var forsiktig om du maste
kéra pa en Oversvdmmad
vag. Vattennivan far inte ver-
skrida falgens nedre kant.

Buller

Elbilarna ar valdigt tystgdende. Du och
ovriga trafikanter kanske inte ar vana vid
detta annu. Det &r svart att hora om bilen ar i
rorelse. Vi rekommenderar darfér att du upp-
marksammar detta bland annat under stads-
koérning eller mandvrar.

Eftersom motorn ar tystgaende hor du ljud
endast om du ar van att hora dem (aerody-
namiskt, pneumatiskt ljud osv.).

Under laddningen skapar bilen ljud (flakt,
relaer, osv.).

Storning av kérningen
A Pa forarsidan ar det viktigt att
de skyddsmattor som &r an-

passade till bilen sitter fast i
de férinstallerade delarna. Kontrollera
darfor regelbundet deras fasten. Lagg
aldrig flera mattor pa varandra.

Risk for klamning av fotterna

Eftersom elbilen ar tystgaende
A ska vaxelvaljaren alltid stallas
pa P, dra at handbromsen och

sla av tdndningen nar du stiger
ur bilen.

RISKER FOR ALLVARLIGA SKADOR

1.6



VIKTIGA REKOMMENDATIONER

Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte foljs kan det medféra en risk for brand, allvarliga skador eller
/'\ elchockar som kan leda till déden.
[

Vid en olycka eller krock
Vid en olycka eller om bilen stter emot en trafikdelare, en hdg trottoarkant eller dylikt kan elsystemet eller fordonsbatteriet skadas.
Lat din markesrepresentant kontrollera bilen.

Ror aldrig komponenterna "400 volt” eller de orangea kablarna som kan kommas at och syns inifran eller utifran bilen.

Vid en storre skada pa fordonsbatteriet kan det uppsta lackor:
— vidror aldrig vatskor som kommer fran fordonsbatteriet;
— vid kontakt maste du genast spola med mycket vatten och omedelbart kontakta lakare.

Lat snarast kontrollera laddningsluckan och/eller ventilen hos en méarkesrepresentant om de har utsatts for stétar, &ven mindre sadana.

Vid brand

Se till att alla [dmnar bilen vid brand. Kontakta vagraddningstjansten och uppge att det handlar om en elbil.

Anvand endast brandslackningsmedel av typ ABC eller BC som ar kompatibla med brénder pa elsystem. Anvand inte vatten eller andra brand-
slackningsmedel.

Vid forstérelse av elkretsen, kontakta en markesrepresentant.

For all slags bogsering
Se "Bogsering, starthjalp” i kapitel 5.

Tvattning av bilen

Tvatta aldrig motorrummet, laddningsuttaget eller fordonsbatteriet med en hogtryckstvatt.
Det kan leda till att elektriska kretsar skadas.

Tvatta inte bilen under laddningen.

Risk for elchocker som kan leda till déden.

1.7



ELBIL: laddning (1/6)

Schema 6ver laddningsprincipen
1 Elektriska laddningsuttag

2 Specifik vaggmonterad enhet eller ladd-
ningsuttag

3 Laddningskabel

1.8

’

For fragor angaende utrustning som
kravs for laddningen, vand dig till en
markesrepresentant.

33491



ELBIL: laddning (2/6)

Viktiga anvisningar for laddning av bilen
1 Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte féljs kan det medféra en risk for brand, allvarliga skador eller
- elchockar som kan leda till doden.

Installation fér anvandning av standardladdningskabel
Se till att en fackman installerar en vaggmonterad specifik anslutningslada.
Installation fér anvandning av laddningskabeln vid tillfalligt bruk
Lat en fackman kontrollera att varje uttag pa vilken du ska ansluta laddningskabeln for tillfalligt bruk 6verensstammer med standarder och be-
stammelser som galler i landet och bland annat att det har:
— av en reststromsanordning pa 30 mA av typ A,
— ett dverstromsskydd (sékring eller jordningskopplare pa 16A for uttaget som anvands),
— ett skydd mot 6verspanningar som beror pa blixtnedslag i utsatta omraden.
Det rekommenderas att varje manad testa att reststromsanordningen fungerar riktigt.
Kontrollera regelbundet att hushallsuttaget eller den vaggmonterade anslutningsladan ar i gott skick. Anvand inte hushallsuttaget eller den
vaggmonterade anslutningsladan om de skadats pa nagot satt.
Las noggrant igenom instruktionsboken som medféljer laddningskabeln for tillfalligt bruk fér information om forsiktighetsatgarderna och an-
vandning av kabeln.

Laddning

Utfor inga ingrepp pa bilen under pagaende laddning (tvatt, ingrepp i motorrummet etc.).

Om det finns vatten, tecken pa korrosion eller frammande féremal i laddningskabelns kontakt eller i bilens laddningsuttag, ska du inte ladda
bilen. Risk for brand.

Forsok inte att vidrora laddningens kontakter, hushallsuttaget eller bilens laddningsuttag eller att féra in foremal i det.

Koppla aldrig laddningskabeln pa ett multipeluttag eller en forlangningssladd.

Montera inte ner eller &ndra pa bilens laddningsuttag eller pa laddningskabeln. Risk for brand.

Andra inte installationen under pagaende laddning.

Lat snarast kontrollera laddningsluckan eller ventilen hos en markesrepresentant om de har utsatts for stdtar, aven mindre sadana.

Ta vara pa kabeln: trampa inte pa den, lagg den inte i vatten, dra inte i den och se till att den inte utsatts for stotar etc. Kontrollera regelbundet
att laddningskabeln ar i gott skick. Anvand inte laddningskabeln om den skadats pa nagot satt.
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ELBIL: laddning (3/6)

33524

Standardladdningskabel 3

Det rekommenderas att forst och framst
anvanda 3 for att ladda fordonsbatteriet.

Denna kabel for den specifika vdggmonte-
rade anslutningsladan eller for ett offentligt
uttag gor att fordonsbatteriet kan laddas helt
pa ungefar 6 till 9 timmar.

33523

Laddningskabel for tillfalligt
bruk 4

(kan variera fran bil till bil)

Denna laddningskabel for tillfalligt bruk 4,
for ett hushallsuttag, gor att fordonsbatteriet
kan laddas helt pa ungefar 10 till 12 timmar.

Denna kabel 4 ska endast anvandas for till-
falliga laddningar och i éverensstammelse
med installationsvillkoren som beskrivs
ovan.

34577

Lat aldrig enheten hanga i kabeln. Anvand
utsedda platser 5 for att fasta den.

Laddningskabeln 3 och 4 finns i en pase i bagagerummet.

Anvand inte férlangningssladd,
A multipeluttag eller adapter.
2 Risk for brand.

Vid problem rekommenderar vi att du
byter den mot en kabel av samma typ
som den ursprungliga. Kontakta din mar-
kesrepresentant.




ELBIL: laddning (4/6)

34534

i
Laddningsuttag 1

Bilen har laddningsuttag pa bada sidorna.

Anvand endast ett uttag i taget for att
ladda fordonsbatteriet.

Undvik att ladda och parkera bilen under ex-
trema temperaturforhallanden (varmt eller
kallt).

En laddning av batteriet &r omdjlig nér bilen
forblir parkerad i temperaturer under unge-
far -25°C.

Ladda fordonsbatteriet efter en kdrning och/
eller i ett tempererat omrade. Laddningen
kan i annat fall ta langre tid eller vara oméj-
lig.

Om det inte finns skydd mot éverspéan-
ning, avrads det fran att ladda bilen vid
askvader (blixt etc.).

Rad

— Nar det ar valdigt varmt, ladda och par-
kera helst bilen pa en skuggig/skyddad
plats.

— Laddningen &r mgjlig nar det regnar eller
snoar.

ANM.:

Om det snoar ska du skotta bort snén i om-
radet kring laddningsuttaget fore anslutning
eller frankoppling. Om det kommer snd i ut-
taget kan den hindra inkopplingen av ladd-
ningskabeln.



ELBIL: laddning (5/6)

i /

Laddning av fordonsbatteriet
Tandning avslagen och dorrar upplasta:

— ta laddningskabeln som finns i bagage-
rummet;

— ta ut den ur férvaringspasen;

— koppla kabelanden till kraftférsérjningen
(uttag, hushallsuttag etc.);

Laddningskabeln kan inte kopplas eller
kopplas ur om dorrarna ar lasta.

— Oppna laddningsluckan 6;

— Oppna ventilen 7;

— grip tag i handtaget 9;

— anslut kabeln till bilen;

— Se till att laddningskabeln sitter riktigt pa
plats (klickljud). For att kontrollera las-
ningen, dra latt i handtaget 9 utan att
trycka pa knappen 8.

Varningslampan ¢CF tands pa instrument-
panelen.

Du kan, om du vill, Iasa bilen. Detta gor att
kabeln inte kan kopplas fran.

Nar laddningen bérjar visas det genom att
varningsblinkerserna blinkar fem ganger. Ett
meddelande pa instrumentpanelen anger
aterstdende laddningstid.

Det ar inte nédvandigt att vanta tills reserv-
omradet nas for att ladda bilen.

Forsiktighetsatgarder vid urkopplingen
av uttaget

— Kontrollera att dorrarna ar upplasta;

— Grip tag i handtaget 9 och tryck pa knap-
pen 8,

— tryck ner knappen 8 och koppla sam-
tidigt ur laddningskabeln fran bilen.
Kontrollampan CG: slocknar pa instru-
mentpanelen;

— stang ventilen 7 och stdng sedan
luckan 6,

— koppla ur kabeln fran kraftférsorjningen;

— lagg kabeln i forvaringspasen och sedan
i bagagerummet.

ANM.: | vilken ordning som laddningska-
beln kopplas/kopplas ur mellan bilen och
kraftférsorjningen ar inte viktig.




ELBIL: laddning (6/6)

Hur enheten for laddningskabeln for
tilifalligt bruk fungerar 4

Kontroll- och varningslampor

READY 10 CHARGE 11 FAULT 12 Tolkning
Gron Orange Réd
Tand Tand Tand Vid tdndningen tands kontrollamporna
0.5 sekund 0.5 sekund 0.5 sekund under en halv s_ek_und for att kontrollera
att de fungerar riktigt.

Tand Slackt Slackt Laddningskabeln ar kopplad till hushalls-
uttaget och fordonsbatteriets laddning
har avslutats.

Téand Tand Slackt Fordonsbatteriet laddas.

Téand Slackt Téand eller Funktionsfel. Koppla ur kabeln och kon-

slackt takta en markesrepresentant.

Slackt Slackt Slackt Ingen stromforsorjning detekteras vid

hushallsuttaget. Kontrollera elanlagg-
ningen (jordningskopplare etc.) och borja
sedan om.

Om problemet kvarstar, koppla ur kabeln
och kontakta din markesrepresentant.




SYSTEM FOR SNABBT BYTE AV FORDONSBATTERIET

:

Pa en station for batteribyte kan du byta ut
fordonsbatteriet mot ett laddat batteri enligt

bilden ovan.

GIom inte att sla av tandningen nar du byter

fordonsbatteriet.
Folj sakerhetsanvisningarna pa statio-
nerna for batteribyte. Om sakerhetsan-
visningarna inte efterlevs visas medde-
landen om detta pa instrumentpanelen.
Risk for skador pa bilen.

1.14



NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Allmént

27415

Radiostyrd fjarrkontroll

1

2
3
4

Lasning av alla dorrar.

Upplasning av alla dorrar.

Start- och tdndningsnyckel och nyckel
till férardorr.

Tryck pa 4 for att frigéra nyckeln, sa
kommer den ut av sig sjalv.

Nar man ska satta in nyckeln igen
trycker man pa 4 och haller tag i nyck-
eln medan den aker in pa plats.
Upplasning/lasning av endast bak-
luckan

Aktivitetsfalt for radiostyrd

fijarrkontroll

Det varierar beroende pa omgivningen:
undvik att trycka pa fjarrkontrollen sa att ofri-
villig lasning eller upplasning framkallas.

Stoérningar

Vissa foremal (metallféremal, mobiltelefo-
ner, elektriska magnetfélt etc.) i nyckelns
narhet kan orsaka stérningar och hindra sys-
temets funktion.

Rad
Undvik att utsatta fjarkontrollen for stark
hetta, kyla eller fukt.

Nyckeln far inte anvandas for nagot
annat an de funktioner som beskrivs i
instruktionsboken (anvand den t.ex. inte
som flaskdppnare).

Byte, behov av en extra fjarrkontroll.

Om du skulle bli av med dina bilnycklar
eller behdver en extra fjarrkontroll ska du
vanda dig till en markesrepresentant.
Vid byte av fjarrkontroll ska du ldmna
in bilen till en markesrepresentant och
med samtliga fjarrkontroller sa att de
alla kan aterinitialiseras tillsammans
med bilen.

Du kan anvanda upp till fyra fjarrkontrol-
ler per bil.

Om fjarrkontrollen inte fungerar

Se alltid till att batteriet &r i gott skick, av
ratt typ och korrekt installerat. Batteriet
har en livslangd pa ungefar tva ar.

For anvisningar om hur man byter batteri
till fijarrkontroll, se avsnittet "Radiostyrd
fjarrkontroll: batterier” i kapitel 5.




NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: anvindning

27415

Lasning av doérrarna

Tryck pa lasknappen 1.

Att dorren ar last visas genom att varnings-
blinkrarna och sidoblinkljusen blinkar tva
ganger:

Om nagon dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stdngd lases dorrarna och lases
sedan snabbt upp igen. Varningsblinkrarna
och sidoblinkljusen blinkar dock inte.

ANM.: under laddningen av fordonsbatte-
riet, medfor lasning av dorrarna en lasning
av bilens laddningskabel.

Upplasning av dérrarna

Ett tryck pa knappen 2 laser upp dérrarna
och luckorna.

Upplasningen visas genom att varnings-
blinkrarna och sidoblinkljusen blinkar en
gang.

ANM.: upplasning av doérrarna medfor en
upplasning av bilens laddningskabel.

Kortets knappar ar inte aktiverade nar
motorn ar igang.

Varningsblinkrarnas blinkningar signale-

rar bilens status:

— en blinkning visar att bilen ar helt
upplast

— tva blinkningar visar att bilen ar helt
last.

Upplasning/lasning av endast

bakluckan
(for vissa lander)

Tryck pa knappen 3 for att lasa upp eller Iasa
bakluckan.

Att bakluckan &r upplast visas genom att
varningsblinkrarna och sidoblinkljusen blin-
kar en gang, om bilens dorrar ar lasta.

Att bakluckan ar last visas genom att var-
ningsblinkrarna och sidoblinkljusen blinkar
tva ganger, om bilens dorrar ar lasta.

Forarens ansvar

A Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i kupén om barn eller djur
finns i bilen, inte ens en kort

stund.

Detta kan leda till fara for barnet, djuret
eller forbipasserande personer eftersom
bilen kan startas, reglagen kan anvan-
das (till exempel fonsterhissarna) och
dorrarna kan lasas.

Risk for allvarliga skador.




OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (1/2)

28392

Oppning utifran

Med dorrarna upplasta, dra handtaget 1 mot
dig.

28475

Oppning inifran
Dra i handtaget 2.

Ljudsignal for glomt ljus

Nar en dorr 6ppnas hors en ljudsignal som
talar om att ljusen ar tédnda trots att motorn
har stangts av.

Av sdkerhetsskal bor dorrarna
A endast 6ppnas och stédngas nar
bilen star stilla.

Ljudsignal for 6ppen dorr eller
baklucka

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stdngd nar bilen uppnatt en has-
tighet av cirka 20 km/h,

— visas nagot av meddelandena "Door
open” eller "Boot open” pa instrument-
panelen tillsammans med en ljudsignal
under nagra sekunder.

— en kontrollampa E tands och en ljudsig-
nal hors.

ANM.:

Efter stopp av motorn fortsatter belysningen
och tillbehéren (radion etc.) att fungera tills
férardorren 6ppnas.



OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (2/2)

28476

Barnsakerhet

Bil med stromstéllare 3
0 Tryck pa stromstallaren 3 for att
bakdérrarna ska 6ppnas. Om bilen ar utrus-
tad med elektriska fonsterhissar bak, satts
aven dessa igang.
Kontrollampan i stromstallaren tdnds och
visar att bilen ar last.

Forarens ansvar vid
A parkering eller nér bilen star

Séakerhet for
A baksatespassagerarna
Foraren kan upphéava fénster-

hissarnas och bakddrrarnas
funktion om han trycker pa symbolen pa
stromstallaren 3.

Beroende pa bil, vid fel:

— en ljudsignal hors

— ett meddelande visas pa instrument-
panelen

— den inbyggda kontrollampan tands
inte.

Nar 12 volts-batteriet har varit frankopp-

lat maste du trycka pa brytaren 3 pa

symbolsidan for att Iasa bakdorrarna.

stilla

Léamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med funktions-
hinder eller djur finns i bilen, inte ens en
kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller

soligt vader. .
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




LASNING OCH UPPLASNING AV DORRAR OCH LUCKOR (1/2)

Lasning/upplasning av dérrarna
utifran

Se "Nyckel/Radiostyrd fjarrkontroll” i kapi-
tel 1.

| vissa fall fungerar inte fjarrkontrollen med

radiofrekvens eller sa har dess aktivitetsfalt

andrats:

— nar 12 volts-batteriet haller pa att ta slut
eller ar urladdat

— bilen befinner sig i ett omrade med stark
magnetisk stralning.

Da kan du:

— anvanda nyckeln i fjarrkontrollen med ra-
diofrekvens for att lasa upp vanster fram-
dorr

— lasa alla dorrar manuellt var for sig

— anvanda doérrarnas upplasnings/las-
ningsreglage fran insidan (se féljande
sidor).

34559

1884

&)

A

Anvandning av nyckeln

Stoppa in hjalpnyckeln 1 i laset A och las
eller las upp férardorren.

28418

Manuell lasning av dérrarna

Oppna dérren och vrid pa skruven 2 (med
hjalp av nyckelns ande) och stang dorren.

Dorren ar nu last utifran.

Man kan endast 6ppna forardorren inifran
eller med hjalp av nyckeln.



LASNING OCH UPPLASNING AV DORRAR OCH LUCKOR (2/2)

34535

Reglage for lasning/upplasning
inifran

Stromstallaren 3 styr doérrarna och bak-
luckan samtidigt.

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stédngd, blir dérrarna och bak-
luckan lasta respektive upplasta.

Om du transporterar foremal med bagage-
luckan 6ppen kan du anda lasa 6vriga dorrar
och luckor: med stillastaende motor, tryck
i minst fem sekunder pa stromstallaren 3 for
att lasa dvriga dorrar och luckor.

1.20

Lasning av dorrarna utan
fjarrkontroll med radiofrekvens

T.ex. om batteriet ar urladdat eller om fjarr-
kontrollen med radiofrekvens tillfalligt ar ur
funktion.

Med stillastaende motor och en dorr eller
lucka oppen, tryck in brytaren i minst fem
sekunder 3.

Nar doérren stangs ar alla dorrar lasta.
Det gar bara att lasa upp utifrdn med fjarr-
kontroll med radiofrekvens.

Kontrollampa fér dérrarnas och
luckornas lasstatus

Nar tandningen &r paslagen visar kontrol-
lampan i brytaren 3 om doérrarna och luck-
orna ar lasta eller ej:

— om lampan ar tdnd ar dorrarna lasta.
— om lampan ar slackt, ar dorrarna olasta.

Nar du laser dorrarna lyser lampan en stund
och slocknar sedan.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig bilen med nyck-
eln eller fjarrkontrollen kvar i

kupén.

Om du bestdmmer dig for att kéra med
dorrarna lasta, tdnk da pa att detta
kan goéra det svarare for raddnings-
personal att ta sig in i bilen vid en even-
tuell olycka.




AUTOMATISK LASNING AV DORRARNA UNDER KORNING

34535

Funktionsprincip

Nar du har startat bilen laser systemet auto-
matiskt dérrarna nar bilen uppnar en hastig-
het av cirka 10 km/h.

Upplasning sker automatiskt:
— nar du trycker pa upplasningsknappen 1.

— nar du stannar bilen och 6ppnar en av
framddrrarna.

ANM.: om en dorr 6ppnas och stangs
kommer den igen att Idsas nar bilen uppnar
en hastighet pa cirka 10 km/h.

Aktivering/avaktivering av
funktionen
Beroende pa bil:

— Se avsnittet "Meny for personliga funk-
tionsinstallningar” i kapitel 1, funktion
”Auto door locking while driving™:

@ funktionen &r aktiverad
m funktionen &r avaktiverad.

— Med paslagen tidndning eller med
motorn igang, tryck pa knappen 17 i cirka
5 sekunder tills du hér en ljudsignal.

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig for att

kéra med dorrarna lasta, tank

da pa att detta kan gora det
svarare for raddningspersonal att ta sig
in i bilen vid en eventuell olycka.

Funktionsfel

Om ett fel uppstar (ingen automatisk las-
ning, kontrollampan i knappen 7 tands inte
nar dorrarna lases), kontrollera i forsta hand
att alla dorrar ar ordentligt stdngda. Om de
ar stangda, vand dig till din aterforsaljare.

1.21



NACKSKYDD FRAM (1/2)

Nackskydd A

Ditsattning av nackskyddet
Dra nackskyddet uppat till 6nskad hojd.

Nedsédnkning av nackskyddet

Tryck pa knappen 2 och for ner nackskyddet
till 6nskad hojd.

1.22

Reglering av lutning

For delen 4 framat eller bakat till dnskad lut-
ning.

Borttagning av nackskyddet

Stall nackskyddet i det hogsta laget (luta
eventuellt ryggstodet bakat). Tryck pa knap-
pen 1 och dra nackskyddet uppat tills det fri-
gors.

Ditsattning av nackskyddet

Dra stangerna 3 uppat sa langt det gar.
Kontrollera att de gar rakt, att de &ar rena och
vid problem, kontrollera att hacken ar riktade
framat.

For in nackskyddets stanger i hylsorna (luta
eventuellt ryggstodet bakat).

Sank nackskyddet tills det sparras. Tryck
sedan pa knappen 1 och sank nackskyddet
sa langt som mojligt.

Kontrollera att stangerna 3 ar ordentligt lasta
pa stolens ryggstdd genom att prova att hoja
och sénka dem.

26342

De tre 6vre hacken kan anvandas utan
att man behdver trycka in knappen 2.
Men det &r &nda battre att trycka in knap-
pen for att sédnka nackskyddet.

Nackstddet utgér en mycket
A viktig sékerhetsutrustning som
ska finnas pa plats och vara

ratt installt. Nackskyddets
hogsta punkt ska vara sa nara huvudets
hogsta punkt som mgjligt och avstandet
mellan huvudet och nackskyddet ska
vara minimalt.




NACKSKYDD FRAM (2/2)

38059

N\

Nackskydd B

Ditsattning av nackskyddet
Dra nackskyddet uppat till 6nskad hojd.

Nedsénkning av nackskyddet

Tryck pa knappen 5 och for ner nackskyddet
till 6nskad hojd.

Borttagning av nackskyddet

Stall nackskyddet i det hogsta laget (luta
eventuellt ryggstodet bakat). Tryck pa knap-
pen 5 och dra nackskyddet uppat tills det fri-
gors.

Ditsattning av nackskyddet

Dra stangerna 6 uppat sa langt det gar.
Kontrollera att de gar rakt, att de &r rena och
vid problem, kontrollera att hacken &r riktade
framat.

For in nackskyddets sténger i hylsorna (luta
eventuellt ryggstodet bakat).

Sank nackskyddet tills det sparras. Tryck
sedan pa knappen § och sank nackskyddet
sa langt som mdjligt.

Kontrollera att stdngerna 6 ar ordentligt lasta
pa stolens ryggstdd genom att prova att hoja
och sénka dem.

26342

Nackstddet utgér en mycket
A viktig sékerhetsutrustning som
(]

ska finnas pa plats och vara

ratt installt. Nackskyddets
hogsta punkt ska vara sa nara huvudets
hogsta punkt som mdjligt och avstandet
mellan huvudet och nackskyddet ska
vara minimalt.

1.23



NACKSKYDD BAK

Anvéandningslage

H6j och sénkt nackskyddet samtidigt som du
drar det mot bilens framre del.

Borttagning

Tryck pa sparrarna A pa stangerna 1 och 2
samtidigt och ta bort nackskyddet.

1.24

Ditsattning

For in stangerna i hylsorna och sénk nack-
skyddet till forsta hacket.

Forvaringslage
Sank nackskyddet maximalt, tryck sedan pa
sparren 2 och sank det helt.

Nackskyddet i helt nedfillt lage ( B) ar ett
forvaringslage: detta Iage far inte anvan-
das om nagon passagerare sitter pa platsen.

26342

Da nackskydd ar en mycket
viktig sékerhetsutrustning, ska
det finnas pa plats och vara ratt
installt.




FRAMSTOLAR, MANUELLT STALLBARA

28507

Framat- eller bakatskjutning av
stolen

Lyft handtaget 1 for att lasa upp. Slapp
handtaget nar du stallt in 6nskat lage och
kontrollera att stolen sparrats ordentligt.

Ho6jning eller sankning av
sittdynan

For spaken 2 uppat eller nedat sa manga
ganger som behovs.

Lutning av ryggstodet

Vrid ratten 3 till 6nskat lage.

33447

Installning av forarstolens
svankstod
(kan variera fran bil till bil)

Sank reglaget 4 for att 6ka stédet och héj det
for att minska det.

Av sdkerhetsskal ska du gora instaliningarna innan du bdrjar kéra.
A For att bilbaltena ska fungera ordentligt, bor inte ryggstdden lutas for mycket bakat.

Inga féremal far befinna sig pa golvet (framfor forarplatsen). Vid en haftig inbroms-
ning kan I6sa féremal glida in under pedalerna sa att de inte gar att trycka ner.

1.25



BILBALTEN (1/3)

For allas sakerhet vid all slags kérning ska
dina medakande ocksa anvanda sakerhets-
balten. Tank pa att i vissa lander kan andra
lagkrav gélla for aksakerheten.

Feljusterade eller vridna bilbal-
A ten kan férorsaka skador vid en
[

eventuell olycka.

Ett balte far endast anvéandas
for en person, barn eller vuxen.

Aven gravida bér anvanda bilbalte. Se
bara till att det inte blir ett onddigt tryck
pa bukens nedre del.

1.26

Fore start ska du forst stélla in korlaget
och sedan stalla in sakerhetsbaltet for
alla passagerare for att fa basta maojliga
skydd.

Installning av korlaget

— Satt dig ordentligt pa stolen (nar du har
tagit av dig ytterkladerna). Det ar viktigt
for att ryggen ska hamna i ratt 1age.

— Stéll in stolens lage i langdled i forhal-
lande till pedalstallet. Stolen ska vara
sa langt bakatskjuten det gar nar peda-
lerna ar helt nedtryckta. Ryggstédet ska
stéllas in sa att armarna ar latt bojda.

— justera nackskyddet. F6r maximal sa-
kerhet bor avstandet mellan din nacke
och nackskyddet vara minsta mdéjliga.

— Justera sittdynans hojd. Med detta reg-
lage kan du optimera sikten vid koérning.

— stéll in rattlaget.

13622

Installning av bilbaltet
Luta dig mot ryggstddet.

Axelbandet 1 ska vara sa nara halsen som
mdjligt utan att réra den.

Hoftbandet 2 ska ligga platt mot laren och
backenet.

Sakerhetsbaltet ska ligga sa nara kroppen
som mojligt. Undvik: alltfor tjocka klader och
foremal mellan baltet och kroppen.



BILBALTEN (2/3)

Lasning

Rulla ut bandet ldangsamt utan ryck och se
till att tungan 3 knapps fast i laset 5 (kontrol-
lera sparrningen genom att dra i tungan 3).
Om remmen blockeras, slapp den tillbaka
helt och rulla ut den igen.

Om ditt balte ar helt blockerat, dra langsamt
men bestadmt ut bandet cirka 3 cm. Lat baltet
rulla upp sig och dra sedan ut det igen.

Om problemet kvarstar, kontakta din mar-
kesrepresentant.

Upplasning
Tryck pa knappen 4, baltet dras in av baltes-
rullen. Folj rérelsen med handen.

1 Varningslampa for ej patagna
w2l bilbilten fram
Den tands pa displayen nar motorn startar
och sakerhetsbaltet inte spanns fast. Nar
bilen uppnar en hastighet av cirka 20 km/h
blinkar den och en ljudsignal hérs i cirka
2 minuter.

ANM.: Om nagot féremal ligger pa passa-
gerarsittdynan kan varningslampan ibland
tandas.

34555

o4

Installning i hojdled av bilbélten
fram

Anvand justertappen 6 och stéll in héjden pa

baltets axelband 1 sa att det I6per ratt i for-

hallande till halsen:

— om du vill sdnka baltet, tryck pa knap-
pen 6 och sank samtidigt baltet

— om du vill héja baltet, tryck pa knappen 6
och héj samtidigt baltet.

Se till att baltet ar ordentligt sparrat.

1.27



BILBALTEN (3/3)

30879

Baltesguide bak
Baltesguiden 7 underlattar instéllningen av
sékerhetsbaltet.

1.28

Nedanstaende information galler bilbalten bade fram och bak.

— Inga andringar far géras som syftar till att &ndra de originalmonterade delar pa
A fasthallningsanordningen: sakerhetsbalten, saten och deras fasten. | sarskilda

fall (t.ex. vid installation av barnstol), radgér med en markesrepresentant.

— Anvand aldrig nagonting som hindrar baltets ordinarie spanning (klamma, clips
etc.). Ett balte som inte ar riktigt spant kan férorsaka skador i handelse av olycka.
Axelbandet far aldrig I6pa under armen eller bakom ryggen.

Ett hoftbalte ar endast avsett for en person. Barn far inte sitta fastspanda i knat pa nagon
vuxen med dennes bilbalte.

For att behalla sin motstandskraft far baltet inte vara vridet.

Efter ett olyckstillbud, kontrollera och byt eventuellt baltena. Samma sak galler om baltet
ar slitet eller skadat.

Se till att baltets tunga satts fast i ratt Ias.

Placera aldrig nagot féremal sa att det hindrar korrekt funktion hos bilbaltets l1asenhet.
Forsakra dig om att Iasningsenheten ar i ratt position (den far inte vara dold, nedtyngd,
sitta fast etc., p.g.a. personer eller féremal).




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (1/4)

Systemet kan innefatta:
— baltesstrackare till baltesrulle

— nedre béltesstréckare
— ovre belastningsbegréinsare
— forar- och passagerarairbagar fram.

Dessa system ar avsedda att arbeta saval
separat som i samverkan vid en frontalkolli-
sion och tréda i funktion efter forprogramme-
rade gransvarden for krockens haftighet.

Beroende pa hur kraftig krocken ar, ska sys-
temen trada i funktion och aktivera:

— bilbaltets lasning

— baltesstrackare till baltesrulle (som akti-
veras for att spanna baltet)

— framre airbag "liten volym”

— nedre baltesstrackare som trycker den
akande mot stolen

— den framre airbagen med "stor volym”.

Baltesstrackare

Baltesstrackarna spanner at baltena mot
kroppen och trycker passageraren mot
stolen och 6kar pa sa satt effektiviteten.

Med tédndningen paslagen, vid en haftig fron-
talkrock och beroende pa hur kraftig krocken
ar, kan systemet aktivera:

— baltesstrackaren till baltesrullen 7 som
spanner baltet omedelbart

— den nedre baltesstrackaren 2 pa framsa-
tena.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera
(]

krockskyddssystemet.

—Inga ingrepp pa systemets
ingadende komponenter (baltes-
strackare, airbag, krocksensor, kon-
taktstycke) far goras. Inte heller far
systemet ateranvéndas pa nagon
annan bil &ven om denna &r identisk.

— For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet som kan férorsaka
skador, far arbete pa detta endast ut-
féras av en auktoriserad markesre-
presentant.

— Kontroll av tdndarens data far endast
foretas av en auktoriserad markesre-
presentant, som férfogar éver anpas-
sat material.

— Nar fordonet ska skrotas bor du kon-
takta din markesrepresentant sa att
baltesstrackarnas och airbagarnas
gasgeneratorer tas bort.

1.29



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (2/4)

Belastningsbegrinsare

Fran och med en viss kraft vid sjalva
krocken aktiveras den har mekanismen for
att minska bilbaltets tryck pa kroppen.

1.30

Forar- och passagerarairbag

De sitter fram, pa forar- och passagerarplat-
serna.

Markeringen "Airbag" pa ratten och instru-
mentbradan (airbagomrade A) och, bero-
ende pa bil, en symbol pa den nedre delen
av vindrutan paminner om att denna utrust-
ning finns.

Varje airbagsystem bestar av:

en airbag med gasgenerator som sitter
pa ratten for féraren och i instrumentbra-
dan fér passageraren

en elektronisk styrenhet for dvervakning
av systemet som styr den elektriska tan-
daren eller gasgeneratorn

fristdende givare

o:- I
en kontrollampa a3l Pa instrumentpa-
nelen.

28419

Airbagsystemet fungerar enligt
A en pyroteknisk princip. Nar
en airbag aktiveras uppstar

varme och rok (vilket inte bety-
der brand) och en knall hérs. Nar airba-
gen aktiveras, vilket bor ske omedelbart,
kan ytliga hudskador eller andra obehag
uppkomma.




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (3/4)

Funktion

Systemet fungerar bara nar tédndningen ar
paslagen.

Vid en haftig frontalkrock, blases kuddarna
snabbt upp och férhindrar att férarens huvud
och dverkropp slungas mot ratten och pas-
sagerarens mot instrumentbradan. Darefter
téms luften ur direkt efter krocken, sa att inte
de akande forhindras att Iamna bilen.

Sarskilda anvisningar fér den
framre airbagen

Beroende pa krockens kraft har den tva
uppblasningsvolymer och ett inbyggt venti-
lationssystem:

— airbag med “liten volym” ar den forsta
uppblasningsgraden

— airbag med “stor volym” innebéar att air-
bagens sémmar spricker for att frigéra en
storre volym (vid en mycket kraftig krock).

1.31



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (4/4)

Alla dessa varningar syftar till att klargoéra hur viktigt det ar att airbagens uppblasning inte hindras och att allvarliga skador darigenom
undviks.

Rad om forarairbagen
A — Andra varken ratten eller dess kudde.

— Rattkudden far inte tickas over.

— Inga foremal eller tillbehor far fastas, klistras eller monteras pa rattens stétskydd (nalar, marken, klocka, hallare fér mobiltelefon etc.).

— Ratten far endast tas bort av en auktoriserad markesrepresentant.

— Sitt inte for nara ratten utan forsok att finna basta méjliga korstalining med armarna nagot bdjda (se "Installning av kérlage” i kapitel 1). Da
finns det tillrackligt utrymme sa att airbagen kan aktiveras pa ett korrekt satt.

Rad betriffande airbag pa passagerarplats

— Inga foremal far fastas eller monteras i airbagomradet pa instrumentbradan (nalar, marken, klocka, mobiltelefonhallare).

— Passageraren far inte ha nagot féremal mellan sig och instrumentbradan (djur, paraply, kapp, paket etc.).

— Satt inte fétterna pa instrumentbradan eller pa satet, da detta kan innebara risk for allvarliga skador. Sitt sa langt ifran instrumentbradan det

gar.
— Koppla tillbaka krockskyddssystemet pa passagerarplatsen fram nar du tar bort barnstolen sa att passageraren skyddas i handelse av
krock.
EN BARNSTOL FAR ABSOLUT INTE INSTALLERAS PA PASSAGERARPLATSEN FRAM
OM INTE KROCKSKYDDSSYSTEMEN FORST HAR KOPPLATS UR.
(Se "Barnséakerhet: Urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i kapitel 1.)
1.32



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN BAK

Belastningsbegrinsare

Fran och med en viss kraft vid sjalva
krocken aktiveras den har mekanismen for

att minska bilbaltets tryck pa kroppen.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera
krockskyddssystemet.

—Inga ingrepp pa systemets
ingaende komponenter (baltesstrack-
are, airbagar, elsystem, kablage) far
goras. Inte heller far systemet ateran-
vandas pa nagon annan bil &ven om
denna ar identisk.

For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet, som kan férorsaka
skador, far arbete pa airbagarna
endast utféras av en auktoriserad
markesrepresentant.

1.33



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM PA SIDORNA
Sidoairbagar I

Sidoairbagarna sitter vid framsatena. De ex-
panderar pa stolarnas sidor (pa dorrsidan)
och skyddar férare och passagerare vid en
kraftig sidokrock.

Sidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna sitter langst upp pa
varje sida i bilen och vecklar ut sig langs
med sidorutorna fram och bak. De skyddar
féraren och passagerarna vid en sidokrock.

aventyra sakerheten.

presentant.

ut.

Beroende pa bil anger en markning
pa vindrutan att krockskyddssystemet
(airbag, baltesstrackare etc.) finns i
bilen.

Rad betraffande sidoairbag
A — Montering av overdragskladsel: De stolar som ar utrustade med airbag

kraver en Overdragskladsel som ar specifik for din bil. Radfraga en markesrepre-
sentant angaende 6verdragskladseln. Anvandning av all annan éverdragskladsel
(eller 6verdragskladsel avsedd fér annan bilmodell) kan hindra airbagens funktion och

— Placera ingenting mellan ryggstddet, dorren och kladseln. Lagg heller inte nagonting pa
ryggstodet. Detta kan hindra airbagens funktion eller orsaka skador nar den aktiveras.

— Framstolarna och kladseln far endast tas bort eller &ndras av en auktoriserad markesre-

— Placera ingenting i omradet mellan baksatets ryggstod och kladseln dar airbagen I6ses

1.34



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM

Alla dessa varningar syftar till att klargora hur viktigt det ar att airbagens uppblasning

inte hindras och att allvarliga skador darigenom undviks.

for att optimera sakerheten. Det ar alltsa viktigt att alltid anvanda bilbaltet, aven om
bilen ar utrustad med airbag. Om béltet inte anvands, kan de akande fa allvarliga

A Airbagen och bilbaltena kompletterar varandra och maste anvandas i samverkan
1
[

skador vid en olycka. De mindre hudskador som en utlést airbag kan orsaka pa

huden kan ocksa forvarras om inte bilbaltet anvands.

Baltesstrackarna eller airbagarna aktiveras inte alltid om bilen voltar eller utsétts for kraf-
tig krock bakifran. Vid stotar under bilen vid ojamn vagbelaggning, stenar etc. kan dessa
system aktiveras.

Alla ingrepp eller andringar pa systemets komponenter (airbag, baltesstrackare, styren-
het, kablage etc.) ar absolut forbjudna (utom for en kvalificerad markesrepresentant).

For att systemets funktion inte ska forsémras och for att undvika oavsiktlig aktivering far
arbeten pa airbagsystemet endast utféras av en kvalificerad markesrepresentant.

Har din bil varit foremal for stold eller inbrottsforsok bor du av sékerhetsskal lata kontrol-
lera hela airbagsystemet.

Om fordonet saljs eller hyrs ut bér den nye &garen informeras om bruksanvisning och
skotsel.

Da fordonet ska skrotas, kontakta din markesrepresentant sa att gasgeneratorerna tas
bort.

Funktionsfel

. - I .
Varningslampan T3l tdnds pa instru-
mentpanelen nar tandningen slas pa och
slocknar efter nagra sekunder.

Om den inte tands nar tandningen slas pa
eller om den tands nar motorn startar, anger
den ett fel i systemet (airbagar, baltesstrack-
are) i fram och/eller baksatet.

Kontakta din méarkesrepresentant sa snart
som mdjligt. Varje dréjsmal kan innebéara att
skyddssystemet mister sin effektivitet.
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RATT/SERVOSTYRNING
I Servostyrning (|

Den variabla servostyrningen styrs elek-
troniskt och anpassar servoeffekten efter
bilens hastighet.

3
3

Styrningen ar mjukare vid parkeringsmanov-
rer (for att forhdja komforten) medan effek-
ten 6kar successivt i takt med bilens hastig-
het (for en battre sakerhet vid hogre farter).

Ratt
Installning i hojdled

Dra i spaken 1 och placera ratten i 6nskat
lage.
Tryck sedan ner spaken sa langt det gar,

forbi sparrlaget, for att Iasa ratten.
Kontrollera att ratten ar ordentligt sparrad.

Hall inte kvar ratten i ytterlagena langre
an nédvandigt.

Med stillastdende motor eller vid fel pa
systemet gar det alltid att vrida pa ratten.

Stang aldrig av motorn i ned- Man maste bara ta i lite mer @n vanligt.
Av sdkerhetsskéal bor du gora A fqrsbackeé)chlﬁla TN tand- Det kan lata lite nar du mandvrerar ratten
/'\ instaliningen innan du bérjar ningen underxorning. snabbt, detta &r normalt.
- kora.
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BARNSAKERHET: allmint (1/2)

Transport av barn

Barnet ska precis som den vuxne sitta kor-
rekt och vara fastspand oavsett transport.
Du ar ansvarig for de barn du transporterar.

Barn ar inte vuxna i miniatyr. De ar utsatta for
specifika skaderisker eftersom deras musk-
ler och ben haller pa att vaxa. Inte endast bil-
baltet ar tillrackligt anpassat for att transpor-
tera barn. Anvand en lamplig barnstol.

Anvand barnsakerhetsutrust-
A ningen om du vill férhindra
att doérrarna kan 6ppnas (Se

*Oppning och sténgning av
dérrarna” i kapitel 1).

Forarens ansvar vid parke-
ring eller nér bilen star stilla

En kollision i 50 km/h motsva-
A rar ett fall paA 10 m. Om du inte
spanner fast barnet i bilen,

kan detta jamstallas med att
du later barnet leka pa en balkong utan
racke pa fjarde vaningen!
Lat aldrig barnet sitta i ditt kna. Vid en
olycka kan du inte halla fast barnet aven
om ni ar fastspanda.
Om din bil har varit med om en olycka,
byt barnstolen och kontrollera baltena
och ISOFIX-fastena.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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BARNSAKERHET: allmint (2/2)

Anvéndning av barnstol

Den skyddsniva som barnstolen erbjuder
beror pa dess kapacitet att halla kvar barnet
och hur den éar installerad. En felaktig instal-
lation aventyrar barnets skydd vid en kraftig
inbromsning eller krock.

Innan du koper en barnstol, kontrollera att
den ar typgodkand enligt lagstiftningen i det
land du befinner dig och att den gar att in-
stallera i din bil. Kontakta din markesrepre-
sentant for att fa reda pa vilka stolar som re-
kommenderas for din bil.

Innan du installerar en barnstol, 1as dess
bruksanvisning och félj instruktionerna. Om
du har problem med installationen, kontakta
barnstolens tillverkare. Spara bruksanvis-
ningen.
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Foregad med gott exempel och anvand

ditt bilbalte och lar barnet:

— att spanna fast sig korrekt

— att inte stiga i och ur bilen pa den tra-
fikerade sidan av vagen.

Anvand ingen begagnad barnstol eller
en barnstol som saknar instruktionsan-
visning.

Se till att ingenting ar i vagen vid stolen

Lamna aldrig ett barn utan upp-
sikt i bilen.

nar du ska installera den.
@ Forvissa dig om att ditt barn
alltid ar fastspant och att selen
eller baltet ar korrekt installt och justerat.
Undvik for tjocka klader som gor att rem-
marna inte kan spannas ordentligt.

Lat aldrig barnet sticka ut huvudet eller
armarna genom bilrutan.

Se till att barnet sitter korrekt fastspant
under hela transporten dven om det
sover.




BARNSAKERHET: Val av barnstol

31235

Bakatvanda barnstolar

Huvudet pa ett spadbarn &r proportionellt
tyngre @n en vuxens och barnets hals ar
mycket Omtalig. Lat barnet aka sa lange som
mojligt i detta lage (till minst 2 ars alder).
Stolen stéder huvudet och halsen.

Val en stol som omsluter barnet for battre si-
doskydd och byt ut stolen nar barnets huvud
sticker upp ovanfor stolen.

(]
o«
o™
=
©

31234

Framatvéanda barnstolar

De kroppsdelar som &r viktigast att skydda
pa ett barn ar huvudet och buken. En or-
dentligt fastsatt framatvand barnstol minskar
skaderiskerna pa huvudet. Transportera ditt
barn i en framatvand barnstol med sele eller
stotskydd som passar barnet.

Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.

Forhojningar

Fran 15 kg eller 4 ar kan barnet sitta pa en
forhojning dar baltet kan anpassas efter
barnets storlek. Férhdjningens sittdyna ska
vara utrustad med styrningar som leder
baltet dver barnets lar och inte dver magen.
Ett ryggstod, justerbart i hojdled och utrustat
med en béltesstyrning, rekommenderas sa
att baltet kan placeras mitt pa axeln. Det far
aldrig I6pa 6ver halsen eller armarna.

Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.
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BARNSAKERHET: Val av barnstolsfiste (1/2)

Tva fastsattningssystem for barnstolar finns:
bilbaltet eller ISOFIX-systemet.

Fastséattning med balte

Ett bilbalte maste justeras for att dess funk-
tion ska sakerstallas vid en kraftig inbroms-
ning eller en krock.

Folj instruktionerna fran barnstolens tillver-
kare nar du ska tra in remmen.

Kontrollera alltid att bilbaltet ar sparrat
genom att dra i det och spann det sa mycket
som mojligt genom att dra at det mot barn-
stolen.

Kontrollera stolens fastsattning genom
att dra at vanster/hdger och framat/bakat:
stolen ska sitta fast ordentligt.

Kontrollera att barnstolen inte ar monterad
snett och att den inte vilar mot en ruta.

Inga andringar far goras pa

A skyddssystemets original-
U monterade detaljer: bilbalten,
ISOFIX och saten med fasten.

Anvand ingen barnstol som ris-
A kerar att lossna fran det balte

som haller fast den. Stolens

sockel far inte vila pa baltets
tunga och/eller spanne.

Bilbaltet far aldrig vara slackt
A eller vridet. Lat aldrig baltet
I6pa under armen eller bakom

ryggen.
Kontrollera att baltet inte ar skadat.

Om baltet inte fungerar pa ratt satt kan
det inte skydda barnet. Kontakta din
markesrepresentant. Anvand inte denna
plats sa lange baltet inte ar reparerat.

Fastanordning med systemet ISOFIX

De tillatna barnstolarna av typen ISOFIX ar

godkanda enligt bestdammelserna ECE-R44

i foljande tre fall:

— universell ISOFIX med 3-punktsfaste,
framatvand

— semi-universell ISOFIX med 2-punkts-
faste

— specifik

Nar det galler de tva sista, kontrollera att
barnstolen kan monteras genom att kontrol-
lera i listan 6ver anpassade bilar.

Fast barnstolen med ISOFIX-hakarna i fore-
kommande fall. ISOFIX-systemet garanterar
enkel, snabb och séker montering.
ISOFIX-systemet bestar av tva dglor och, i
vissa fall, av en tredje dgla.

Innan du anvander en ISOFIX-
A barnstol som ar avsedd for en

annan bil, férvissa dig om att

det ar tillatet att montera den.
Kontrollera i den lista 6ver bilar som kan
utrustas med stolen hos utrustningens
tillverkare.
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BARNSAKERHET: Val av barnstolsfiste (2/2)

32862

De tva oglorna 1 sitter mellan ryggstddet
och sittdynan och har en markering.

For att underlatta ditsattningen och las-
ningen av barnstolen pa églorna 1, anvand
barnstolens styrningar 2.

33380

Den tredje 6glan anvands for vissa barnsto-
lar till att fasta den dvre remmen.

HOj nackskyddet A och for in remmen mellan
nackskyddets styrningar.

Ta bort skyddet 3 fran avlastningshyllan.
Fast lashaken 5i dglan 4.

Spann remmen sa att barnstolens ryggstod
ligger mot baksatets ryggstod.

ISOFIX-fastpunkterna har sar-
A skilt utvecklats fér barnstolar
2 med ISOFIX-systemet. Fast

aldrig nagra andra barnstolar,
baltet eller andra féremal i dessa férank-
ringar.

Forvissa dig om att ingenting ar i vagen
vid férankringspunkterna.

Om din bil har varit med om en olycka,

kontrollera ISOFIX-fastena och byt barn-
stolen.
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BARNSAKERHET: ditsittning av barnstol (1/4)

Vissa platser ar inte godkanda for instal-
lation av en barnstol. Bilden pa nasta sida
visar var barnstolen ska fastas.

Det ar inte sakert att de barnstolar som
namnts finns att fa tag i. Innan du anvander
en barnstol, kontrollera med tillverkaren att
den gar att montera.

Installera helst barnstolen i
baksatet.

Forvissa dig vid installationen

A
[
av barnstolen i bilen att den

inte lossnar fran sin sockel.

Om du maste ta bort nackskyddet, for-
vissa dig om att det férvaras val sa att
det inte omvandlas till en projektil vid en
haftig inbromsning eller krock.

Satt alltid fast barnstolen i bilen aven om
den inte anvands, sa att den inte om-
vandlas till en projektil vid en haftig in-
bromsning eller krock.

| framsaétet

Regler for transport av barn i framsatet ar
specifika for varje land. Folj radande lagstift-
ning och se schemat pa nasta sida.

Innan du installerar en barnstol pa denna
plats (om installationen ar godkand):

— sank ner bilbaltet sa mycket det gar,
skjut tillbaka stolen sa mycket det gar,
luta ryggstodet nagot (cirka 25°).

For bilar som har utrustningen, hgj sto-
lens sittdyna sa mycket det gar.

Andra inte dessa instéliningar nar du har in-
stallerat barnstolen.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
A ALLVARLIGA SKADOR: Innan

du installerar en bakatvand

barnstol pa passagerarplat-
sen fram, kontrollera att airbagen verk-
ligen ar urkopplad (se "Barnsakerhet:
Urkoppling av airbag pa passagerarplat-
sen fram” i kapitel 1).

Pa ytterplatsen bak

Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och
tar minst tva platser i ansprak. Placera bar-
nets huvud mot mitten.

Skjut fram bilens framsate sa mycket det gar
nar du ska installera en bakatvand barnstol
och skjut sedan tillbaka det sa langt det gar
utan att det vidror barnstolen.

Nar barnstolen &r monterad framatvand far,
for barnets sakerhet, stolen som ar fram-
for barnet inte skjutas tillbaka langre an till
mitten av glidskenorna och ryggstddet far
inte lutas for mycket (max. 25°) och stolen
maste lyftas upp sa mycket som mdjligt.
Kontrollera att den framatvanda barnstolen
ligger an mot ryggstodet pa stolen i bilen och
att nackskyddet inte &r i vagen.

Se till att barnstolen eller bar-
A nets ben inte hindrar att fram-
satets lasning. Se "Framstol” i

kapitel 1.
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BARNSAKERHET: ditsittning av barnstol (2/4)

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och
innan du installerar en barnstol.

ALLVARLIGA SKADOR:
Innan du installerar en barn-
stol pa passagerarplatsen
fram, kontrollera att airbagen verkli-
gen ar urkopplad (se slutet av avsnittet
"Barnsakerhet: Urkoppling av airbag pa
passagerarplatsen fram”).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR
1
(]

30875

Plats som inte ar avsedd for instal-

lation av en barnstol.

Barnstol fastsatt med balte

u Plats som &r godkénd for fastsatt-
ning med balte av en godkand stol av uni-

versaltyp.

Plats som ar godkand for fastsattning
med balte av endast en typgodkand bak-
atvand barnstol av universaltyp.

Barnstol fastsatt med ISOFIX-faste

J
Plats som &r godkénd for fastséttning
av en ISOFIX-barnstol.

J;\E De bakre platserna ar utrustade
med en foérankring for fastsattning av en
framatvand universell ISOFIX-barnstol.
Infastningarna sitter i bagagerummet och ar
synliga.

Storleken pa ISOFIX-barnstolen markeras

med en bokstav:

— A, B och B1: Framéatvand stol for grupp 1
(9-18kg)

— C: bakatvand stol for grupp 1 (9 — 18 kg)

— D och E: omslutande barnstol eller

bakatvand stol for grupp 0 eller 0+ (under
13 kg)

F och G: Babyskydd fér grupp O (under
10 kg).

Om ett olampligt barnsakerhetssystem anvands i bilen skyddas inte barnet pa ratt
A satt. Barnet riskerar att fa allvarliga eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: ditsittning av barnstol (3/4)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som bilden pa foregaende sida sa att gédllande lagstiftning ska kunna respekteras.

Typ av barnstol Barnets vikt IS?)t:Ir)I(?Is(tgléen Pa?rsaargti:?r(gl)ats Ytterplatser bak Mittre plats bak
g?:g:gydd, tvarstallt <—10kg FG X U-IL(@3) U (3)
e Y u TR T
e c v o e
grri’;‘j‘ﬁ"énd bilbarnstol 9-18kg A, B, B1 X U - IUF - IL (5) U (5)
g&rs;ggj;r;(éﬁ garnkudde ;g ;925 kg och 22 — _ X U (5) U (5)

(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en barnstol pa passagerarplatsen fram, kontrollera
/'\ att airbagen verkligen ar urkopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i kapitel 1).
L]
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BARNSAKERHET: ditsittning av barnstol (4/4)

X = Plats ej godkand for installation av barnstol.

U = Plats som ar godkand for en typgodkand universell stol, fastsatt med hjalp av bilbaltet. kontrollera att den kan monteras.

IUF/IL = Plats som i férekommande fall ar godkand for fastsattning med ISOFIX av en typgodkand universell/semiuniversell barnstol eller en barn-

stol speciellt avsedd for en viss bil. kontrollera att den kan monteras.

(2) Endast en bakatvand barnstol kan installeras pa denna plats: Stall in bilstolen i det bakersta och hdgsta laget och luta ryggstodet nagot (cirka
25°).

(3) Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och tar minst tva platser i ansprak. Placera inte barnets huvud vid dorrsidan.

(4) Skjut fram bilens framsate sa mycket det gar nar du ska installera en bakatvand barnstol och skjut sedan tillbaka det sa langt det gar utan att
det vidror barnstolen.

(5) Nar du monterar en framatvand barnstol, placera barnstolens ryggstod sa att det ligger an mot bilens ryggstéd. Justera nackskyddets hojd eller
ta eventuellt bort det. Skjut inte tillbaka framséatet langre an till mitten av glidskenorna och luta inte ryggstddet mer an 25°.
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BARNSAKERHET: urkoppling/inkoppling av passagerarairbag fram (1/3)

31510

Urkoppling av airbag pa
passagerarplatsen
(for bilar som har utrustningen)

For att kunna installera en barnstol pa pas-
sagerarplatsen fram, maste du koppla ur
vissa krockskyddssystem.
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34576

Urkoppling av airbagarna: nar bilen star
stilla, tryck in och vrid laset 1 till lage OFF.

Nar du har slagit pa tdndningen maste du
ovillkorligen kontrollera att varningslam-

pan %i lyser pa den mittre displayen
och, beroende pa bil, att meddelandet
Passenger airbag off om att en airbag pa
passagerarsidan ar urkopplad visas.

Denna kontrollampa lyser hela tiden och
bekriftar att du kan installera en barn-
stol.

Passagerarairbagen ska kopp-
A las in och ur nar bilen star
stilla.

Om du handskas med airbagen
under korning, tdnds varningslamporna

@e.
och &3

Aterstéll airbagen till ratt laslage genom
att sla av och pa tandningen.




BARNSAKERHET: urkoppling/inkoppling av passagerarairbag fram (2/3)

}

4

34557

|-
-

a -

4

VARNING!
A Pa grund av en inkompatibilitet

mellan passagerarairbagens

utveckling och installeringen
av den bakatvénda barnstolen, anvand
ALDRIG en bakatvand fasthallningsan-
ordning for barn pa ett sate som skyddas
med en AKTIVERAD AIRBAG. Det kan
vara LIVSHOTANDE fér BARNET eller
leda till ALLVARLIGA SKADOR.

31454

®

P

PASSENGER
AIRBAG

IXI .f
o

Det finns paminnelsedekaler A pa instru-
mentbradan och pa vardera sidan om pas-
sagerarsolskyddet 3 (se exempel pa etiket-
terna ovan).

®

i

35770
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BARNSAKERHET: urkoppling, inkoppling av passagerarairbag fram (3/3)

28420

Inkoppling av airbagar pa
passagerarplatsen fram

Koppla in airbagarna direkt nar du har tagit
bort barnstolen sa att passageraren i fram-
satet skyddas i handelse av krock.

Koppla in airbagarna sa har: nar bilen
star stilla, tryck in och vrid laset 17 till lage
ON.

Nar du slar pa tandningen maste du ovill-
korligen kontrollera att varningslam-

pan ar slackt .
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34576

Funktionsfel

Vid fel pa systemet inkoppling/urkoppling av
passagerarairbagarna fram far man absolut
inte installera en barnstol i passagerarsatet
fram.

Ingen passagerare bor dverhuvudtaget sitta
pa platsen.

Kontakta din markesrepresentant sa snart
som mojligt.

VARNING!
A Pa grund av en inkompatibilitet
mellan passagerarairbagens

utveckling och installeringen
av den bakatvanda barnstolen, anvand
ALDRIG en bakatvand fasthallningsan-
ordning for barn pa ett sate som skyddas
med en AKTIVERAD AIRBAG. Det kan
vara LIVSHOTANDE for BARNET eller
leda till ALLVARLIGA SKADOR.

Passagerarairbagen ska kopp-
A las in och ur nar bilen star
stilla.

Om du handskas med airbagen
under korning, tdnds varningslamporna

@e.
och &3

Aterstéll airbagen till ratt laslage genom
att sla av och pa tandningen.




KLOCKA OCH YTTERTEMPERATURMATARE

Yttertemperaturmatare

34631

Sarskilda anvisningar:

Nar yttertemperaturen ar mellan — 3 °C och
+ 3 °C, blinkar tecknen °C (anger att det
finns risk for halka).

Nar du slar pa tandningen visas tiden och,
beroende pa bil, yttertemperaturen.

Installning av klockan 1

Bilar utrustade med navigeringssystem,
radio etc.

Se respektive utrustnings bruksanvisning. Yttertemperaturmitare
A\ Den ar inte nagon halkvarnare,

da halkan betingas av flera fak-

torer an enbart temperatur
(bl.a. nederbdrd, fuktighetsgrad, sol-
eller skugglage etc.).
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FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (1/2)

10

1"
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FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (2/2)

Vilken av den utrustning som beskrivs nedan BEROR PA BILMODELL OCH LAND.

1 Sidoventilationsmunstycke. 8 Mittre ventilationsmunstycken.
2 Defrostermunstycke for sidoruta.

3 Reglage for: 10 Defrostermunstycke for sidoruta.

fardriktningsvisare 11 Sidoventilationsmunstycke.
12 Handskfack.

13 Reglage for klimatanlaggning.

ytterbelysning
dimstralkastare

— dimbakljus. 14 Plats for radio, navigeringssystem
4 Instrumentpanel 15 Cigarrettandare.
5 Plats for airbag forarsida, signalhorn. 16 Vaxelspak.

6 — Reglage for vindrutetorkning/-spol-
ning. met.

— Reglage for styrning av farddator och
menyn for personliga funktionsinstall-

. 19 Parkeringsbroms.
ningar.

7 — Display for tid, temperatur, radioinfor-
mation, navigeringssystem

— Kontrollampa for glémt sakerhets-
balte pa forar- och passagerarplats
och kontrollampa for avaktiverad
airbag pa passagerarsidan.

9 Plats for airbag pa passagerarsidan.

17 Knapp for styrning av multimediasyste-

18 Reglage for farthallare/fartbegransare.

20 Uttag for ljudanslutning.

21 Reglage for elektrisk lasning/upplasning
av dorrar och luckor, och varningsblin-
kerskontakt.

22 Tandningslas for nyckel

23 Reglage for farthallare/fartbegransare.
24 Reglage for hojdinstallning av ratten.
25 Motorhuvssparr.

26 Reglage for:

— elektrisk installning i héjdled med
stralkastarna fram,

— reostat for instrumentbelysning;

— igangsattning/avstangning av antis-
pinnsystemet.
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FORARPLATS, HOGERSTYRNING (1/2)

1.52
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FORARPLATS, HOGERSTYRNING (2/2)

Utrustningen som beskrivs nedan BEROR PA BILMODEL OCH LAND.

A W N =

Sidoventilationsmunstycke.

Defrostermunstycke for sidoruta.

Airbag pa passagerarsidan.

Display for tid, temperatur, radioinfor-
mation, navigeringssystem

Kontrollampa for glomt sékerhets-
bélte pa forar- och passagerarplats
och kontrollampa for avaktiverad
airbag pa passagerarsidan.

Mittre ventilationsmunstycken.

Reglage for:

fardriktningsvisare
ytterbelysning
dimstralkastare
dimbakljus.

7 Plats for airbag forarsida, signalhorn.

Instrumentpanel.

9 — Reglage for vindrutetorkning/-spol-

ning.

— Reglage fér styrning av farddator och
menyn for personliga funktionsinstall-
ningar.

10 Defrostermunstycke for sidoruta.
11 Sidoventilationsmunstycke.
12 Reglage for:

— elektrisk installning i hoéjdled med
stralkastarna fram,

— reostat for instrumentbelysning;

— igangsattning/avstangning av anti-
spinnsystemet.

13 Tandningslas for nyckel.
14 Reglage for farthallare/fartbegréansare.

15 Reglage for hojdinstalining av ratten.

16 Reglage for elektrisk lasning/upplasning
av dorrar och luckor, och varningsblin-
kerskontakt.

17 Plats for radio, navigeringssystem

18 Knapp for styrning av multimediasyste-
met.

19 Reglage for farthallare/fartbegransare.
20 Parkeringsbroms.

21 Vaxelspak.

22 Uttag for ljudanslutning.

23 Cigarrettandare.

24 Reglage for klimatanlaggning.

25 Handskfack.

26 Motorhuvsspairr.
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KONTROLLAMPOR (1/3)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

Instrumentpanel A: tdnds vid tdndning av
stralkastarna. Du kan justera ljusstyrkan

genom att vrida pa ratten 1.

Nar vissa varningslampor tands visas aven

ett meddelande.

Kontrollampa for dimbakljus

_‘6’_ Kontrollampa for parkeringsljus

Kontrollampa for heljus
Kontrollampa for halvljus

Kontrollampa for dimstralkas-
tare

Kontrollampa for vanster fard-
riktningsvisare

Kontrollampa for hoger fardrikt-
ningsvisare

Varningslampa for 6ppen dorr
Lampan tands nar tandningen slas p3,

om nagon dorr inte ar riktigt stdngd.

Kontrollampan betyder att du sa
snart som mojligt maste besdka en mar-
kesrepresentant, kor dit pa ett skon-
samt sétt. Om denna anvisning inte foljs
kan bilen skadas.

Kontrollampan bety-
der att du for din egen saker-

het omedelbart bor stanna sa
snart trafiksituationen tillater
det. Stanna motorn och starta den inte
igen. Kontakta din markesrepresentant.

[ J2B Varningslampa for airbag
s\

Den tédnds nar motorn startar och

slocknar efter nagra sekunder.
Om den inte tands nar tandningen slas pa
eller om den tands nar motorn startar, anger
den ett fel i systemet.
Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mojligt.

. Kontrollampa for korklar bil
Den tands nar motorn startar.

ml Anvinds ej

Om symbolen inte slocknar
A eller ljudsignalen inte upphér
tyder det pa ett fel pa instru-

mentpanelen. D& maste du
stanna bilen sa snart trafiksituationen till-
later det. Kontrollera att bilen star sakert
och kontakta en markesrepresentant.
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KONTROLLAMPOR (2/3)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

3
L]

Varningslampa for omedelbart
stopp
Den tands nar tdndningen slas pa och slock-
nar nar motorn ar igang. Den ténds samtidigt
som andra varningslampor och/eller medde-
landen och en ljudsignal hors.

Det betyder att du fér din egen sékerhet
omedelbart bor stanna sa snart trafiksitua-
tionen tillater det. Stanna motorn och starta
den inte igen.

Kontakta din markesrepresentant.

Varningslampa fér problem med
bromskretsen

Om den tands vid bromsning tillsammans
med varningslampan och en ljud-
signal hors, tyder det pa lackage i nagon
bromskrets eller fel pa bromssystemet.
Stanna genast och kontakta din markesre-
presentant.

Kontrollampa_fbr laddning av
12-volts-batteri

Om den tands tillsammans med

varningslampan och en ljudsignal

hors, tyder det pa éverladdning eller urladd-

ning av elkretsen.

Varningslampa for service
Den tands nar tandningen slas pa
och slocknar nar motorn ar igang. Den kan
tandas tillsammans med andra kontrollam-
por och/eller meddelanden pa instrumentpa-
nelen.
Du maste snarast mojligt beséka en mar-
kesrepresentant, var forsiktig nar du kor
dit. Om denna anvisning inte foljs kan bilen
skadas.

'g Varningslampa for ej patagna
bilbalten fram

Den tands pa displayen nar motorn startar

och om forarens sakerhetsbalte inte spanns

fast. Nar bilen uppnar en hastighet av cirka

20 km/h blinkar den och en ljudsignal hors i

cirka 2 minuter.

el R

sare

Kontrollampor for fart-
hallare och fartbegran-

Se "Farthallare-Fartbegransare” i kapitel 2.

<_G: Kontrollampa foér koppling av
laddningskabeln

Den tédnds sa fort som laddningskabeln
kopplas till bilen.
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KONTROLLAMPOR (3/3)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

3
L]

( Varningslampa for lasningsfria
bromsar (ABS)

Den tands nar tandningen slas pa och slock-
nar sedan efter nagra sekunder.

Om lampan inte slacks nar tandningen
slas pa eller om den tands under kor-
ning tyder det pa ett fel i ABS-systemet.
Bromssystemet fungerar, men som pa en bil
utan ABS-system. Kontakta omedelbart en
markesrepresentant.
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ng} Varningslampa for temperatu-
ren for det elektrotekniska sys-
temet
Nar den bla kontrollampan ténds tyder det
pa att fordonsbatteriets temperatur ar for lag.
Nar den orangea kontrollampan tands, tyder
det pa att motorns eller fordonsbatteriets
temperatur ar for hog. Kér mjukt och smidigt.
| samtliga fall kan en tandning av kon-
trollamporna medféra en minskad pre-
standa.

Kontrollampa for lag niva pa for-
donsbatteriet

Den tands nar fordonsbatteriets laddnings-
niva nar reservgransen. Se "Display och in-
dikatorer” i kapitel 1.

| Varningslampa for elektrotek-
R niskt system

Om den tands under korning tyder det pa ett
elektrotekniskt fel som ar kopplat till elsyste-
met "400 volt”. Kontakta omedelbart en mar-
kesrepresentant.

Varningslampa for elektroniskt
stabiliseringssystem och antis-

pinnsystem

Varningslampan kan tandas vid olika tillfal-
len. Se "Regleringssystem och assistans vid
kérning” i kapitel 2.



DISPLAYER OCH INDIKATORER (1/2)
BEROENDE PA UTRUSTNING OCH LAND finns féljande displayer och visare.

33390

Laddningsniva 2

Mataren anger mangden energi som ater-
star.

Reservgrans 1

Anger att batteriet har natt ungefar 12 % av
laddningen. Kontrollampan [k__} tands och
en ljudsignal hors.

For att forbattra rackvidden, se avsnitt "Rad:
energibesparing” i kapitel 2.

Grans for omedelbart stopp 3

Anger att batteriet natt mindre an 6 % av
laddningen. En ljudsignal upprepas var 20:e
sekund och kontrollampan D blinkar.
Meddelandet "Begransad prestanda” visas
pa instrumentpanelen.

Motorns prestanda minskas progressivt tills
bilen stannar upp.

Se "Bogsering: vid energiavbrott” i kapitel 5.

Hastighetsmatare 4

Bilens hastighet ar begransad till ungefar
135 km/h.
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DISPLAYER OCH INDIKATORER (2/2)

BEROENDE PA UTRUSTNING OCH LAND finns féljande displayer och visare.

Flerfunktionsdisplay5
Se "Farddator: allmant” i kapitel 1.

1.58
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Frilaget B

Visaren anger att ingen forbrukning sker
(bilen &r stillastaende utan elférbrukare).

33449

Anviandningsomrade C “férbrukning”

Visaren anger en energiférbrukning (bilen
rullar pa platt mark till exempel).

Ekonometer 6

Se "Ekonometer” i kapitel 2.
Anviandningsomrade A
“energiatervinning”

Visaren anger att bilen skapar energi och
laddar fordonsbatteriet (bilen bromsar eller
aker ner for en backe).



FARDDATOR: allmént (1/2)

33382

Farddator 1

Beroende pa bil kan féljande funktioner
finnas har:

kord stracka

kérparametrar
informationsmeddelanden

meddelanden om funktionsfel (tillsam-
mans med varningslampan @&S39)
varningsmeddelanden (tillsammans med
varningslampan GiXed).

meny foér personliga funktionsinstall-
ningar.

Alla dessa funktioner beskrivs pa féljande
sidor.

b) kérparametrar:

total energiférbrukning sedan senaste

nollstalining;

— genomsnittlig energiférbrukning;

— momentan energiférbrukning;

— total energiférbrukning sedan bilens
idrifttagande;

— berédknad rackvidd

— kord strécka

— medelhastighet.

33393
|

c) Réckvidd till service

()
-

meny for personlig installning av bilens
reglage

f) informationstavla, informationsmedde-
landen och meddelanden om driftstor-
ningar.

Valjarknappar for visning 2
och 3

Bladdra uppat (knappen 2) eller nedat
(knappen 3) i nedanstaende information
med korta tryckningar i féljd (visningen beror
pa bilens utrustning och land).

a) vagmatare och trippmatare
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FARDDATOR: allmént (2/2)
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Nollstéllning av trippmataren

Valj "trippmatare” och tryck pa nagon av
knapparna 2 eller 3 tills vagmataren noll-
stalls.

Automatisk nolistallning av
korparametrarna (senaste
nollstéllning)

For vald visning pa nagon av kdrparame-

trarna, tryck pa nagon av knapparna 2
eller 3 tills displayen nollstalls.

1.60

Tolkning av
energiforbrukningens varden
Viss utrustning pa bilen férbrukar energi:
energin som férbrukas av bilen kan darmed

skilja sig fran energiférbrukningen som visas
av elmétaren.

Tolkning av visade varden sedan
senaste nollstéllning

Vardena for medelbransleférbrukning och
medelhastighet stabiliseras allt eftersom

korstrackan okar sedan senaste nollstall-
ning.

Automatisk nollstéllning av
korparametrarna

Nollstallning sker automatiskt nar nagon av
parametrarnas kapacitet déverskrids.



FARDDATOR: Kérparametrar (1/4)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display

101778 km
112.4 km
Consumption
P 20 kWh
Average

| O . 18,5 kWh/100km

12 kW

—_— 5

=

=

=

a) Vag- och trippmatare.

b) Koérparametrar.
Foérbrukad energi sedan senaste nollstéllning.

Medelférbrukning av energi sedan senaste nollstalining.

Vardet visas nar du har kért minst 400 meter sedan den senaste nollstall-

ningen.

Momentan energiférbrukning.
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FARDDATOR: Kérparametrar (2/4)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display

Range
Go—o9 118 km
Distance
Qisie B 522 km
Average
P G 48 km/h
Consumption

487 kWh

Berdknad rackvidd med kvarvarande energi.

Uppskattat varde baserat pa genomsnittlig energiférbrukning under senast kérda
200 km.

Kord stracka sedan senaste nollstallning.

Medelhastighet sedan senaste nollstallning.
Visat varde efter kérda 400 meter.

Total energiférbrukning sedan bilens idrifttagande.
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FARDDATOR: Kérparametrar (3/4)
Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val Tolkning av vald display

c) Serviceintervall.

Den korstracka som aterstar till nasta service (visning i kilometer). Nar det ar
)% dags for service intraffar flera olika saker:
1936 km — intervall under 1500 km eller en manad: ett meddelande om nér servicen
ska utforas visas tillsammans med det som intraffar tidigast (stréacka eller
tid)
— intervall lika med 0 km eller datum da service borde utféras: ett med-
delande om att service ska utforas visas tillsammans med kontrollampan

L >~}

Bilen maste da lamnas in pa service snarast mgjligt.

Service due in

Nollstéllning av displayen efter genomférd atgard i serviceprogrammet.
Serviceintervallen ska endast nyinitieras efter en dversyn, i enlighet med anvisningarna i bilens underhallsprogram.

Sarskilda anvisningar: Du kan aterstélla serviceintervallen om du haller inne en av displayens nollstallningsknappar i cirka tio sekunder tills
"Rackvidd till service” visas med fast sken pa displayen.
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FARDDATOR: Kérparametrar (4/4)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display

SETTINGS MENU
press and hold

Speed limiter

90 km/h

Cruise control

90 km/h

No message available

=

=

=

d) Meny for personlig instéllning av bilens reglage.

Anvands for att stalla in vissa av bilens funktioner (instrumentpanelens vis-
ningssprak, parkeringsassistans etc.). Se avsnittet "Meny for personliga funk-
tionsinstallningar” i kapitel 1.

e) Anvisad hastighet for farthallare/fartbegréansare.
Se "Farthallare” och "Fartbegransare” i kapitel 2.

f) Informationstavla.
Successiv visning av:
— informationsmeddelanden (passagerarairbag OFF etc.)
— meddelanden om funktionsfel.
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FARDDATOR: Informationsmeddelanden

De kan vara till hjalp vid start av bilen eller informera om ett val eller en installning.

Nedan ges exempel pa informationsmeddelanden.

Exempel pa meddelanden

Tolkning av vald display

« Charge remain. 02:10 »

”Checking control functions”

”Traction control off”

”No message available”

”Steering wheel not locked”

« Performance limited »

« Freiner le véhicule »

Anger tiden som aterstar till komplett laddning.

Visas med tandningen paslagen nar bilen utfor sjalvkontroller.

Anger att du har avaktiverat ASR-funktionen.

Ingen varning har minneslagrats.

Anger att rattaxeln inte ar last.

Anger en forsamring av bilens prestanda.

Folj detta rad: det finns risk for att motorn skadas.
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FARDDATOR: Meddelanden om funktionsfel

De visas tillsammans med kontrollampan och betyder att du sa snart som mojligt ska besoka en markesrepresentant, och
kora dit pa ett skonsamt sitt. Om denna anvisning inte foljs kan bilen skadas.

De forsvinner efter nagra sekunder eller om du trycker pa displayens valjarknapp och férs in i informationstavlans minne. Varningslampan
férblir tind. Nedan ges exempel pa& meddelanden om funktionsfel.

Exempel pa meddelanden Tolkning av vald display
« Airbag a contréler » Anger ett fel i de kompletterande sakerhetssystemen. Vid en olycka finns risk for att de inte
I6ses ut.
« Check vehicle » Anger att det &r fel pa nagon av pedalgivarna eller 12 volts-batteriets styrningssystem.
« Check braking system » Anger ett slitage eller att bromssystemet maste kontrolleras.
« Service required » Anger att systemet kopplat till snabbt byte av fordonsbatteriet behdver kontrolleras.
« Elec. System to check » Anger att det ar fel pa fordonsbatteriets system.
« Battery charge impossible » Anger att det ar fel pa fordonsbatteriets laddningssystem.
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FARDDATOR: Varningsmeddelanden

De visas tillsammans med kontrollampan och betyder att du av sdkerhetsskil maste stanna bilen sa snart trafiksituationen
tillater det. Stanna motorn och starta den inte igen. Kontakta din markesrepresentant.

Exempel pa varningsmeddelanden ges nedan. ANM.: Meddelandena kan visas tillsammans med en varningslampa och/eller en ljudsignal.

Exempel pa meddelanden

Tolkning av vald display

”Braking system fault”

« panne de la direction »

« panne moteur électrique »

« Electrical fault danger »

Anger problem med bromssystemet.

Anger problem pa styrningen.

Anger en férsamring av bilens prestanda.

Anger ett avbrott pa elsystemet.
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MENY FOR PERSONLIG INSTALLNING AV BILENS REGLAGE

33382

Om bilen har den har funktionen, som da ar
inbyggd i farddatorn 1, kan vissa av bilens
funktioner aktiveras/avaktiveras.

Atkomst till menyn

for personliga
funktionsinstallningar

Tryck, nar bilen star stilla, flera ganger pa
en av knapparna 2 eller 3 tills meddelandet
"Settings menu: press and hold” visas pa
displayen 1. Tryck i mer &n tva sekunder pa
en av knapparna 2 eller 3 fér att komma in
i menyn.

1.68
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Val av installningar

Tryck pa en av knapparna 2 eller 3 for att
valja den funktion som ska andras:

a) Auto door locking while driving ;

b) Auto dipped-beam headlights ;

c) Rear parking sensor ;

d) Parking sensor volume ;

e) LANGUAGE.

Izl funktion igéng

funktion avstéangd

Nar raden har valts, hall knappen 2
eller 3 intryckt for att andra funktionen:
Om du valjer nagot av alternativen "<lo-
calisation num="1">Parking sensor
volume</localisation>" eller "<localisation
num="2">LANGUAGE</localisation>" visas
nya alternativ (ljudvolymen pa parkerings-
assistansen eller farddatorns sprak). Om
du valjer antingen "Parking sensor volume”
eller "LANGUAGE” maste du gora ett nytt
val (parkeringsassistansens ljudvolym eller
sprak pa instrumentpanelen). | det har fallet,
valj och bekrafta genom att trycka pa knap-
pen 2 eller 3, det valda vardet visas med

framfor raden.

Ga ur menyn genom att valja "EXIT” eller
"BACK” och validera genom att halla en
av knapparna 2 eller 3 intryckta. Du kan
behdva gora detta flera ganger.

Menyn for personlig instéllning av bilens
reglage kan inte anvandas under kor-
ning. Displayen gar automatiskt 6ver till
farddatorlage.




BACKSPEGLAR

¥

Ytterbackspeglar

Instéllning

Valj backspegeln med stromstallaren 2, och
justera den sedan med knappen 17 till 6nskat
lage.

Elektriskt uppvarmda backspeglar
(Kan variera fran bil till bil)

Isborttagning sker samtidigt pa backspeg-
larna och bakrutan.

Glaset pa ytterbackspegeln pa
A forarsidan kan ha tva val av-
gransade falt. Faltet B visar det

som normalt syns i en vanlig
backspegel. Faltet A 6kar sikten bakat
at sidan.

Foremalen i faltet A forefaller vara
langre bort an de ar i verkligheten.

34560

Innerbackspegel
Den &r riktbar.

Backspegel med spak 3

For att undvika att bli blandad av stralkas-
tarljuset fran bakomliggande fordon vid mor-
kerkérning, kan du justera spaken 3 som
sitter pa backspegelns baksida.

Backspegel utan spak 3

Backspegeln mérknar automatiskt nar bilen
bakom dig har ljusen pa.
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LJUD- OCH LJUSSIGNALERING

Signalhorn
Tryck pa sidorna av rattkudden A.

Helljussignal (ljustuta)
Dra reglaget 1 mot dig.

1.70

Fardriktningsvisare

For reglaget 1 i den riktning som ratten
kommer att vridas at vid svangen.

Vid koérning pa motorvag ar oftast rattut-
slagen oftillrackliga for att automatiskt fora
tillbaka fardriktningsvisarens reglage till
utgangslaget 0. For da reglaget i ett mellan-
lage och hall det kvar dar med fingret under
den tid som fardriktningsvisaren ska blinka.

Nar reglaget slapps atergar det automatiskt
till 0.

.Varningsblinkrar

Tryck pa stromstéllaren 2. Nar du
satter igang varningssignalen blinkar de
fyra fardriktningsvisarna och sidoblinklju-
sen. Varningsblinkrarna anvands vid fara for
att varna andra bilister om du har tvingats
stanna pa en ovanlig eller otillaten plats eller
vid sarskilda kérforhallanden.

Varningsblinkrarna kan tdndas automatiskt
vid kraftig inbromsning. Du kan slacka dem
om du trycker pa stromstallaren 2.



BELYSNING OCH DIMLJUS (1/3)

30942

Ne® Parkeringsljus

N

Vrid pa ringen 2 tills symbolen
syns mitt fér markningen 3.

E Halvljus

Manuell funktion

Vrid pa ringen 2 tills symbolen syns mitt for
markningen 3. Kontrollampan tands pa in-
strumentpanelen.

Automatisk funktion

Vrid pa ringen 2 tills symbolen AUTO syns
mitt fér markningen 3: motorn ar igang, halv-
lijusen ténds eller slacks automatiskt bero-
ende pa yttre ljusférhallanden utan att man
aktiverar reglaget 1.

@ Helljus

Tand halvljusen och dra reglaget Tmot dig.
Denna kontrollampa tands pa instrumentpa-
nelen.

Om du vill aterga till halvljuslaget, dra regla-
get 1 mot dig igen.

Innan du anvander bilen i
A mérker: kontrollera att den
= elektriska utrustningen fung-
erar som den ska och justera
stralkastarna (om lastfoérhallandena inte
ar de vanliga). Se till att stralkastarna
inte ar skymda (smuts, lera, sng, féremal
som transporteras etc.).
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BELYSNING OCH DIMLJUS (2/3)

i

Slackning

Kan utféras pa tva satt:

— Stallin ringen 2 manuellt i lage 0.

— Ljusen slocknar automatiskt nar motorn
stédngs av och férardorren 6ppnas eller
nar du laser bilen. Nasta gang motorn
startas tands ljusen igen i det lage
ringen 2ar installd.

ANM.: Om dimljusen ar tédnda slacks inte
belysningen automatiskt.
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Ledljusfunktion

Med denna funktion kan halvljusen tandas
tillfalligt (for att lysa upp en huvudingang
etc.).

Med stillastaende motor och slackta ljus
och medringen 2ilage 0, dra reglaget 7 mot
dig: halvljusen téands och lyser i cirka trettio
sekunder. For att férlanga denna period kan
du dra i reglaget upp till fyra ganger (total tid
ar begransad till tvd minuter). Meddelandet
"See-me-home _ _ _” atféljs av att téand-
ningstiden visas pa instrumentpanelen for
att bekrafta atgarden.

Om du vill stdnga av belysningen innan det
automatiska stoppet vrider du ringen 2 till
valfritt I1age och vrider sedan tillbaka den till
lage 0.

Ljudsignal fér glomt ljus

Om ljusen ar pa men motorn ar avstangd
hors en ljudsignal nar férardérren 6ppnas
och indikerar att ljusen fortfarande ar tanda.



BELYSNING OCH DIMLJUS (3/3)

30942

Dimstralkastare

Vrid innerringen 4 pa reglaget 1
tills symbolen kommer mitt for market 5 och
slapp sedan.

Motsvarande kontrollampa ténds pa instru-
mentpanelen. Detta dimljus lyser endast i
kombination med halv-/helljuset.

Dimbakljus

Vid mittringen 4 tills symbolen
kommer mitt féor market 5 och slapp sedan.

Motsvarande kontrollampa tands pa instru-
mentpanelen. Detta dimljus lyser endast i
kombination med halv-/helljuset.

For att inte stéra medtrafikanter i bakomké-
rande fordon boér dimbakljuset slackas nar
det inte behdvs langre.

Slackning av dimljusen

Vrid ringen 4 en gang till s att market 5
kommer mitt fér symbolen for det dimljus du
vill slacka. Motsvarande kontrollampa tands
pa instrumentpanelen.

Nar ytterbelysningen slacks, slacks ocksa
dimstralkastarna och dimbakljuset.

Vid dimma, sno eller foremal som sticker
ut fran taket, tands inte belysningen alltid
automatiskt.

Foéraren bestdmmer sjalv om dimljusen
ska tandas: kontrollamporna pa instru-
mentpanelen visar nar de ar tanda (kon-
trollampan téand) eller slackta (kontrol-
lampan slackt).
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ELEKTRISK STRALKASTARINSTALLNING | HOJDLED

Om bilen har denna utrustning kan du med
reglaget A stélla in hojden pa stralkastarna
beroende pa lasten.

Vrid reglaget A nedat for att rikta stralkas-
tarna nedat och uppét for att rikta dem uppat.

For bil som inte ar utrustad med reglaget A,
ar installningen automatisk.

1.74

Manuell instéllning

Exempel pa instéllningsldgen for reglage A
beroende pa lastforhallandena

Endast foraren eller féraren och en

0
passagerare fram
Foraren med en passagerare fram 0
och en passagerare bak
Foraren med en passagerare fram 1
och tva eller tre passagerare bak
Foraren med en passagerare fram 3

och tre passagerare bak och bagage




VINDRUTETORKNING/VINDRUTESPOLNING (1/2)

Bil med intervallvindrutetorkare

A

B

stoppldage

intervalltorkning

Torkarna stannar flera sekunder mellan
slagen. Du kan andra tidsintervallen
mellan slagen om du vrider pa ringen 2.
langsam torkning

snabb torkning

33383

ANM.:

Om du stannar bilen under kérning, sénks
torkarhastigheten. Fran snabb torkarhastig-
het gar den over till langsam torkarhastig-
het. Sa fort bilen rullar igen aterstalls den ur-
sprungligen installda torkarhastigheten.
Varje gang reglaget 1 stalls in upphéavs den
automatiskt valda torkarhastigheten.

For alla bilar kan lage C nas med tand-
ningen paslagen och ldgena B och D
kan endast nds med motorn igang.

Bil utrustad med vindrutetorkare
med regnsensor

A stopplage

B automatisk torkningsfunktion

Nar du har valt detta lage kénner sys-
temet av om det finns vatten pa vind-
rutan och satter igang vindrutetor-
karna i lamplig hastighet. Man kan
andra igangsattningsnivan och tiden
mellan torkningarna om man vrider pa
ringen 2:

— E: min.avkénning
— F: max.avkanning
ANM.: Vid dimma eller snofall startar inte
torkningen automatiskt utan maste kon-
trolleras av foéraren.

C langsam torkning

D snabb torkning

1.75



VINDRUTETORKNING/VINDRUTESPOLNING (2/2)

33393

Vindruterengoring

Sla pa tandningen, dra i reglaget 1 och
slapp det.

En kort dragning satter igang spolarna och
dessutom gar vindrutetorkarna fram och till-
baka en gang.

En langre dragning satter igang spolarna
och dessutom gar vindrutetorkarna fram och
tillbaka tre ganger och efter nagra sekunder
en fjarde gang.

1.76

Vid atgarder under motorhu-
A ven, se till att reglaget fér vind-
(]

rutetorkning ar i lage A (stopp-

lage).
Risk for allvarliga skador.

Rengor vindrutan fran sné och is (dven
det mittre faltet bakom innerbackspe-
geln) och bakrutan innan du satter igang
torkarna (risk annars att torkarmotorn
Overhettas).

PN

Innan du gér ndgot med vindru-
A tan (biltvatt, isborttagning, ren-
(]

goring etc.), for reglaget 1 till

lage A (stopp).
Risk annars for skador.
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START, STOPP AV MOTOR

33416

Sparr och stopplage St

Upplasning: Vrid samtidigt nagot pa nyckeln

och ratten.

Lasning: Ta bort nyckeln och vrid ratten tills

styrningen lases.

Tillbehorslage A

Stromtillférseln ar bruten, utom till vissa el-

komponenter (radio).

Korlage M

Tandningen ar paslagen.

22

l Startlage D" I Stopp av motor

vrid om nyckeln till laget ”"Stopp”.
Start av motor Kontrollampan slocknar.
— Stall vaxelspaken endast pa lage P.

— vrid nyckeln till I1dget D och slapp den.

Kontrollampan @9 kan blinka pé& instrument-
panelen och en ljudsignal hérs. Bilen ar
startklar nar lampan €9 tands och lyser med
ett fast sken och ljudsignalen upphor.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i kupén om barn eller djur
finns i bilen, inte ens en kort

stund.

Bilen eller den elektriska utrustningen
(t.ex. fonsterhissarna) kan sattas igang
och passagerarna kan kldmma sig.

Risk for allvarliga skador.

Sla aldrig av tdndningen foérréan bilen
stannat helt Servoeffekten fér bromssys-
temet, styrningen etc. upphér namligen
att verka da, liksom de passiva saker-
hetsanordningarna sasom airbags och
béltesstrackare.

Bilen kan endast startas om laddnings-
kabeln inte ar kopplad fill bilen.

Bilen kan endast starta nar valjarspaken
star pa P. Se "Vaxelspak” i kapitel 2.




VAXELSPAK (1/2)

33375

Den fungerar som en automatvéaxellada.

Véxelspak 1

Displayen 3 pa instrumentpanelen informe-
rar dig om vilket l1age och vilken vaxel som
valts.

4: P: parkeringslage
R: backningslage
N :neutrallage

D : framlage

@ N2 @

: visning av vaxelspakens lage

33437

@

Start

Med vaxelvaljarspaken 1 i lage P, sla pa
tandningen.

Starta motorn.

Nar du lamnar laget P maste du trycka pa
bromspedalen innan du trycker pa upplas-
ningsknappen 2.

Hall foten pa bromspedalen (kontrollampan
&~ pa displayen 3 slocknar) och lamna
lage P.

Vaxelviljarspaken far inte placeras i lage
D eller R om bilen inte star stilla, med
foten pa bromsen och gaspedalen upp-
slappt.

Koérning
Placera spaken 17ilage D.

Bilen ror sig framéat nar du slapper bromspe-
dalen (utan att trycka pa gaspedalen).

Under koérningen, latta trycket pa gaspeda-
len i funktion till den 6nskade hastigheten.
Backningslage

Placera spaken 1 i lage R.

Om tandningen ar paslagen nar backvaxeln
laggs i tands backljuset.

Bilen kan endast startas om vaxelvalja-
ren star pa laget P.

Bilen kan endast startas om laddnings-
kabeln inte ar kopplad till bilen.
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VAXELSPAK (2/2)/PARKERINGSBROMS

Stopp av bil

Nar bilen star stilla, placera vaxelvaljaren i
lage P: drivhjulen sparras mekaniskt av vax-
elladan.

Dra at parkeringsbromsen.

Vid mandvrering kan bilens

A underrede stéta emot t.ex. en

J trafikdelare, en hdg trottoar-

kant eller dylikt och bilen kan

skadas (t.ex. kan en hjulaxel deforme-

ras), elektriska kretsar eller fordonsbat-
teriet kan ocksé skadas.

Vidror inte delarna pa kretsen eller even-
tuella lackor eller vatskor.

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Risk for allvarliga skador eller el-
chock som kan leda till déden.

24

34562

Om spaken laser sig i Iage P nar du startar
bilen och trycker pa bromspedalen och upp-
lasningsknappen 2, kan du frigéra spaken
manuellt. Detta gér du genom att trycka pa
knappen samtidigt som du placerar ett fore-
mal i 6ppningen 10 och trycker pa lasspa-
kens upplasningsknapp 2.

Parkeringsbroms

Lossning
Dra spaken 11 nagot uppat, tryck in knap-
pen 12 och for spaken nedat.

Atdragning av bromsen
Dra spaken 11 uppat och kontrollera att bilen
star helt stilla.

Under kérning ar det viktigt
A att parkeringsbromsen ar helt
lossad (den réda kontrollam-

pan slackt), annars finns det
risk for 6verhettning eller skador.

Nar bilen star stilla kan du be-
A roende pa lutning och/eller
bilens last behova dra at tva

extra hack och lagga i laget P.




BILENS RACKVIDD: rad (1/2)

Réackvidden for bilen ar godkand i en kombi-
nerad NEDC-cykel (New European Driving
Cycle).

Vid anvandning (k6rning) kan rackvidden for
elbilen variera beroende pa ett flertal fak-
torer som du kan kontrollera, delvis for att
detta kan generera betydande vinster i fraga
om rackvidd. Dessa faktorer ar:

— hastigheten och kérstilen;

— vagprofilen;

— varmekomforten;

— dacken;

— bilens belastning.

Hastigheten och korstilen
En hog hastighet minskar bilens rackvidd.

En "sportig” kérning minskar bilens rackvidd:
Kor mjukt.

Kor pa en konstant hastighet.

Anpassa din kérning for att undvika en
for hoég energiférbrukning. Se kapitlet
"Ekonometer” i kapitel 2.

34630

Forutse forhallandena i trafiken i tid genom
att latta pa gaspedalen for att framja en en-
ergiatervinning. Se kapitlet "Ekonometer” i
kapitel 2.

|

@
o
o
&

Vagprofilen

Ge inte mer gas i uppférsbacke an pa vagrat
vag for att forséka bibehalla hastigheten:
Behall gaspedalen i samma lage.
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BILENS RACKVIDD: rad (2/2)

§ OC

b
it

Varmekomforten

Anvandning av varmeanlaggningen eller
luftkonditioneringen minskar bilens rackvidd.
Innan bilen anvands rekommenderar vi att
du valjer laget "programmerbar varme” for
att forbattra bilens rackvidd (se avsnittet
“Luftkonditionering: programmering” i kapi-
tel 3).

Minimera anvandning av varmeanlagg-
ningen och luftkonditioneringen under kor-
ning. Anvand helst EKO-laget, se avsnittet
"Automatisk klimatanlaggning” i kapitel 3.

2.6

33305

E

i

Dacken

Ett for lagt dacktryck medfér 6kad bransle-
forbrukning. Respektera dacktrycken som
foreskrivs for bilen.

Vid ett byte, montera helst dack av samma
marke, storlek, typ och struktur som de ur-
sprungliga. En anvandning av dack som inte
rekommenderas minskar vasentligt bilens
rackvidd.

Se avsnittet "Dacktryck” i kapitel 4.

Bilens belastning
Undvik en onddig belastning i bilen.



MILJOOMSORG OCH RESURSBESPARING — MATERIALATERVINNING

Din bil har tillverkats med omsorg om miljon
i atanke, under hela dess livstid: vid tillverk-
ningen, under anvandning och vid skrotning.
Detta atagande visas genom etiketten eco?
fran tillverkaren.

Tillverkning

Din bil har tillverkats i en industrianlaggning
som tillampar atgarder for att minska miljo-
paverkan pa strandmiljéer och natur (minsk-
ning av vattenoch energiférbrukning, stor-
ningar av utsikt och buller, utslapp i vatten
och atmosfar, sortering och atervinning av
avfall)

Utslapp

Bilen ar konstruerad for att vid anvand-
ning slappa ut mindre mangd vaxthusga-
ser (CO2) vilket aven leder till mindre for-
brukning (140 g/km motsvarar till exempel
5,3 1/100 km for en bil med dieselmotor).

Dessutom &r bilarna utrustade med avgasre-
ningssystem som katalysator, lambdasond,
aktivt kolfilter (det senare hindrar utslapp i
luften av bensinangor fran tanken) etc.

For vissa dieselfordon kompletteras detta
system med ett partikelfilter som reducerar
utslappen av sotpartiklar.

Du kan ocksa bidra till att

forbattra miljon!

— Slitna och utbytta bildelar (batterier, ol-
jefilter, luftfilter) och oljedunkar (tomma

eller innehallande spillolja) ska ldamnas
pa av myndigheterna anvisade platser.

— Nar bilen ska skrotas bér den lamnas in
till en auktoriserad bilskrot.

— Respektera alltid den lokala lagstift-
ningen.

Atervinning

Bilen bestar till 85 % av atervinningsbara
material och upp till 95 % av bilens material
kan anvandas for energiatervinning.

For att uppna dessa mal har manga av bilens
delar konstruerats s& att de kan ateranvan-
das. Strukturerna och materialen har utfor-
mats med sarskild omsorg for att underlatta
borttagning av delarna och deras aterforing
till sina respektive atervinningskanaler.

| syfte att spara pa jordens ravarutillgangar
ar manga av bilens delar tillverkade av ater-
vunnen plast eller férnybara material (ve-
getabiliska eller animaliska material som
bomull och ull).

2.7



EKONOMETER

33479

Fordonsbatteriet levererar el som behovs for
att motorn ska kunna satta bilen i rérelse.
Nar du slapper gaspedalen, under en has-
tighetsminskning, skapar motorn elektricitet
som anvands for att ladda fordonsbatteriet.

Anvandningsomrade A
“energiatervinning”

Anger att bilen skapar energi och laddar bat-
teriet.

2.8

Sarskilda anvisningar om
energiatervinning

Motorn skapar en stérre motorbroms an en
bil med varmemotor.

Motorbromsen minskas tillfalligt efter en
maximal laddning av fordonsbatteriet och
under de forsta kilometerna. Anpassa din
korning till dessa foérhallanden.

Frilaget B

Anger noll férbrukning.

33443

Anvandningsomrade C
”rekommenderad férbrukning”

Anger en “energibesparing”.

Anvandningsomrade D icke
rekommenderad férbrukning”

Anger en hog energiférbrukning.



REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (1/4)

De bestar av:

— ABS ABS (lasningsfria bromsar);

— det elektroniska stabiliseringssyste-
met ESP med kontroll av understyr-
ning och antispinnsystem ASR

— panikbromsassistans med foregri-
pande bromsning.

Dessa funktioner ar extra hjalp-

A medel vid kritisk kérning for att

2 anpassa bilens uppférande och
underlatta kdrningen.

Funktionerna kan emellertid inte er-
satta foraren. De begransar inte bilens
effekt och far inte forma dig att kora
snabbare. De kan alltsa aldrig befria
foraren fran ansvar och fran skyldighe-
ten att visa uppmarksamhet (féraren ska
alltid vara vaksam pa plétsliga handelser
som kan dyka upp under kdrningen).

ABS (lasningsfria bromsar)

Vid intensiv bromsning hindrar ABS-
systemet hjulen fran att Iasa sig och kontrol-
lerar stoppstrackan och bilen.

Under dessa forhallanden kan du gora en
undanmandver samtidigt som du bromsar.
Dessutom kan detta system forkorta stopp-
strackan vid daligt vaggrepp (fuktig vagbana
etc.).

Varje gang systemet arbetar marker du detta
genom en pulsering i bromspedalen. ABS
kan aldrig forbattra de “"fysiska” prestanda
som beror pa vaggreppet mellan déack och
vagbana. Sedvanliga forsiktighetsatgarder
bor darfor alltid vidtas (avstand till framfor-
varande bil etc.).

| nodfall bér du trycka pa bromspedalen
med full kraft och halla pedalen nere.
Du behover inte trycka ner den flera
ganger (pumpning). ABS modifierar ned-
tryckningen i bromssystemet.

Driftstorningar:

- och () tands pa instrument-
panelen tillsammans med meddelandena
"Check ABS”, "Check braking system”
och "Check ESP”: ABS, ESP och pa-
nikbromsassistansen ar avaktiverade.
Bromsarna fungerar dock fortfarande;

[E)] 0] €& .- o>

tands pa instrumentpanelen tillsammans
med meddelandena "Braking system
fault’: detta indikerar att det ar fel pa
bromssystemet.

| bada fallen tar du kontakt med narmaste
markesrepresentant.

Bromsningen ar delvis sakrad.
A Det kan emellertid vara risk-
fylit att bromsa haftigt och

detta medfor i sin tur att du bor
stanna (om trafiken tillater). Kontakta din
markesrespresentant.

2.9



REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (2/4)

Elektroniskt
stabiliseringssystem ESP med
kontroll av understyrning och
antispinnsystem ASR

Elektroniskt stabiliseringssystem ESP

Detta system syftar till att kontrollera bilen
i “kritiska” korsituationer (undanmandvrer,
forlorat vaggrepp vid kurvtagning etc.).

Funktionsprincip
En givare vid ratten kaénner av den fardvag
foraren valt.

Andra givare placerade pa andra stallen i
bilen, mater den verkliga fardvagen.

Systemet jamfor forarens 6nskan med bilens
faktiska sparval och justerar det darefter vid
behov, med hjalp av bromsarna pa vissa hjul
och/eller motorns effekt. Om systemet akti-

veras blinkar kontrollampan pa in-

strumentpanelen.

2.10

Kontroll av understyrning

Detta system forbattrar ESP-systemets
funktion vid kraftig understyrning (forlorat
vaggrepp for framhjulen).

Antispinnsystem ASR

Detta system hjalper till begransa drivhju-
lens slirning och att kontrollera bilen vid
start, gaspadrag eller fartminskning.

Funktionsprincip

Med hjalp av givarna vid hjulen mater och
jamfor systemet hela tiden hastigheten pa
drivhjulen och férhindrar att motorn rusar.
Om ett hjul tenderar att slira, tvingar syste-
met det att bromsa tills det aterfar greppet
om underlaget.

Funktionsfel
Nar ett funktionsfel upptacks i systemet,
visas meddelandet "Check ESP” och kon-

trollampan visas pa instrumentpa-
nelen. | det har fallet avaktiveras ESP och
ASR.

Kontakta din markesrepresentant.



REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (3/4)

34549

Avstangning av funktionen ASR

| vissa situationer (kérning pa mycket I6st
underlag, snod, lera etc. eller kérning med
kedjor) kan systemet minska motorns effekt
for att begransa slirningen. Om du inte vill
ha denna effekt kan du stanga av funktionen
med stromstallaren 1.

Meddelandet "Traction control off” visas pa
instrumentpanelen.

Antispinnsystemet ASR erbjuder en extra
sakerhet, och du bor inte kéra med funk-
tionen urkopplad. Ga ur detta lage sa fort
som mojligt genom att trycka en gang till pa
stromstallaren 1.

ANM.: funktionen satts automatiskt igang
igen nar bilens tédndning slas pa eller om
man kor fortare an cirka 40 km/h.

Panikbromsassistans

Detta system kompletterar ABS-systemet
och hjalper till att forkorta bilens broms-
stracka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panikbromssitu-
ation. | detta fall tréder bromsservon ome-
delbart in med maximal kraft och kan akti-
vera ABS-regleringen.

ABS-bromsningen ar aktiv sa lange broms-
pedalen ar nedtryckt.

Tandning av varningsblinkrarna
Dessa kan téandas vid kraftig fartminskning.

Funktionsfel

Nar systemet registrerar ett funktionsfel,
visas meddelandet "Check braking system”
pa instrumentpanelen tillsammans med var-
ningslampan [ >~

Kontakta din méarkesrepresentant.

Foregripande bromsning

Nar du slapper gaspedalen snabbt fore-
griper systemet bromsningen sa att stopp-
strackan kan minskas.

Undantagsfall

Nar farthallaren ar igang:

— om du trycker pa gaspedalen, nar du
slapper den kan systemet aktiveras

— om du inte trycker pa gaspedalen aktive-
ras inte systemet.
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REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (4/4)

Starthjalp i backe

Denna anordning hjalper dig vid start i
backe. Den hindrar bilen fran att rulla bakat,
beroende pa lutning, genom att aktivera det
automatiska bromsatdragningssystemet da
foraren lyfter foten fran bromspedalen for att
trycka pa gaspedalen.

Systemets funktion

Det fungerar bara om vaxelspaken ar i nagot
annat lage an N eller P och om bilen star helt
stilla (bromspedalen nedtryckt).

Systemet haller kvar bilen i cirka 2 sekun-
der. Darefter lossas bromsarna gradvis
(bilen rullar beroende pa lutningen).

212

Systemet med starthjalp i
A backe kan inte alltid helt hindra

bilen fran att rulla bakat (vid

mycket kraftig lutning).

Féraren kan alltid anvdnda bromspe-
dalen och pa sa vis hindra bilen fran att
rulla bakat.

Systemet med starthjalp i backe bor
inte anvandas om bilen ska sta stilla en
langre tid, utan da bor bromspedalen an-
vandas.

Denna funktion har inte utformats for att
fa bilen att sta stilla under en langre tid.

Anvand bromspedalen om det behdvs
for att stanna bilen.

Foraren ska vara sarskilt uppmarksam
vid halt underlag och/eller lutning.

Risk for allvarliga skador.




FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: begrinsare (1/3)

34538

Fartbegrénsaren ar en funktion som hjalper
dig att inte 6verskrida en viss hastighet som
du har valt och som kallas fartgrans.

Reglage
1 Huvudstrombrytare Start/Stopp.

2 Igangsattning, minnesinstallning och hoj-
ning av fartgransen (+).

3 Sankning av fartgransen (-).

4 Pausning av funktionen (med minnesin-
stallning av fartgransen) (O).

5 Igangsattning med paminnelse om min-
nesinstalld fartgrans (R).

33382

Igangsattning

Tryck pa stromstallaren 1 vid 6}9.
Kontrollampan 6 tdnds och lyser med orang-
eférgat sken och meddelandet "Speed limi-
ter” visas pa instrumentpanelen tillsammans
med streck som anger att fartbegransarfunk-
tionen ar igang och véantar pa en registrering
av en fartgrans.

For att mata in aktuell hastighet, tryck pa
stromstallaren 2 (+): i stallet for streck visas
nu fartgransen.

Den lagsta hastighet som kan sparas ar
30 km/h.
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FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: begrinsare (2/3)

34537

Korning

Om en hastighet har stéllts in i minnet och
om den inte uppnas sker kdrningen som i en
bil utan fartbegransare.

Nu kan den instdllda fartgransen inte ver-
skridas dven om du trycker pa gaspedalen,
utom vid behov (se "Okning av den instéllda
fartgransen”).

214

Andring av den instillda
fartgransen

Du kan andra fartgransen om du trycker pa:

— stromstallaren 2 (+) for att 6ka hastighe-
ten.

— stromstéllaren 3 (-) for att sdnka hastig-
heten.

Fartbegransarfunktionen pa-
A verkar inte bromssystemet.

Okning av den instillda
fartgransen

Du kan nar som helst 6verskrida den in-
stallda fartgransen pa foljande satt: tryck ner
gaspedalen snabbt och helt i botten (Gver
sparren).

Under den tid som hastigheten 6verskrids
blinkar fartgransen pa instrumentpanelen.

Slapp darefter upp gaspedalen: fartbe-
gransarfunktionen aterupptas sa snart bilen
nar en hastighet som &r lagre &n den min-
neslagrade hastigheten.

Omojligt for funktionen att halla
fartgriansen

Vid kraftig nedatlutning kan systemet inte bi-
behalla fartgréansen: Da blinkar den minnes-
installda hastigheten pa instrumentpanelen.



FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: begrinsare (3/3)

Pausning av funktionen

Fartbegransarfunktionen o6vergar till vilo-
lage om du trycker pa stromstallaren 4 (O).
| sadant fall ar fartgransen kvar i minnet och
ett meddelande "Memorised” om detta visas
tillsammans med fartgréansen pa instrument-
panelen.

Aktivering av instélld fartgrans

Om en hastighet ar lagrad i minnet kan man
ta fram den om man trycker pa strémstalla-
ren 5 (R).

Nar begransaren satts i standby-lage
ateraktiverar en tryckning pa stromstal-
laren 2 (+) funktionen utan att hansyn
tas till den minneslagrade hastigheten:
det ar den hastighet som bilen har nar
stromstallaren trycks in som galler.

Avstangning av funktionen

Fartbegransarfunktionen avbryts nar du
trycker pa knappen 1 och fartgransen inte
langre ar installd i minnet. Den orange kon-
trollampan @ pa instrumentpanelen slacks
och bekraftar att funktionen ar avstangd.
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FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen cruise control (1/4)

Farthallaren ar en funktion som hjalper dig
att bibehalla hastigheten vid ett konstant
varde som du har valt, kallad konstantfart.

Denna konstantfart kan stallas in fran en
hastighet av 30 km/h.

Farthallarfunktionen paverkar
A inte bromssystemet.
(]

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
(]

Funktionen kan emellertid inte

ersatta foraren. Den kan alltsa
aldrig befria foraren fran respekten for
fartgranserna, uppmarksamheten (var
alltid beredd att bromsa) eller ansvaret.
Farthallaren bér inte anvandas vid tat
trafik, pa kurviga eller hala vagar (is, vat-
tenplaning, stenskott) eller vid ogynn-
samma vaderleksférhallanden (dimma,
regn, sidovind).

Risk for olycka.

2.16

Reglage
1 Huvudstrombrytare start/stopp.
2 Igangsattning, minnesinstéllning och

Okning av konstantfarten (+).

Sankning av konstantfarten (-).
Pausning av funktionen med minnesin-
stallning av konstantfarten (O).
Igangsattning med paminnelse om den
minneslagrade konstantfarten (R).

AW

(3}



FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen cruise control (2/4)

Igangsattning
Tryck pa stromstallaren 1 vid ().

Kontrollampan 6 tdnds och meddelandet
Cruise control visas pa instrumentpanelen
tilsammans med streck och anger att fart-
hallarfunktionen ar igdng och vantar pa att
man matar in en konstantfart.

33382

Installning av konstantfart

Vid jamn hastighet (6ver cirka 30 km/h),
tryck pa stromstallaren 2 ((+)): funktionen
ar aktiverad och den aktuella hastigheten ar
minneslagrad.

Konstantfarten ersatter strecken och fart-
hallningen bekraftas av den gréna kontrol-
lampan 7 férutom av kontrollampan 6.
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Korning

Da en konstantfart har stéllts in i minnet och
farthallningen &ar igang kan du ta bort foten
fran gaspedalen.

Ha alltid har fétterna i narheten
av pedalerna for att kunna in-
gripa i en nddsituation.




FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen cruise control (3/4)

Overskridande av konstantfarten

Du kan nar som helst 6verskrida konstant-
farten om du trycker pa gaspedalen. Under
tiden som hastigheten 6verskrids, blinkar
den valda hastigheten pa instrumentpane-
len.
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Slapp darefter upp gaspedalen: efter nagra
sekunder aterupptar bilen automatiskt den
forsta konstantfarten.

Omoéjligt for funktionen att halla
konstantfarten

Vid kraftig nedatlutning kan systemet inte bi-
behalla konstantfarten: Da blinkar den min-
nesinstallda hastigheten pa instrumentpane-
len.

Andring av konstantfarten

Du kan andra konstantfarten om du trycker
pa:

— stromstallaren 2 (+) for att 6ka farten,

— stromstallaren 3 (-) for att minska farten.

Farthallarfunktionen paverkar
/'\ inte bromssystemet.
[
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FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen cruise control (4/4)

Satta funktionen i vilolage

Funktionen forsatts i standby-lage nar du
trycker pa:

— stromstallaren 4 (O);
— bromspedalen
— neutrallaget.

| alla tre fall sparas konstantfarten och med-

delandet "Memorised” visas pa instrument-

panelen.

Pausningen bekréftas av att kontrollampan
slacks.

Aktivering av instélld konstantfart

Om en hastighet har sparats kan den tas
fram igen, men forvissa dig forst om att kor-
villkoren ar lampliga (trafiken, vagbanan, va-
derleksforhallandena). Tryck pa stromstal-
laren § (R) om bilens hastighet 6verskrider
30 km/h.

Nar en sparad hastighet aktiveras téands

kontrollampan som bekréftelse pa att
farthallaren ar aktiverad.

ANM.: Om den hastighet som du precis har
matat in ar mycket hégre an den hastighet
du kér i, kommer bilen att accelerera snabbt
tills denna tréskel uppnas.

Nar farthallaren satts i standby-lage
ateraktiverar en tryckning pa stromstal-
laren 2 (+) funktionen utan att hansyn
tas till den minneslagrade hastigheten:
det ar den hastighet som bilen har nar
stromstallaren trycks in som galler.

Avstangning av- funktionen

Farthallarfunktionen avbryts nar du trycker
pa knappen 1 och da finns inte heller langre
nagon installd hastighet i minnet. De gréna

kontrollamporna 2%39 och @ pa instrument-
panelen visar att funktionen avbrutits.

Om farthallarfunktionen satts i

A vilolage eller avbryts sanks inte
= bilens hastighet. Vill du sédnka
hastigheten maste du bromsa.
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PARKERINGSASSISTANS (1/2)

Funktionsprincip

Ultraljudsdetektorerna, som sitter i stétfang-
arna bak (beroende pa bil), "mater” avstan-
det mellan bilen och férekommande hinder.

Vid ilaggning av backen registreras de flesta
foremal som befinner sig minst 1,5 meter
bakom bilen och en ljudsignal hérs.

Vid denna matning avges ljudsignaler, som
Okar i styrka ju narmare féremalet bilen
kommer, anda tills en enda lang ljudsignal
hoérs, nar foremalet befinner sig cirka 25 cm
fran bilen.

Denna funktion &r en extra hjalp, som genom ljudsignaler anger avstandet mellan
A bilen och ett féremal vid backning.
[

Den kan dock aldrig ersatta forarens vaksambhet eller ansvar vid backning.

Foraren bor alltid vara uppmarksam pa plétsliga handelser som kan intraffa under
koérningen. Kontrollera alltid att inga rorliga foremal (barn, djur, barnvagn, cykel etc.) eller
nagot litet foremal (sten, kvist etc.) ar i vagen vid backningsmandévern.

Automatisk igangsattning/avstiangning
av den bakre parkeringsassistansen
Systemet stangs av:

— nar handbromsen ar atdragen

— nar bilens hastighet ar hégre an ca
7 km/h

— nar bilen star stilla langre an cirka fem
sekunder och ett hinder registreras (t.ex.
i trafikkoer)

— nar vaxelspaken ar i lagena N och P.

Vid mandvrering kan bilens
A underrede stéta emot t.ex. en
trafikdelare, en hdg trottoar-

kant eller dylikt och bilen kan
skadas (t.ex. kan en hjulaxel deforme-
ras), elektriska kretsar eller fordonsbat-
teriet kan ocksa skadas.

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.
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PARKERINGSASSISTANS (2/2)
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Volyminstéllning for
parkeringsassistans

Via menyn foér personliga funktionsinstall-
ningar (se "Meny for personliga funktionsin-
stéllningar” i kapitel 1), valj raden "Parking
sensor volume” for att stalla in parkerings-
assistansens volym och godkann genom att
trycka pa nagon av knapparna 71 och 2.

Nar hastigheten ar lagre an 7 km/h kan
vissa bullerljud (fran till exempel en mo-
torcykel, en lastbil, eller en trycklufts-
borr) satta igang ljudsignalen.

Avstangning av systemet en
langre tid

Valj raden "Rear parking sensor” i menyn for
personliga installningar av bilens funktioner
(se "Meny for personlig installning av bilens
funktioner” i kapitel 1) och satt igang eller
stdng av systemet:

IE funktionen ar avaktiverad

funktionen ar aktiverad.

Funktionsfel

Nar systemet upptécker en driftstérning
visas meddelandet "kontrollera parkerings-
assistansen” pa instrumentpanelen
och en ljudsignal hors i cirka fem sekunder.
Kontakta din markesrepresentant.

ANM.
Kontrollera att inte ultraljudsdetektorerna
skyms (smuts, lera, sno).

221
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Kapitel 3: Komfort
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN: luftutgangar (1/2)

Be

1
2
3
4
5
6

3.2

roende pa bil:
sidoventilationsmunstycke.

defrostermunstycke for sidoruta.

defrostermunstycken vindruta.
mittre ventilationsmunstycken.

defrostermunstycke for sidoruta.

sidoventilationsmunstycke.

7 golvmunstycken.
8 ventilationsmunstycken.
9 Mandverpanel for luftkonditionering.
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN: luftutgangar (2/2)

Om det uppstar dalig lukt i bilen, anvand
endast de system som ar avsedda att av-
hjalpa detta. Kontakta din markesrepresen-
tant.

Riktning Justering av luftflode
| sidled: rikta reglagen 1 at hoger eller van- Vrid ratten 2 (6ver sparren).
ster.

At héger: maximal 6ppning.
Uppat/Nedat: Hoj eller sank slapkontak-

terna 1 At vanster: stangning.

Vrid ratten 3 (6ver sparren).
Uppat: maximal 6ppning.
Nedat: stangning.

For inte in nagot i bilens ven-
A tilationssystem (t.ex. vid dalig
J lukt).

Risk for skador eller brand.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (1/5)

| 685 &8 5

AC OFF

Reglage

1 och 6 Lufttemperatur.

2, 3 och 4 Automatiska program.
5 Luftfordelning i kupén.

7 Aktivering och avaktivering av program-
mering av luftkonditionering.

8 Luftkonditionering.

3.4

9 Im- och isborttagning bakruta och back-
speglar

10 Funktion "Sikt”.
11 Luftrecirkulation.

12 Instéllning av flakthastigheten fram till
avstangning av systemet.

13 Display.

Automatlage

Det automatiska luftkonditioneringssyste-
met garanterar (med undantag for extrema
anvandningsvillkor) en behaglig komfort i
kupén och god sikt samt optimerar brans-
leférbrukningen. Systemet styr flakthastig-
heten, luftférdelningen, luftrecirkulationen,
start och stopp av luftkonditioneringen och
lufttemperaturen. Detta lage bestar av tre
program:

ECO : Begransar klimatanlaggningssys-
temets energiférbrukning for att optimera
bilens rackvidd. Varmekomforten minskar.
Tryck pa knappen 2. | detta lage justeras
passagerartemperaturen efter férartempe-
raturen.

AUTO: Optimerar rackvidden till vald kom-
fortnivda beroende pa yttertemperaturen.
Tryck pa knappen 3.

FAST : forstarker systemets aktivitet sa att
den dnskade komfortnivan snabbt uppnas.
Tryck pa knappen 4.



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (2/5)

Andring av flakthastigheten

| automatlaget valjer systemet den Iampli-
gaste ventilationshastigheten for att den in-
stallda kupékomforten ska uppnas och bibe-
hallas.

Du kan alltid héja eller sanka flakthastighe-
ten genom att trycka pa knapparna 12.

| detta fall visas flakthastigheten, som inte
langre styrs automatiskt, i omradet A pa dis-
playen 13.

Justering av temperaturen

Tryck pa en av knapparna 1 eller 6 for att
héja eller sdnka temperaturen pa vanster 1
eller héger 6 sida. Om du trycker langre an
tva sekunder pa knappen 3 pa forarsidan
justeras passagerarsidans temperatur.

Sarskilda anvisningar: | ytterlagena
kan systemet producera max.kyla eller
max.varme (visning "LO” och "HI” pa dis-
playen 13).

Funktion ”Sikt”

Tryck pa knappen 10, den inbyggda kon-
trollampan tands.

Denna funktion tar snabbt bort im- och is-
bildning pa vind- och bakrutan, de framre
sidorutorna, och ytterbackspeglarna (bero-
ende pa bil). Den medfér automatisk aktive-
ring av luftkonditioneringen och den elupp-
varmda bakrutan.

Tryck pa knappen 9 for att stdnga av bak-
rutedefrostern, den inbyggda kontrollampan
slocknar.

Du kan andra flakthastigheten genom att:
trycka pa knapparna 12.

Om du vill Iamna denna funktion, kan du
trycka:

— en gang till pa knappen 10
— paen av knapparna 2, 3eller 4.

Vissa knappar har en kontrollampa som
anger funktionens status.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (3/5)

Igangsattning eller avstangning
av luftkonditioneringen

| automatlaget styr systemet bade start och
stopp av luftkonditioneringen, nar de yttre
klimatférhallandena kraver det.

Tryck pa knappen 8 for att stanga av luftkon-
ditioneringen, den inbyggda kontrollampan
tands och "AC OFF” visas pa displayen 13.

33394

De visade temperaturvardena motsvarar
komfortgraden.

Nar bilen startar kan man inte snabbare
uppna komfortnivan genom att 6ka eller
sanka det visade vardet. Systemet valjer
alltid vad som &r lampligast, sankning
eller hojning av temperaturen (flakten
startar inte omedelbart pa max.hastig-
het, utan 6kar progressivt). Detta kan
paga fran flera sekunder till flera minu-
ter.

Instrumentbradans ventilationsmun-
stycken bor standigt vara dppna, utom
om nagon besvaras av det.

Anvind med fordel automatfunktionen genom att vilja ett av programmen ECO,
AUTO eller FAST.

| automatlaget (kontrollampan pa knappen 3 lyser) kontrolleras alla funktioner i klimatan-
laggningen av systemet.

Du kan alltid &ndra systemets val. D& slocknar kontrollampan i knappen 3 och den @ndrade
funktionen, som inte langre styrs av systemet, visas pa displayen 13.

Om du vill aterga till automatlaget, tryck pa ett av programmen ECO, AUTO eller FAST.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (4/5)

Im- och isborttagning bakruta

Tryck pa knappen 9, den inbyggda kontroll-
lampan tands. Med denna funktion kan du
snabbt ta bort imma pa bakrutan och elback-
speglarna.

Om du vill ga ur detta ldge, tryck en gang
till pa knappen 9. Imborttagningen stangs
automatiskt av.

Andring av luftfordelningen i
kupén

Luftférdelningen kan ske pa fem satt. Tryck
pa stromstallaren 5 for att bladdra fram dem.
Pilarna i falt B pa displayen 13 visar vald
luftférdelning:

Hela Iuftflédet strommar till defros-
termunstyckena, bade for vindru-
tan och sidorutorna fram.

A Luftflodet fordelas mellan defros-

24 termunstyckena, bade for vindru-
tan och sidorutorna fram och golvmunstyck-
ena, bade fram och bak.

il Luftflodet riktas i huvudsak mot
\ad golvmunstyckena.

Luftflddet strémmar till instrument-

4 bradans ventilationsmunstycken
och till golvmunstyckena, bade fram och
bak.

> Luftflodet strdommar endast till in-
/J strumentbradans ventilationsmun-
stycken.

| detta fall visas luftférdelningen i kupén,
som inte langre styrs av automatiken pa dis-
playen.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (5/5)

Atervinning

Denna funktion styrs automatiskt, men du
kan ocksa styra den for hand.

ANM.:

— Under recirkulationen tas luften ur kupén
och recirkuleras utan tillskott av luft uti-
fran

— med luftrecirkulationen kan du isolera
kupén fran luft utifran (avgaser etc.);

— snabbt sanka kupétemperaturen.

Im- och isborttagning har alltid prioritet
pa luftrecirkulationen.

3.8
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AC OFF
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Manuell anvandning

Om du trycker pa knappen 71 kan du tvinga
fram aktivering av luftrecirkulationen. | detta
fall tinds den inbyggda kontrollampan.

For lang anvandning kan medféra dalig luft i
kupén och imma pa rutorna, eftersom luften
i kupén inte férnyas.

Darfor bor du snarast aterga till normalt lage
(med luft utifrdn) genom att pa nytt vrida pa
knappen 11 nar luftrecirkulation inte behdvs
langre.

Avstangning av systemet

Tryck pa knappen 12 tills systemet stangs
av, i sa fall visas "OFF” pa displayen 13.
Om du vill starta det igen, tryck pa nagon av
stromstallarna 2, 3 eller 4.



LUFTKONDITIONERING: inprogrammering (1/2)

Funktionsvillkor

33394

— sla av tandningen;

— batteriladdningen ska vara slutford for att
funktionen ska kunna aktiveras;

— programmeringen maste genomféras
minst 1 timme innan funktionen ska
starta;

AY o o
> O
AC OFZF A BBS och

— bilen ska vara kopplad till kraftférsérjning.

Reglering av programmeringen

Den programmerbara funktionen for luftkon-
ditionering aktiveras under tiden innan den

Detta ar en funktion som gor att elnatet (och rogrammerade tiden for att uppna en kom-
inte fordonsbatteriet) kan anvandas under ?ort?emperatur. PP

vissa villkor for att uppna en behaglig tem-

peratur innan bilen anvands.

Symbolen ?53; och kontrollampan i knap-
pen AUTO ténds pa mandverpanelen for
luftkonditioneringen.
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LUFTKONDITIONERING: inprogrammering (2/2)

i

Programmeringar av funktionens starttid

Det ar mojligt att programmera tva olika
tider.

— for att programmera starttiden, tryck och
hall ner knappen A eller B pa spaken 4
tills meddelandet ”Installningsmenyn”
visas pa displayen 3;

— ga upp och ner i menyn med hjalp av
knapparna A och B tills symbolen ,Sﬁ})’
eller ‘,Q,S,BZ visas;

3.10

nar timmarna blinkar, tryck lange pa
knappen A eller B for att stalla in tiden;

tryck kort pa knapparna A och B for att
stalla in dem;

tryck sedan in knappen A eller B en
langre stund for att bekrafta timsinstall-
ningen.

Nar minuterna blinkar trycker du kort pa
knapparna A och B for att stalla in dem.

Tryck sedan in knappen A eller B en
langre stund for att bekrafta timsinstall-
ningen.

Aktivering av funktionen

Med paslagen tandning och luftkonditio-
neringen pa, (se avsnittet "Automatisk kli-
matanlaggning” i kapitel 3)

tryck pa knappen 2‘?,’{9 tills symbolerna

‘,gﬁ "eller ,9}?:92 visas pa displayen 1,

sla av tandningen,
belasta bilen.

Funktionen aktiveras en timme innan den
programmerade tiden for att uppna en kom-
forttemperatur.

Automatiskt avstingning av funktionen

ungefar 30 minuter efter den programme-
rade tiden;

om laddningskontakten ar urkopplad;

om symbolerna £D' eller $D), inte
langre visas pa displayen 1 nar du trycker
pa knappen 2 ?ﬁB

De tva programmeringstiderna kan inte
vara aktiverade samtidigt.




LUFTKONDITIONERING: information och anvandningsrad

Anvandningsrad

| vissa fall (avstangd luftkonditionering,
igangsatt luftrecirkulation, ventilationshas-
tighet noll eller svag etc.) kan det bildas
imma pa bilens vindruta och rutor.

Vid imma, anvand funktionen ”Sikt” for att
ta bort imman och satt igang luftkonditio-
neringen i automatlaget for att undvika att
imma bildas. Om imman fortfarande ar kvar,
anvand programmet FAST.

Rackvidd

For bilar utrustade med luftkonditionering ar
det normalt att energiférbrukningen 6kar nar
systemet ar igang.

Nagra rad for att minska
bransleférbrukningen och skydda
miljon:

Kér med ventilationsmunstyckena 6ppna
och rutorna stéangda.

Om bilen har statt stilla pa nadgon varm plats
i full sol, tank da pa att 6ppna dérrarna nagra
minuter innan du startar sa att den varma
luften slapps ut.

Service och skotsel

For bytesintervall, se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Driftstérningar

Ta alltid kontakt med din markesrepresen-
tant om du konstaterar nagot funktionsfel.

— Forsamrad effekt pa is- och imbort-
tagningen eller luftkonditioneringen.
Orsaken kan vara att kupéfiltret ar igen-
satt.

— Ingen kylning. Kontrollera att reglagen
ar ratt installda och att sakringarna hela.
Stang annars av systemet.

Vatten under bilen.

Nar luftkonditioneringen anvants en langre
tid, ar det normalt att kondensvatten fran kyl-
anlaggningen droppar under bilen.

Oppna aldrig kylmediekret-
A sen. Kylmediet kan orsaka
skador pa 6gonen och huden.
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ELEKTRISKA FONSTERHISSAR (1/2)

De har systemen fungerar med pasla-
gen och avslagen tandning tills en framdorr
Oppnas (begransas till ca 3 minuter).

Sédkerhet for baksiatespassa-
A gerarna
[

Foraren kan upphava fénster-
hissarnas och pa vissa versio-
ner aven bakdoérrarnas funktion genom
att trycka pa stromstallaren 4. Att kon-
trollampan pa brytaren tands bekraftar
lasningen.

Forarens ansvar

Lamna aldrig bilen med nyckeln i kupén
om barn eller djur finns i bilen, inte ens
en kort stund. Det finns alltid en risk
att de kan skada sig sjalva eller andra
genom att satta igang motorn eller elek-
trisk utrustning som t.ex. fénsterhissar
eller lasa dorrarna. Om nagon kroppsdel
har klamts fast, 6ppna da genast rutan
med aktuell stromstallare.

Risk for allvarliga skador.

3.12
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Elfonsterhissar

Tryck eller dra i kontakten for en ruta for att
sanka eller hissa upp den till 6nskad hojd.
Bakrutorna hissas inte ner helt.

Impulslage

Impulslaget anvands tillsammans med funk-
tionen for elektriska fonsterhissar som be-
skrivits tidigare. Det kan finnas i enbart de
framre rutorna eller i alla rutor.

Tryck eller dra en fonsterkontakt kort till and-
laget. Fonstret hissas upp eller ner helt. Om
man trycker pa stromstéllaren igen avbryts
atgarden.

28519

Tryck pa kontakten pa forarplatsen:

1 for férarsidan

2 for passagerarsidan fram

3 och 5 for passagerare bak.
Tryck pa kontakten paé passagerarplat-
serna 6.
Anm. om fonsterhissar fram: nar en ruta
under upphissning moéter ett hinder i and-
laget (t.ex. fingrar) stannar den och sanks
sedan ner nagra centimeter.

Undvik att placera ett féremal sa att det
ligger mot en halvéppen ruta: det finns
risk for att fonsterhissarna skadas.




ELEKTRISKA FONSTERHISSAR (2/2)

Funktionsfel I Anvandningsforeskrifter

Skulle stédngningen inte fungera vid t.ex. Rengor tatningslisten var tredje manad med
batteriavbrott, gar systemet dver till manu- medel som ar godkanda av var tekniska av-
ellt lage: Anvand berord kontakt tills rutan delning.

ar stéangd (rutan hojs stegvis) och fortsatt

sedan att halla kontakten intryckt (fortfa-

rande pa stangningssidan) i tre sekunder.

Séank sedan ner och hdj upp rutan helt for att

ominitiera systemet.

Vid behov, kontakta din markesrepresen-
tant.

Nar rutorna sténgs kan allvar-
A liga skador uppkomma.
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INNERBELYSNING (1/2)

Innerbelysning Belysning pa framdorrar Handskfacksbelysning
Anvand brytaren 2 och stall in l1aget: Lampan 4 tands nar dérren 6ppnas. Lampan 5 ténds nar luckan 6ppnas.
— belysningen ar tand hela tiden,

— belysningen tands nar nagon av dérrarna
Oppnas. Den slocknar inte forran dor-
rarna ar ordentligt stdngda och efter en
tidsfordrojning.

— Belysningen slacks omedelbart.

Laslampor
Vicka pa brytarna 1 eller 3.

Om dorrarna eller bakluckan lases upp
och Oppnas tands takbelysningen och
golvbelysningen med tidsférdrdjning.
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INNERBELYSNING (2/2)/SOLSKYDD

14

Bagagerumsbelysning Solskydd

Lampan 6 tands nar bakluckan dppnas. For ner solskyddet 7 pa vindrutan eller lossa
det och for ner det pa sidorutan.

Makeup-speglar

Skjut undan locket 8 sa tands spegelns be-
lysning.
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FACK, FORVARING | KUPE (1/3)

Fack i framdorrar 1 Flaskhallare 2
A Se till att inga harda, tunga eller Nar du kor i en kurva, vid fart-
) spetsiga foremal ligger i 6ppna A 6kning eller bromsning, var for- .. o) 2 ) L,
> fack sa att de kan traffa nagon i J siktig sa att innehallet i flaskan Ingla ftorefmal ff?r P;f)gflnn? ?'g RS
bilen vid kurvtagning, haftig in- eller muggen som sitter i flask- ! 39dve f}[‘;‘t!“ ‘?rb e Sin)'
bromsning eller krock. hallaren inte rinner ut. /1d en hattlg inbromsning kan
|16sa féremal glida in under pe-
Risk for brannskador om innehallet ar dalerna och hindra deras funktion.
varmt.
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FACK, FORVARING | KUPE (2/3)

14

Forvaring pa solskydd 5 Handskfack Fack i bakdorr 7
Plats for kvitton, kort etc. Dra i reglaget s& 6ppnas facket 6.

Plats for t.ex. Ad4-dokument eller en stor
flaska.

Se till att inga harda, tunga eller

A spetsiga foremal ligger i 6ppna

> fack sa att de kan traffa nagon i

bilen vid kurvtagning, haftig in-
bromsning eller krock.

3.17



FACK, FORVARING | KUPEN (3/3)

D = g
g

8
uy
=
2l

‘Fack i armstod bak Kurvhandtag 9

Sank ned armstodet 8. Det ar till for passagerarna att halla i sig i
under korning.

Anvand det inte for att stiga in i eller ut ur
bilen.

Kladkrokar 710

Nar du kér i en kurva, vid fart-
A Okning eller bromsning, var for-
> siktig sa att innehallet i flaskan

eller muggen som sitter i flask-
hallaren inte rinner ut.

Risk for brannskador om innehallet ar
varmt.

3.18

Forvaringsfickor i
framstolarna 11



ASKKOPP, CIGARRETTANDARE, ELUTTAG

Cigarrettandare 2

Sla pa tandningen och tryck in cigarrettén-
daren 2. Den skjuts ut automatiskt med ett
klick nar traden gloder. Dra ut den. Sétt till-

baka den nar du anvant den, men tryck inte
& @ in den helt.

34565

Askkopp 17

Lyft locket sa dppnas den. Dra ut insatsen
nar askkoppen ska tommas.

28472

Eluttag

%

Du kan anvanda cigarrettdndarens plats 2
eller uttaget 3 (varierar fran bil till bil). De
ar avsedda for anslutning av tillbehdr som
godkants av var tekniska avdelning och vars
stromstyrka inte 6verstiger 120 W (span-
ning: 12 V).

Om bilen inte har cigarrettdndare och askkopp kan du képa dessa artiklar hos markesbu-
tikerna.

A

Anslut endast tillbehér med en
max. effekt pa 120 watt.

Risk for brand.
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BAGAGERUM

34566
33382

Oppning Lastning av bagagerum

Tryck in knappen 1 och lyft upp bakluckan. Férankringskrok

Kroken 2 anvands till att spanna fast lasten.

Stangning

For ner bakluckan genom att forst ta tag i
luckans inre handtag.3

Placera alltid de tyngsta fo-
A remalen direkt pa golvet.
Lastningen ska ske sa att inga

foremal kan kastas framat vid
en haftig inbromsning.

3.20

Forvaringsfack

Forvaringsfacket ar placerad i bagagerum-
met under bagagerumsmattan. Anvand
remmen 3 for att lyfta pa bagagerumsmat-
tan.



TAKRACKE: atkomst till fistpunkter

Oppna dérrarna for att komma at fastena 1.

Originaltakskenorna, som ar

A godkénda av var serviceverk-
= stad, levereras med skruvar —
inga andra skruvar an dessa
ska anvandas for att fasta takracket pa

bilen.

Kontakta din markesrepresentant om du
vill ha hjalp med val av utrustning som
passar till din bil.

Betraffande montering av takskenor och
anvandningsvillkor, se i tillverkarens
medféljande monteringsanvisning.

Denna bruksanvisning bor du forvara till-
sammans med 6vriga bildokument.

Max. taklast: Se "Vikter” i kapitel 6.
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MULTIMEDIAUTRUSTNING

Om utrustningen finns och var den ar pla-
cerad beror pa bilens multimediautrustning.
Radio

Display

Knapp for styrning av multimediasyste-
met

Reglage under ratten

Mikrofon

(S 00N WN =

Integrerat reglage for handsfree-

telefon
Anvand mikrofonen 5 och reglaget under
ratten 4.

Se i utrustningens bruksanvisning hur
den fungerar. Se utrustningens anvis-
ningar som bor férvaras tillsammans
med 6vriga fardhandlingar.

Anvandning av telefonen
/!\ Tank pa att du maste ta hansyn
— till den lokala lagstiftning som

galler vid anvandning av denna
typ av apparat.

3.22
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MOTORHUV (1/2)

34553

0ppn§ __n(;ed spaken 1,_3om sitter p& instru- Upplasning av motorhuvens Oppning av motorhuv
mentbradans vanstra sida. sakerhetssparr Oppna motorhuven, lossa stodstaget 4 fran

Las upp den genom att |yfta pé Spérren 2. fastet 5§ OCh, for din Sékel’het, placera det
ovillkorligen i huvens faste 3.

Vid atgarder i narheten av Lat snarast kontrollera mo-
A motorn kan denna vara varm. A torhuvens las hos en mérkes- Gor inga | g :
= Dessutom kan kupéflakten J representant om kylargrillen hor Inga Irgglreplp é‘; i |?10 e
sattas igang nar som helst. eller motorhuven har utsatts for ! uven nar biien ‘addas eller nar
stotar, &ven mindre sadana. el e ek

Risk for allvarliga skador.

4.2



MOTORHUV (2/2)

Stangning av motorhuven

Kontrollera att ingenting har blivit kvarglomt
i motorrummet.

Nar du ska stdnga motorhuven satt tillbaka
stodstaget 4 i fastet 5. Ta tag i mitt pa mo-
torhuven och for den nedat och lat den falla
fran cirka 30 cm hojd. Den sparrar da lasme-
kanismen med sin egen tyngd.

Efter atgarder i motorrummet,
A se till att du inte gldmmer nagot
U (trasor, verktyg etc.).

Eftersom det kan skada

motorn.

Se till att motorhuven ar ordent-
ligt last.

Se till att ingenting hindrar las-
ningen (grus, tyg etc.).

43



NIVAER (1/2)

Kylvatska
Med avslagen motor och pa plan mark ska
vatskenivan med kall motor ligga mellan
markeringarna "MINI” och "MAXI” pa kyl-
vatskebehallaren 1 och 2.

Fyll pa vatska nar motorn ar kall, innan niva-
erna nar min.markeringen.

Gor inga ingrepp under motor-
A huven nér bilen laddas eller nér
= tandningen &r pa.

4.4

Nivakontroll

Kontrollera kylvatskenivaerna regelbun-
det (motorn kan skadas allvarligt om kylvat-
ska saknas).

Anvand endast godkand vatska som sakrar:
— frostskydd
— skydd mot rost i kylsystemet.

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Ta aldrig av locket pa expan-
sionskarlet nar motorn ar varm.

Risk for allvarliga brannska-
dor.

>

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.




NIVAER (2/2)

Bromsvitska

Nivakontrollen utférs med stillastdende
motor pa plant underlag. Vatskan ska kon-
trolleras ofta, sarskilt om du marker den
minsta férsamring av bromsarnas effektivi-
tet.

Vid atgarder i narheten av

A motorn kan denna vara varm.

= Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.

Pafyllning

Varje ingrepp pa bromssystemets hy-
draulkrets maste atfdljas av bromsvatske-
byte utfort av en specialist.

Anvand endast vatska som rekommenderas
av var tekniska avdelning (i forseglad dunk).

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Nivakontroll 3

Nivan sjunker normalt vid anvandning, men
den far aldrig underskrida min.market.

Om du sjalv vill kontrollera slitaget pa skivor,
anvand den kontrollblankett som finns hos
din markesrepresentant eller pa tillverkarens
webbplats.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Spolarvitskebehallare
Pafyllning

Oppna locket 4, fyll pa tills du ser vétskan
och stang locket.

Vitska
Spolvatska (frostskyddsvatska vintertid).

Spolarmunstycken

Justera hojden pa vindrutespolarmunstyck-
ena med ett spetsigt verktyg.

4.5



12 VOLTS-BATTERI (1/2)

33398

Skotsel

12 volts-batteriets laddning 1 kan sjunka,
framfor allt om du anvander bilen:

— vid laga temperaturer,

— efter en langre tids anvandning av el-
forbrukare (radio etc.) med stillastdende
motor etc.

Byte

Da detta arbete ar komplicerat rader vi dig
att kontakta din markesrepresentant.

2691

Se serviceprogrammet i underhallshaftet.
Hantera batteriet ytterst forsik-
A tigt! Batteriet innehaller svavel-
U syra som inte far komma i kon-
takt med 6gon eller hud. Om
detta anda skulle handa, skolj med rik-
ligt med vatten. Kontakta en lakare vid

behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska
explodera.

Gor inga ingrepp pa 12 volts-
A batteriet (laddning, byte osv.):

—utan att ha slatt av tand-
ningen;

— om fordonsbatteriet laddas
Se avsnittet "Elbil: laddning” i kapitel 1.
Risk for allvarliga skador.

Eftersom batteriet ar specifikt
A ar det viktigt att det ersatts med
ett likvardigt batteri. Kontakta

din markesrepresentant.

Byte av 12 volts-batteriet:
A For din egen sdkerhet, se ovill-
korligen till att perioderna som

anges i underhallsdokumentet
for byte av batteriet inte 6verstigs.

4.6




12 VOLTS-BATTERI (2/2)

® @ % ?
DO

Marketikett A

Folj anvisningarna pa batteriet:

— 2 oppen eld och rokning ar inte tillatet
— 3 skyddsglasdgon maste baras

— 4 foérvara utom rackhall fér barn

— 5 explosionsfarligt material

— 6 se instruktionsboken

— 7 fratande material.

28705

Vid atgarder i narheten av
A motorn kan denna vara varm.
Dessutom kan kupéflakten

sattas igang nar som helst.
Risk for allvarliga skador.

4.7



DACKTRYCK FOR HJUL

Déacksidkerhet och montering av snoked-
jor: Las mer i kapitel 5 om dackens skotsel
och vilka atgarder som ska vidtas, beroende
pa version, vid bl.a. montering av snokedjor.

27192

34632

/205!55)16 O— i

«0
«0

©
©

Etikett A B: Matt pa bilens déack.
Du kan lasa den om du éppnar férarddrren. C: Dacktryck for framhjulen.

Décktrycken ska kontrolleras nar dacken ar D: Déacktryck for bakhjulen.
kalla.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa

kalla déck, méste de angivna trycken 6kas 'K Fér att tillférsdkra en god vég-
!
(]

med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI). Dacktrycket hallning ska dessutom, nar
far inte sinkas nar dicken ar varma. byte av dack &r nédvandigt,
bilens hjul utrustas med dack
av samma typ, dimension eller beteck-
ning och helst samma fabrikat.

De maste: antingen vara identiska
med de originalmonterade eller mot-
svara dem som rekommenderats av
en markesrepresentant.

4.8



SKOTSEL AV KAROSS (1/2)

En valskott bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilen utvandigt.

Trots att din bil behandlats enligt de allra se-
naste rostskyddsmetoderna ar den anda
standigt utsatt for diverse skador genom:

Nedfall av korroderande @mnen:

— luftféroreningar (stdder och fabriksomra-
den),

— saltmattad luft (vid havskust, sarskilt vid
varmt vader),

— sasongsbetonade klimatférhallanden
(salt pa vagbanan vintertid, vat vagbana
till foljd av regn etc.).

Trafikskador

Slitageffekter
Atmosfariskt damm, sand, lera och grus som
rérs upp av andra bilar.

Vidta vissa forsiktighetsatgarder sjalv for att
skydda dig mot dessa risker.

Det har ska du inte gora!

Avfetta eller rengéra mekaniska delar (t.ex.
motorrum), underrede, dérrgangjarn (t.ex.
insidan av doérrarna) och yttre malade
plastdetaljer (t.ex. : stétfangare) med hog-
tryckstvatt eller produkter som inte ar av-
sedda for bilvard och som inte &r godkanda
av var tekniska avdelning. Foérsumlighet kan
leda till oxidering eller nedsatt funktion.

Tvatta bilen i starkt solsken eller vid minus-
grader.

Skrapa bort smuts eller lera utan att férst
bléta det.

Lata smuts samlas under en langre tid.
Lata rost utvecklas efter smaskador.

Ta bort flackar med I6sningsmedel som inte
rekommenderats av vara serviceverkstader
och som kan skada lacken.

Kora i sno och lera utan att tvatta bilen, sar-
skilt vid hjulhusen och underredet.

Det har ska du gora!

Tvétta bilen ofta, med stillastaende motor,

med de produkter som rekommenderas av

vara verkstader (aldrig med fratande pro-
dukter). Skolj och spola ordentligt:

— savnedfall fran trad eller industriférore-
ningar,

— lera som bildar fuktiga klumpar under
hjulhusen och pa underredet,

— fagelspillning som reagerar kemiskt
med lacken och snabbt férorsakar att
lacken missféargas och till och med kan
flagna av,

Bilen maste tvattas direkt sa att flickarna
forsvinner eftersom missfargningen inte
gar att polera bort,

— vagsalt, vid hjulhusen och underredet
eller efter korning i omraden med kemiskt
avfall.

Ta regelbundet bort skrap fran vaxter (rotter,
I6v, m.m.) fran bilen.

4.9



SKOTSEL AV KAROSS (2/2)

Hall avstand till framférkérande bil pa gru-
siga vagar for att undvika att skada lacken.

Lat atgarda lackskador genast for att de inte
ska angripas av rost.

Lat kontrollera och forbattra rostskyddet re-
gelbundet samt lat utféra rekommenderade
efterbehandlingar vid foreskriven tid. Se ser-
viceprogrammet i underhallshaftet.

Respektera den lokala lagstiftningen betraf-
fande biltvatt (tvatta t.ex. inte bilen pa allméan
plats).

Om mekaniska delar, gangjarn osv. maste
rengoéras ... De har delarna maste torkas val
och skyddas pa nytt med produkter som ar
godkanda av var tekniska avdelning for att
tillférsakra fortsatt gott rostskydd.

Vi har valt ut speciella produkter fér un-
derhall och skétsel som du finner hos din
markesrepresentant.

Tvatta bilen i en automattvatt

Placera reglaget for vindrutetorkarna i stopp-
laget (se "Vindrutereng6ring” i kapitel 1).
Kontrollera att all yttre utrustning, sdsom ex-
traljus och backspeglar, sitter fast ordentligt
och tejpa fast torkarbladen.

Ta bort mobiltelefonens antenn, om bilen ar
utrustad med en sadan

Kom ihag att ta bort tejpen och satta tillbaka
antennen efter tvatten.

Tvattning av bilen
A Tvatta aldrig motorrummet,

laddningsuttaget eller fordons-
batteriet med en hégtryckstvatt.

Det kan leda till att elektriska kretsar
skadas.

Tvatta inte bilen under laddningen.

Risk for elchocker som kan leda till
doden.

4.10

Stralkastarrengoring

Stralkastarna ar utrustade med “glas” av
kompositmaterial sa du maste anvanda en
mjuk duk eller en bomullsduk. Om detta inte
racker, anvand tvalvatten och torka av med
en mjuk trasa eller en bomullstuss.

Avsluta med att torka forsiktigt med en mjuk
och torr duk.

Vi avrader bestimt fran anvandning av
alkoholbaserade produkter.

Sarskilda anvisningar for bilar

med matt lack

Denna typ av lack forutsatter vissa forsiktig-

hetsatgarder.

Undvik féljande

— att anvanda produkter som &r baserade
pa vax (glansmedel),

— att gnugga intensivt,

— att tvatta bilen i automattvatt,

— att tvatta bilen med hégtrycksutrustning,

— att klistra fast sjalvhaftande dekaler pa
lacken (risk for marken)

Vad man boér gora

Tvatta bilen fér hand med mjuk trasa eller

mjuk svamp och rikliga mangder vatten.



SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (1/2)

En valskott bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilens inredning.

En flack skall alltid behandlas snabbt.

Oberoende av flackens art, anvand kall tval-
vattenlosning (eventuellt jummen) base-
rad pa naturtval.

Vi avrader bestamt fran anviandning av
rengoringsmedel (diskmedel, pulverpro-
dukter, alkoholbaserade produkter).

Anvand en mjuk trasa.
Skolj av och torka upp 6verskottet.

Instrumentglas
(t.ex. instrumentpanel, klocka, display for yt-
tertemperatur, display for radio)

Anvand en mjuk trasa eller bomullstuss.
Om detta inte ar tillrackligt, fukta trasan resp.
bomullen med tvalvatten och torka sedan av
med en mjuk, torr trasa.

Avsluta med att polera forsiktigt med en
mycket mjuk, torr trasa.

Vi avrader bestiamt fran anvandning av
alkoholbaserade produkter.

Bilbalten

Bilbaltena bor hallas rena.

Anvand antingen de produkter som rekom-
menderas av vara serviceverkstader (de
finns hos din markesrepresentant) eller en
svamp fuktad med tvalvatten och eftertorka
med en torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anvandning av
16sningsmedel.

Textilier (saten, doérrarnas
bekladnad)

Damma regelbundet av textilierna.

BI6t flack
Anvand tvalvattenldsning.

Sug upp eller badda latt (gnugga aldrig) med
en mjuk trasa. Skélj och sug upp 6verskot-
tet.

Fast eller klibbig flack

Avlagsna omedelbart och forsiktigt dver-
skottet av det fasta eller klibbiga materialet
med en spatel (fran kanterna mot mitten for
att undvika att sprida ut flacken).

Gor rent pa samma satt som for en blot flack.

Speciellt for karameller och tuggummi

Placera en isbit pa flacken for att kristallisera
den. Fortsatt darefter pa samma satt som for
en fast flack.

For alla skotselrad for inredningen och/
eller icke tillfredsstallande resultat, kon-
takta din markesrepresentant.

4.1



SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (2/2)

Demontering/atermontering av
originalmonterad borttagbar
utrustning i bilen

Om borttagbar utrustning maste tas bort for
en rengdring av kupén (till exempel skydds-
mattor), se till att den sétts tillbaka ratt och
pa ratt sida (forarens skyddsmatta skall
monteras pa forarsidan). Fast dem med de
delar som tillhandahalls med utrustningen
(till exempel férarens skyddsmatta skall
alltid fastas med de foérinstallerade fastan-
ordningarna).

Med stillastdende fordon, kontrollera alltid
att inget kan skapa problem under kérningen
(hinder nar pedalerna trycks ner, klacken
fastnar i skyddsmattan m.m.).

4.12

Det har ska du inte gora!

Vi avrader bestamt fran att placera foremal
vid ventilationsmunstyckena som luftrenare
eller parfym som kan skada instrumentbra-
dans kladsel.

Anvand absolut inte hdg-
A tryckstvétt eller spruttvéatt inne
i kupén: Om du inte ar forsik-
tig kan detta skada bland annat
de elektriska eller elektroniska delarna i

bilen.
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VERKTYGSSATS (1/2)

&

33378

é) g

Verktygssatsen innehaller verktyg och en
dackpumpningssats. Den ar placerad i ba-
gagerummet.

Framtagning av reservhjulet:

— drairemmen 1 och fastdeni 2.
— Placera handerna vid A och B.
— Dra verktygssatsen 3 mot dig.

Se avsnittet "Sats for dackpumpning” i ka-
pitel 5.

52

33377

A

Lat aldrig verktygen ligga I0st i
bilen, eftersom de kan utgora
en fara vid inbromsning. Efter
anvandningen se noga till att

satta fast verktygen i verktygssatsen och
placera den pa sin plats. Risk annars for

skador.

Sats for dackpumpning

Se avsnittet "Sats for dackpumpning” i ka-
pitel 5.



VERKTYGSSATS (2/2)/[HJULKAPSEL

34627

Verktyg
Vilka verktyg som finns i verktygssatsen
beror pa bilen.

Nyckel till bakljus 4
Anvands for att lossa skruvarna till baklju-
sen.

Nyckel till stralkastare 5
Anvands for att lossa skruvarna till stralkas-
tarna.

Hjulkapselnyckel 6

Domkraft 7

Innan domkraften satts tillbaka pa sin plats
ska den vikas ihop helt och veven ska vara
ratt placerad.

Domkraften ar uteslutande
A avsedd att anvandas for lyft-
ning av bilen vid hjulbyte. Den

far under inga omsténdigheter
anvandas vid reparation under bilen.

Hjulkapselavdragare 8
Den anvands fér borttagning av hjulkapsilar.

Hjulnyckelhylsa 9
Anvands till att avsluta eller pabérja loss-
ningen eller atdragningen av hjulskruvarna.

Bogserodgla 10
Se "Bogsering” i kapitel 5.

Lat aldrig verktygen ligga 16st i bilen: Risk for skador vid inbromsning! Efter an-
A vandningen se noga till att satta fast verktygen i verktygssatsen och placera den
2 pa sin plats. Risk annars for skador.

28686

Hjulkapsel

Ta bort den med hjalp av avdragaren for hjul-
kapsel 8 genom att haka fast kroken i 6pp-
ningen nara ventilen 11 (for att fa tag i me-
tallklamman).

Satt tillbaka hjulkapseln genom att rikta den
i forhallande till ventilen 71. Tryck in fastkro-
karna forst vid ventilen C, sedan D och E,
och avsluta med sidan mittemot ventilen F.

ANM.: Om du anvander stdldskyddsskruvar,
se avsnittet "Hjulbyte”.

5.3



SATS FOR DACKPUMPNING (1/5)

32788

Anvand aldrig dackpumpnings-
A satsen om dacket har skadats

efter att du har kort med ett

Dackreparationssatsen lagar

A skador pé& rullbanan A som

2 orsakats av féremal som ar

mindre 4n 4 mm. Den kan inte

anvandas for alla typer av punkteringar,

sasom skador som &r stérre an 4 mm
eller skador pa dackets sida B.

Forvissa dig ocksa om att falgen ar i gott
skick.

Ta inte bort det féremal som har foror-
sakat punkteringen om det fortfarande
sitter kvar i dacket.

punkterat dack.

Kontrollera alltid dackens sidor omsorgs-
fullt innan du gér nagot ingrepp.

Att kéra med daligt pumpade, platta eller
punkterade dack kan innebara saker-
hetsrisker och dacken gar kanske inte
att laga.

Denna reparation ar endast proviso-
risk.

Ett dack som blivit punkterat ska alltid
undersdkas (och repareras om det ar
mojligt) av en specialist sa snart som
moajligt.

Om du har bytt ett dack med denna sats,
bor du tala om det fér dackspecialisten.

Under kérningen kan du kénna av vibra-
tioner pa grund av produkten som spru-
tats in i dacket.

Satsen ar endast godkand for
A pumpning av déck till bilar som
2 ar utrustade med denna sats.

Den far under inga omstandig-
heter anvandas till pumpning av dack pa
en annan bil eller nagot annat uppblas-
bart féremal (livboj, bat etc.).

Var forsiktig sa att inte produkten stan-
ker pa huden nar du handskas med re-
parationsvatskan. Om du &nda skulle fa
vatska pa huden, skolj med rikligt med
vatten.

Se till sa att reparationssatsen ar oat-
komlig for barn.

Kasta inte den tomma flaskan i naturen.
Lamna in den till din markesrepresentant
eller till en atervinningsstation.

Flaskan har en marketikett med sista for-
brukningsdag. Kontrollera regelbundet
om produkten har blivit for gammal.

Ta kontakt med din markesepresentant
for att byta ut pumpningsslangen och
flaskan med reparationsprodukten.
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SATS FOR DACKPUMPNING (2/5)

3 | vissa bilar drar du bort den mittersta av- — Justera trycket. Om du vill hdja trycket,
o @ I skiljningen i forvaringsfacket for att komma I fortsatt att pumpa med satsen och om
b at satsen for dackpumpning. du vill sdnka trycket, vrid knappen 7 som

Oppna satsen, ta bort pluggarna 1 och 3 sitter pa pumpningsanslutningen.
(det ar viktigt att inte ta av locket pa flas- Om du inte uppnar ett tryck pa 1,8 bar
. kan) och skruva sedan fast flaskan 2 pa hal- inom 15 minuter gar det inte att reparera
2 ‘ laren 3. dacket. Ge dig inte ut pa vagen, utan kon-

4 ‘w—@ Nyckel pa liget "Tillbehér”, handbroms || takta en markesrepresentant.
atdragen,

— skruva loss locket pa det berérda hju-
lets ventil och skruva fast pumpanslut-
ningen 6 pa ventilen

— anslutningen 8 ska kopplas till stromutta-
get i bilens instrumentbrada

®

Sats for dackpumpning C

Beroende pa bil ska du vid punktering an-
vanda satsen i bagagerummet.

— tryck pa brytaren 5 for att blasa upp
dacket till rekommenderat tryck (se eti-
ketten i férarddrren).

— sluta pumpa efter hégst 5 minuter och las
av trycket (pa manometern 4)

ANM.: Under den tid det tar for flaskan att
tdbmmas (cirka 30 sekunder) visar mano-
metern 4 ett tryck upp till 6 bar och sedan
sjunker trycket.

Vid parkering pa vagrenen
Innan du anvander satsen, stall A tn;?s:ﬁeddu \éirn\?az::%rgasttrﬁ;llsgr;-l
A bilen sa att den &r tillrackligt
[

langt fran évria trafik. sétt a2 eller pa annat satt i enlighet
angtiran ovrig tratlk, satt Igang med lokala lagar och forordningar i det
varningsblinkrarna, dra at par-

. 5 . land du befinner dig.
keringsbromsen, lat alla passagerare ga
ur bilen och se till att de haller sig pa av-
stand fran trafiken.
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SATS FOR DACKPUMPNING (3/5)

2 — Kklistra fast etiketten med kéranvisning- Anvandningsforeskrifter for
_ arna 9.Pé en val synlig plats pa instru- satsen
mentbradan Satsen far inte anvandas langre an 15 mi-
— lagg tillbaka utrustningen nuter i foljd.
@ — efter den forsta pumpningen lacker
a7 @ dacket fortfarande och man maste kéra
4} ‘é en stracka for att téppa till halet OBS! En ventilplugg som
"\ g8 — Starta omedelbart bilen och kér i mellan A S%Knas eller h"ar skrl{vats :
20 och 60 km/h sa att produkten sprids daligt kan forsamra dackens

jamnt i dacket. Efter 3 kilometers kdrning tathet och fororsaka minskat

stannar du och kontrollerar trycket. tryck.
Anvand alltid ventilhattar som ar exakt li-
kadana som originalhattarna och se till

att de ar ordentligt iskruvade.

— Om trycket ar hogre an 1,3 bar men lagre
an det foreskrivna ska du justera det till
0 foreskrivet varde (se marketiketten som
sitter pa forardorrens gavel), kontakta
annars en markesrepresentant: repara-
Nar dacket ar korrekt uppblast: tionen kan inte utforas.

~ stang av utrustningen ANM.: Nér du har anvant satsen fér déck-

— sténg flaskans lock pumpning, bor du beséka en markesrepre-
— koppla ifran uttaget 8 sentant och byte_l ut p_l_JmpsIangen och flas- Nar man har genomfort en re-
kan med reparationsvatska. A paration med satsen far man
inte kéra mer an 200 km.

Dessutom maste du sanka
hastigheten och aldrig kéra fortare an
80 km/h. Etiketten som du bor fasta pa
en val synlig plats pa instrumentbradan
hjalper dig att komma ihag detta.
Beroende pa land eller gallande lagstift-
ning kan ett dack som lagats med pump-

Q LTy T R o ningssatsen behova bytas ut.

golvet framfor forarplatsen. Vid
en haftig inbromsning kan I6sa
féremal glida in under peda-
lerna sa att de inte gar att trycka ner.
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SATS FOR DACKPUMPNING (4/5)

Med motorn igang och parkeringsbrom-
sen atdragen:

— sluta pumpa efter maximalt 15 minuter
och avlas trycket (pa manometern 14);

35749

Sats for dackpumpning D

Beroende pa bil ska du vid punktering an-

vanda satsen i bagagerummet.

Innan du anvander satsen, stall

A bilen s& att den ar tillrickligt

U langt fran ovrig trafik, satt igang

varningsblinkrarna, dra at par-

keringsbromsen, lat alla passagerare ga

ur bilen och se till att de haller sig pa av-
stand fran trafiken.

Rulla ut flaskans slang,

koppla kompressorns slang 12 pa flas-
kans intag 17;

beroende pa bil, anslut flaskan 17 pa
kompressorn vid flaskans insats 16,

lossa ventilhatten fran det berérda hjulet
och skruva dit pumpanslutningen 10,

anslutningen 17 maste kopplas till elutta-
geti bilen,

tryck pa strombrytaren 13 for att pumpa
dacket till rekommenderat tryck (se av-
snittet "Dacktryck for hjul”).

ANM.: under den tid det tar for flaskan
att tommas (cirka 30 sekunder) visar ma-
nometern 74 ett tryck upp till 6 bar och
sedan sjunker trycket.

— justera trycket: Om du vill héja trycket,
fortsatt att pumpa med satsen och om du
vill sénka trycket, tryck pa knappen 15.

Om du inte uppnar ett tryck pa 1,8 bar
inom 15 minuter gar det inte att reparera
dacket. Ge dig inte ut pa vagen, utan kon-
takta en markesrepresentant.

Vid parkering pa vagrenen
A maste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet

med lokala lagar och férordningar i det
land du befinner dig.

5.7



SATS FOR DACKPUMPNING (5/5)

35749

Nar dacket har tillrackligt med Iuft, ta bort
satsen. Skruva loss pumpningsanslut-
ningen 10 langsamt for att undvika att
medlet sprutar ut och férvara flaskan i plast-
férpackningen sa att medlet inte rinner ut.

Inga foremal far finnas pa

A golvet framfér forarplatsen. Vid
- en haftig inbromsning kan l6sa
féremal glida in under peda-

lerna sa att de inte gar att trycka ner.

58

Klistra fast etiketten med kéranvisning-
arna pa en val synlig plats pa instrument-
bradan.

Lagg undan satsen.

Efter forsta dackpumpningen lacker det
fortfarande ut luft och det &r darfor viktigt
att rulla pa dacket for att kunna téappa till
halet.

Starta omedelbart bilen och kor i mellan
20 och 60 km/h sa att produkten sprids
jdmnt i dacket. Efter 3 kilometers korning
stannar du och kontrollerar trycket.

Om trycket &r hogre an 1,3 bar men lagre
an det foreskrivna ska du justera det till
foreskrivet varde (se marketiketten som
sitter pa forardorrens gavel), kontakta
annars en markesrepresentant: repara-
tionen kan inte utforas.

Anvandningsforeskrifter for
satsen

Satsen far inte anvandas langre an 15 mi-
nuter i foljd.

OBS! En ventilhatt som saknas
A eller har skruvats i daligt kan
forsamra dackens tathet och

férorsaka minskat tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar exakt
likadana som ursprungshattarna och se
till att de ar ordentligt iskruvade.

Nar man har genomfort en re-
A paration med satsen far man
inte kéra mer an 200 km.

Dessutom maste du sanka
hastigheten och aldrig kéra fortare an
80 km/h. Etiketten som du bor fasta pa
en val synlig plats pa instrumentbradan
hjalper dig att komma ihag detta.
Beroende pa land eller gallande lagstift-
ning kan ett dack som lagats med pump-
ningssatsen behova bytas ut.




HJULBYTE (1/2)

30885

Aktivera varningsblinkern.
| Stall bilen pa avstand fran tra-
(]
fiken pa plant, fast och halkfritt

underlag (vid behov kan du pla-
cera ett stdd under domkraftens fot).

Dra at parkeringsbromsen och lagg vax-
elspaken i lage P.

Se till att alla passagerare lamnar bilen
och haller sig pa avstand fran trafiken.

Bilar som ar utrustade med
domkraft och hjulnyckel

Ta bort hjulkapseln om det behdvs.
— Lossa hjulskruvarna med hjalp av hjul-

nyckeln 3. Placera den sa att den kraft
som ska utdvas for att lossa skruvarna
verkar nedat.

Placera domkraften 4 horisontellt med
lyfthuvudet ovillkorligen placerat i héjd
med platférstarkningen 7 och sa nara det
berérda hjulet som méjligt, vilket visas
med en pil 2.

skruva ut domkraften for hand tills dess
fot vilar mot marken (nagot inat under
bilen)

veva upp nagot tills hjulet gar fritt
ta bort skruvarna och lyft av hjulet

satt reservhjulet pa plats pa hjulnavet och
vrid det sa att det passar in i hjulets och
navets fasthal.

Vid parkering pa vagrenen
A méste du varna andra trafikan-

ter med en varningstriangel

eller pa annat satt i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det
land du befinner dig.

Om bilen saknar domkraft eller hjul-
nyckel kan du skaffa en hos en markes-
representant.

For att undvika risk for person-
A skador och skador pa bilen ska
du héja domkraften tills hjulet

som ska bytas hanger hogst
3 centimeter ovanfér markytan.
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HJULBYTE (2/2)

Med hjulet pa marken, dra at skruvarna or-
dentligt och kontrollera atdragningen (at-
dragningsmoment 110 Nm) och dacktrycket
i det nya hjulet sa snart som majligt.

Stoldlasskruv

Om du anvander stoldlasskruvar, pla-
cera dem sa nara ventilen som mojligt
(risk for att hjulkapseln inte kan monte-
ras).

Vid punktering, ersatt hjulet
A med ett nytt sa snart som méj-
ligt.

Ett punkterat hjul ska alltid un-
dersokas (och om mojligt repareras) av
en specialist.
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DACK (1/3)
Dacksékerhet - Hjul

Dacken utgdr den enda kontakten mellan
bilen och vagen. Det ar darfér hégst vasent-
ligt att skota dacken val samt att kontrollera
deras kondition.

De lokala bestammelserna i vagtrafikforord-
ningen maste foljas.

For att tillférsékra en god vag-

A hallning ska dessutom, nar
= byte av dack ar ndédvandigt,
bilens hjul utrustas med dack
av samma typ, dimension eller beteck-

ning och helst samma fabrikat.

De nya dacken ska antingen vara
identiska med de originalmonterade
eller motsvara dem som rekommen-
derats av din markesrepresentant.

w
S

[

Dackskotsel

Dacken maste vara av god kvalitet och
monsterdjupet maste vara tillrackligt. De
dack som denna bil &r utrustad med &r for-
sedda med slitagevarnare 1 som bestar
av upphdjningar i botten pa rullbanans
dackmonster.

Nar dackmonstret har slitits s& mycket att sli-
tagevarnarna blir synliga 2 &r det absolut
noédvandigt att byta dacken eftersom moéns-
terdjupet da& ar som hogst 1,6 mm, vilket
ger daligt viaggrepp pa vatt underlag.

Kérning med Overlast, langvarig korning i
hég fart vid héga yttertemperaturer och kér-
ning pa daliga vagar bidrar till forsamring av
bilens dackutrustning och paverkar sakerhe-
ten.

Incidenter under koérningen,

A t.ex. stotar mot trottoarkanter,
= kan skada dacken och falgarna
och medféra felinstallning av
fram- och bakvagnen. Lat i sadana fall

din markesrepresentant gora en kontroll.
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DACK (2/3)
Dacktryck

Respektera dacktrycken. Kontrollera minst
en gang i manaden och infor varje langre
resa (se etiketten pa férardorren).

Se "Ringtryck” i kapitel 4.

Ett felaktigt dacktryck medfor
onormalt hégt dackslitage samt
overhettning med alla de effek-
ter detta har:

JAN

— dalig vaghallning

— risk for explosion, férhdjd branslefor-
brukning etc.

Dacktrycket ska justeras med hansyn till
lasten och hastigheten. Justera trycken
enligt anvandningsvillkoren (se marketi-
ketten i férarddrren).

Trycken ska kontrolleras nar dacken ar kalla:
ta inte hansyn till de héga tryck som upp-
kommer vid kérning i varmt vader eller efter
en fard i hog fart.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken 6kas
med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI).

Dacktrycket far inte sdnkas nar dacken
ar varma, exempelvis efter langvarig kor-
ning i hog fart.

ANM.:
En adapter kan placeras pa ventilen innan
du pumpar dacket.

OBS! En ventilplugg som
saknas eller har skruvats i
daligt kan férsamra dackens
tathet och férorsaka minskat

A

tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar exakt li-
kadana som originalhattarna och se till
att de ar ordentligt iskruvade.

5.12

I Dackbyte

Av sakerhetsskal bor du lata
dackbytet utféras av en spe-
cialist.

A

— din bils dverensstammelse med gal-
lande lag

Fel sorts dack kan paverka:

— kurvtagningsférmagan
— styrningens troghet
— monteringen av snékedjor.




DACK (3/3)

Vinterkoérning

Kedjor

Av sakerhetsskal ska snokedjor inte
monteras pa bakaxelns hjul.

Om du monterar dack av storre storlek an
originaldacken kan snokedjor inte anvan-
das.

Snodack eller odubbade friktionsdack

Du bor montera vinterdack pa alla fyra
hjulen for att fa basta mojliga vaggrepp.

OBS! Dessa dack har ibland en rotations-
riktning och en indikering av max.hastighe-
ten som kan vara lagre an bilens max.has-
tighet.

Dubbade vinterdéack

Dubbdack far endast anvandas under en be-
gransad period som lagstiftats i det land du
befinner dig. Folj de hastighetsbestammel-
ser, som galler i det land du befinner dig.

Om du anvander dubbdack ska dessa mon-
teras pa alla fyra hjulen.

Snokedjor kan bara anvandas
A om din bil har hjul av samma
storlek som originalhjulen.

Kedjor kan monteras men ked-
jorna maste vara specifika for bilen. Vi
rekommenderar att du kontaktar en mar-
kesrepresentant.

ANM.:

En anvandning av vinterdack, termodack
eller dubbdack minskar vasentligt bilens
rackvidd.

Kontakta alltid din markesrepresentant
som kan ge rad om vilken utrustning
som ar bast lampad for din bil.
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STRALKASTARE FRAM: lampbyte (1/2)

31716
31717

Du kan byta de lampor som beskrivs nedan. Fardriktningsvisare

Men vi rekommenderar att du later en mar- Ta av kapan B, skruva loss lamphuset ett
kesrepresentant byta dem om det verkar kvarts varv 2 och lossa lampan genom att
svart. Efter att man 6ppnat locket lossar man vrida den ett kvarts varv.

skruven 1 med hjalp av standardverktyg Lamptyp: PY21W.

eller (beroende pa bil) med hjalp av nyck-
larna i verktygssatsen.

Dra stralkastaren framat i pilens riktning till
éndlaget. Skaffa for sakerhets skull en sats god-
kénda reservlampor och sakringar hos
din markesrepresentant.

ANM.: stralkastaren kan inte dras ut helt
och hallet. Undvik att dra i lamphallaren med
kraft eftersom det kan paverka kabelanslut-
ningarna.

Gor inga ingrepp under motor-
A huven nér bilen laddas eller nér
= tandningen ar pa.
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STRALKASTARE FRAM: lampbyte (2/2)

31716

Halvljus C

Ta bort kdpan C och lossa sedan anslut-
ningen till lampan 3.

Tryck in 6verdelen av sparren 6, ta ut lamp-
hallaren fran sitt faste och lossa sedan
lampan.

Lamptyp: H7.

Anvand ovillkorligen lampor med anti-U.V.
55W-system for att inte skada stralkastarnas
lampglas av kompositmaterial.

Ror inte glaset pa lampan.

Nar lampan har bytts, satt tillbaka kapan
igen.

31717

Helljus

Skruva loss lamphuset D ett kvarts varv och
ta ut kontakten 4 med lampan.

Ta ut lampan ur kontakten.
Lamptyp: H7.

Parkeringsljus

Skruva loss kapan D ett kvarts varv, dra ut
lamphuset 5 och ta ut lampan.

Lamptyp: W5W.

Lamporna &r utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

—— Risk for allvarliga skador.

som denna kan vara varm.
Dessutom kan kylflakten sattas
igang nar som helst.

Var forsiktig vid atgarder i
A narheten av motorn efter-
[

Risk for allvarliga skador.
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STRALKASTARE FRAM: dimljus fram, extraljus

Extraljus

Om du 6nskar utrusta din bil med dimstral-
kastare eller fjarrljus, vand dig till en markes-
representant.

34554

Dimstralkastare 1

Eftersom den framre stotfangaren maste tas
bort, rader vi dig att byta lamporna hos
din mérkesrepresentant.

Alla ingrepp (eller andringar)
A pa elsystemet ska utféras av

en markesrepresentant som

har de nédvandiga delar som
behdvs for arbetet, eftersom felaktig an-
slutning kan valla stora skador pa bilens
elsystem (i elanslutningar och -kompo-
nenter, bl.a. generatorn).

Lamporna ar utsatta for tryck
/'\ och kan explodera vid byte.
[

Risk for allvarliga skador.
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BAKLJUS OCH SIDOLJUS: lampbyte (1/2)

33400

Fardriktningsvisare/
parkeringsljus och bromsljus

— Oppna bakluckan och lossa skruvarna 1
med hjalp av nyckeln till bakljusen, (se
avsnittet "Verktygssats” i kapitel 5) lossa
sedan lamphuset genom att dra det
bakat.

— Lossa clipsen 3 sa att du kan ta ut lamp-
huset 2.

— Skruva loss lamphallaren 4 eller 5 och byt
sedan lampan.

ANM.: forvissa dig om att kabeln sitter pa
plats innan du for in lamphuset.

Fardriktningsvisare 4
Lamptyp: PY21W.

Parkerings- och bromsljus 5
Lamptyp: P21/5W.

33401

33402

Ditsattning
Vid ditsattningen utfor du arbetet i omvand
ordning, se till att inte skada kablarna.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
[

Risk for allvarliga skador.
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BAKLJUS OCH SIDOLJUS: lampbyte (2/2)
?

34551
33421
33423

Backljus eller dimbakljus 7 Nummerskyltsbelysning 70 Sidoblinkljus 11
eller 8 — Lossa lampan 10 genom att trycka pa — Lossa blinkljuset 17 (med hjalp av t.ex.
Kontakta din markesrepresentant. sparren 9 en sparskruvmejsel vid A for att vicka det
— Ta bort lampans lock sa kommer du &t zzgre blinkljuset framéat, mot bilens fram-
. . lampan. ’
Tredje bromsljuset 6 Lamptyp: W5W. — Vrid lamphallaren ett kvarts varv och ta
Kontakta en markesrepresentant. ptyp: ’ bort lampan.

Lamptyp: W5W.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.

Risk for allvarliga skador.
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INNERBELYSNING: lampbyte (1/2)

Innerbelysning

— Placera de tre stromstallarna i mittla-
gena.

— Tryck innerbelysningen bakat (rérelse A)
och tippa sedan den framre delen nedat
(rérelse B).

— nar du tar bort innerbelysningen, var for-
siktig sa att du inte drar i elkablarna.

— Lossa spridaren 1.

ANM.: For att ta bort den trasiga lampan kan
du t.ex. anvanda en sparskruvmejsel.

Lamptyp: W5W.

Dorrbelysning

Lossa lampan 2 med hjalp av t.ex. en spar-
skruvmejsel.

Vrid lamphallaren ett kvarts varv och ta bort
lampan.

Lamptyp: W5W.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for allvarliga skador.

Handskfacksbelysning

Oppna atkomstluckan 3, d& blir det lattare
att lossa lamphallaren 4.

Lamptyp: C5W.
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INNERBELYSNING: lampbyte (2/2)

Bagagerumsbelysning Koppla ifran lampan.
Lossa belysningen 5 med hjalp av t.ex. en Tryck pa spérren 6 for att lossa spridaren 8
sparskruvmejsel. och komma at lampan 7.

Lamptyp: W5W.

Lamporna ar utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

>

Risk for allvarliga skador.
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SAKRINGAR (1/2)

1\ S
3 v N

Sakringsdosa

Vid driftstorningar i elsystemet kontrollera att
sakringarna ar hela.

Lossa luckan A for vansterstyrda bilar, och
luckan B foér hogerstyrda bilar.

Enligt lagstiftningen eller av sakerhets-
skal:

Folj nationella lagar och sakerhetsfére-
skrifter och skaffa en sats godkénda re-
servlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

Kontrollera sékringen och byt
A den, om det behdvs, mot en
= sakring med samma strom-

styrka som originalsak-
ringen.

En sakring med for stark stromstyrka
kan orsaka Overhettning i elsystemet
(risk for brand) vid onormal férbrukning.

Klamma 1

Lossa sakringen med hjalp av kldmman 1,
som sitter pa insidan av luckan A eller B.

Ta bort sékringen fran tdngen genom att lata
den glida i sidled.

Anvand inte de lediga sékringshallarna.
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SAKRINGAR (2/2)

QEd O

® EX

OEN O N

OEN &K

Sakringarnas skyddsomrade
(vilka sakringar som finns beror pa bilmodell
och utrustningsniva).

1 Bromsljus

2 Automatisk lasning av dorrarna
3 Elfénsterhiss forarsida

4 Centralenhet i kupén

5 Fardriktningsvisare

6 Navigeringssystem

5.22
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7 Bakrutetorkare

8 ABS/ESP

9 Elfénsterhiss pa passagerarsidan
10 Vindrutespolare

11 Uppvarmda backspeglar

12 Radio

13 Fordonsbatteri

14 Stromuttag i baksatet

15 Cigarrettandare.

34541

33399

Vissa tillbehor skyddas av sakringarna som
finns i motorrummet i dosan C.

Eftersom de ar svara att komma at bér du
lata en markesrepresentant byta sakring-
arna.

Gor inga ingrepp under motor-
A huven nar bilen laddas eller nar
tadndningen ar pa.




12 VOLTS-BATTERI: starthjalp (1/2)

Undvik gnistbildning § Anslutning av batteriladdare Jj Lossa alltid batteriets bada kablar. Bérja
med minuspolen.

— Sla av téandningen. Batteriladdaren ska vara kompatibel med

— Kontrollera att “elférbrukarna” (inner- ett batteri med 12 volts nominell spin- I den bruksanvisning som medf6ljer bat-
belysning t.ex.) &r avstdngda innan du ning. teriladdaren fran leverantéren finns an-
kopplar ur eller in ett batteri. visningar for hur laddaren ska anvandas.

Innan batteriet kopplas, kontrollera att:
— tandningen inte ar pa;
— vaxelspaken star pa laget P (se avsnittet

— Vid laddning av batteriet, stang av ladda-
ren innan batteriet ansluts eller frankopp-

las. ms .

— Lé&gg inga metallféremal pa batteriet, da Véxelspak” i kapitel 2).
de kan fororsaka kortslutning mellan po- — laddningskabeln inte ar kopplad.
lerna.

— Se noga till att koppla in batteriets poler
korrekt vid ditsattningen.

Hantera batteriet ytterst forsik-
A tigt! Batteriet innehaller svavel-
syra som inte far komma i kon-
takt med 6gon eller hud. Om
detta anda skulle handa, skolj med rikligt
med vatten och ta genast kontakt med
en lakare. Kontakta en lakare vid behov.

. . . Oppen eld eller rékning i narheten av
Gor inga ingrepp pa 12 volts- e e e .
Q \ batteriet (laddning, byte osv.): batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska

explodera.

Vissa batterier kan uppvisa
A specifika egenskaper vid ladd- — utan att ha slatt av tind-
- ning. Vand dig till din markes- ningen;

representant for rad.

Var forsiktig vid atgarder i narheten av
i motorn eftersom denna kan vara varm.
— om fordonsbatteriet laddas Dessutom kan kylflakten sattas igang

Se avsnittet "Elbil: laddning” i kapitel 1. nar som helst.

Undvik gnistbildning som kan férorsaka
omedelbar explosion och utfér arbetet i
en lokal med god ventilation. Risk for all- Risk for allvarliga skador.
varliga skador.

Risk for allvarliga skador.
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12 VOLTS-BATTERI: starthjlp (2/2)

Start med hjalpstartbatteri

Om du for att kunna starta behdver anvanda
batteriet fran en annan bil, skaffa elektriska
kablar som ar anpassade (mycket viktigt)
hos din markesrepresentant. Har du redan
startkablar, kontrollera att de fungerar.
Bada batterierna ska ha samma nomi-
nella spanning: 12 volt. Hjalpstartbatteriets
spanning (Ah) ska vara minst lika det urlad-
dade batteriets.

Sla av téandningen. Se noga till att bilarna
inte kommer i kontakt med varandra, da risk
for kortslutning foreligger. Kontrollera att det
urladdade batteriet ar ratt anslutet.

Starta motorn pa hjalpbilen och lat den ga pa
normalt tomgangsvarvtal.

_———

Fast den positiva kabeln A pa fastet 1 pa
pluspolen 2 ( + ) och sedan pa pluspo-
len 3 (+) pa hjalpstartbatteriet.

Fast den negativa kabeln B pa minuspo-
len 4 ( — ) pa hjalpstartbatteriet och sedan
pa minuspolen 5 (- ) pa det urladdade bat-
teriet.

racker inte for denna atgard.
Risk for skador pa bilen.

Anvand inte elbilen for starthjalp fér en annan bil med 12 volts-batteri. Effekten pa 12 volt

Starta motorn. Sa snart den ar igang kopplar
du loss kablarna (A och B i omvand ordning
(5-4-3-2).

Kontrollera att kablarna A

A och B inte kommer i kontakt

2 med varandra och att kabeln A

inte vidrér nagon metalldel pa
hjalpbilen.

Risk for personskador och/eller skador
pa bilen.
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Batteri

31742

Byte av batteri

Oppna dosan vid urtaget 7 med hjalp av ett
mynt. Byt batteriet 2 och folj riktningsanvis-
ningen som &r ingraverad pa locket.

Vid hopsattning, kontrollera att locket
sitter fast ordentligt.

31740

ANM.: Undvik att vidrora elkretsen i fjarrkon-
trollens lock vid batteribyte.

Ror inte vid vare sig batteri eller kontakter
med fingrarna. Anvand istallet en mjuk trasa.

26913

Kasta aldrig anvanda batterier
A i naturen. Ladmna in dem till en

atervinningsstation for batte-
rier.

Batterier tillhandahalls av din markesre-
presentant.

De varar cirka tva ar.
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TILLBEHOR

Elektriska eller elektroniska tillbeho6r
/'\ Innan installation av denna typ av tillbehdr, se till att den ar kompatibel med bilen. Kontakta din markesrepresentant.
- For all installation av ett tillbehor kravs ett ingrepp pa bilens 12 volts-krets. Folj ovillkorligen féljande anvisningar:
— koppla ur fordonsbatteriets laddningskabel;
— sla av tandningen,
— koppla ur 12 volts-batteriet.
Risk for allvarliga skador.

Anslut endast tillbehér med en max. effekt pa 120 watt. Risk for brand.

Atgérder pa bilens elsystem far bara utféras av en auktoriserad markesrepresentant, eftersom felaktig inkoppling och installation kan férstéra
bilens elektroniksystem och/eller de delar som &r anslutna till detta.

Vid framtida installation av elektriska tillbehor, se till att installationen skyddas av en sakring. Kontrollera noga sékringens amperetal och lage.

Anvandning av mobiltelefoner och andra elektroniska tillbehor
Da mobiltelefoner och radioutrustning med integrerad antenn kan stéra bilens elektroniksystem, rader vi dig att endast anvénda tillbehér med
yttre antenn. Tank ocksa pa att du maste ta hansyn till den lokala lagstiftningen som galler vid anviandning av dessa apparater.

Framtida installation av tillbehor

Om du vill installera andra tillbehor pa din bil: Kontakta din markesrepresentant. For att bilen ska fungera ordentligt och for att undvika saker-
hetsrisker, bor du anvanda tillbehér som ar anpassade till bilen och godkénda av tillverkaren.

Om du anvander rattlas, fast det endast i bromspedalen.

Storning av koérningen

Pa forarsidan ar det viktigt att de skyddsmattor som ar anpassade till bilen sitter fast i de férinstallerade delarna. Kontrollera darfér regelbundet
deras fasten. Lagg aldrig flera mattor pa varandra. Risk for klamning av fétterna
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TORKARBLADSBYTE

25518

W
Byte av vindrutetorkarblad 7

Med paslagen tindning och stillastaende
motor, tryck ner torkarreglaget helt: torkarna
stannar i ett lage som ar helt fritt fran mo-
torhuven.

Séank ner torkararmen 3, dra i tungan 2 (r6-
relse A) och tryck torkarbladet uppat.

Ditsattning

Lat bladet glida pa armen tills det snapps
fast. Kontrollera att bladet sitter fast ordent-
ligt. For torkarreglaget till stopplaget.

Kontrollera torkarbladens skick. Deras
livslangd beror pa dig:

rengor torkarbladen och vindrutan re-
gelbundet med tvalvatten,

anvand inte torkarna nar vindrutan ar
torr,

lossa dem fran vindrutan nar de inte
har anvéants under en langre tid.

— Kontrollera vintertid att tor-
A karbladen inte har frusit fast
innan torkarmotorn satts igang,

eftersom det annars finns risk
for att torkarmotorn skadas (Overhett-
ning).
Kontrollera torkarbladens skick regel-
bundet.
Bladen ska bytas ut nar deras verk-
ningsgrad férsamrats: ungefar en
gang/ar.

Nar du byter torkarbladet och har tagit
bort det, var forsiktig sa att torkararmen
inte slar i rutan eftersom rutan da kan ga
sonder.
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BOGSERING (STARTHJALP) (1/3)

Val av fels6kning

Vid energiavbrott

Vid en total urladdning av fordonsbatteriet &r
alla typer av bogsering tillatna: bogsering
pa plattform eller bogsering pa vagmed
hjalp av bogseringsdgla (se foljande sidor).

Alla andra typer av fel
Endast starthjalp pa plattform tillats.

5.28

Starthjalp pa plattform

Starthjalpen pa plattform ar absolut néd-
vandig vid alla andra typer av fel an ener-
giavbrott (en total urladdning av fordonsbat-
teriet). Vid energiavbrott, se foljande sidor.

Fore en starthjalp satter man i nyckeln i
tandningslaset for att lasa upp rattstangen.
Vrid nyckeln till lage M.

Det ar viktigt att man respekterar bestam-
melser ifraga om starthjalp i det land man
fardas.



BOGSERING (STARTHJALP) (2/3)

34546

Vid energiavbrott: bogsering

Vid en total urladdning av fordonsbatteriet:

— varningslampan D blinkar,

— visaren 1 star pa den nedre delen av re-
servomréadet.

Det ar mojligt med starthjélp pa plattform
eller att bogsera bilen med hjalp av bogse-
ringspunkten enligt féljande instruktioner.

Nar motorn ar avstangd fung-
/'\ erar inte servostyrningen och
[

bromsservon.

33416

Fore bogsering satter man i nyckeln i tand-
ningslaset for att lasa upp rattstangen. Vrid
nyckeln till lage M.

Rattstangen lases upp, tillbehorsfunktio-
nerna far strém: du kan nu anvanda de olika
lijusen pa bilen (bromsljus, varningsblinkrar
etc.). Vid bogsering i morker ska den bogse-
rade bilen ha ljuset pa som vanligt.

Det ar viktigt att man respekterar bogse-
ringsvillkoren i det land man fardas.

3337
o

Stall spaken pa laget N.

Om vaxelspaken blockeras pa
A lage P trots att du trycker pa
bromspedalen, kan du frigéra

spaken manuellt. Detta gér du
genom att fora in ett stag i halet 3 och
sedan trycka samtidigt pa staget och
lasspakens upplasningsknapp 2.

5.29



BOGSERING (STARTHJALP) (3/3)

Sa har kommer du at Lossa kapan 5 eller 8 genom att fora in ett
bogserpunkterna platt verktyg under kapan.

% Skruva in bogseroglan 4 sa langt det gar:

ﬁ::?ogi ;ndast bogserpunkterna fram 6 forst for hand sa mycket det gar och dra

sedan at den helt med hjalp av hjulnyckeln.

Dessa bogserpunkter far endast anvandas

for bogsering, aldrig for lyftning av bilen,
varken direkt eller indirekt.

Anvand endast bogserdglan 4 och hjulnyck-
eln som finns i verktygssatsen under baga-
gerumsmattan (se avsnittet "Verktygssats”).

Ta inte ut startnyckeln under
A bogseringen.
(]

5.30

A

Lat aldrig verktygen ligga 10st i
bilen, eftersom de kan utgodra
en fara vid inbromsning.

Nar verktygen anvants ska de

laggas tillbaka i verktygssatsen; satt
sedan tillbaka satsen pa sin plats.
Risk for skador.




DRIFTSTORNINGAR (1/4)

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjilpa ev. uppkomna fel. For sékerhets skull

bor du snarast efter vidtagen atgard ta kontakt med din markesrepresentant.

FEL ORSAK ATGARD

Det gar inte att ladda fordonsbatteriet. Det finns ingen strom i hushallsuttaget Kontrollera anlaggningen (jordningskopplare,
eller kabeln har kopplats fel i hushalls- timern, osv.).
uttaget.

Yttertemperaturen ar under cirka
-26 °C.

Kabeln ar felaktig.

Kontrollera kopplingarna (laddningsuttag osv.)
och se kapitel "Elbil: laddning” i kapitel 1.

Ladda bilen pa en varm plats. Vid behov, se
"Bogsering, starthjalp” i kapitel 5.

Kontakta en markesrepresentant for byte av
kabeln.

Den programmerbara luftkonditioneringen Ett av driftsvillkoren uppfylls inte (for-
fungerar inte. donsbatteriet ar inte laddat).

Se “Luftkonditionering: programmering” i kapi-
tel 3.
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DRIFTSTORNINGAR (2/4)

FEL

ORSAK

ATGARD

Upplasningen och lasningen av dorrarna
fungerar inte langre med fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollens batteri slitet.

Apparater med samma frekvens som
fiarrkontrollen anvands (t.ex. mobilte-
lefon).

Bilen befinner sig i ett omrade med
stark magnetisk stralning.
Batteri urladdat.

Anvand nyckeln.

Sténg av apparaterna eller anvand nyckeln.

Byt batteriet. Du kan fortfarande lasa, lasa upp
och starta bilen (se "Lasning/upplasning av dor-
rarna” i kapitel 1 och "Start/stopp av motorn” i ka-
pitel 2).

Rattaxeln forblir last.

Ratten blockerad.

Vrid pa nyckeln och pa ratten for att lasa upp (se
"Start av motor” i kapitel 2).

Vibrationer.

5.32

Otillrackligt med Iuft i dacken, felin-
stallda eller skadade dack.

Kontrollera dacktrycken. Om det inte ar orsa-
ken, be en markesrepresentant kontrollera deras
skick.



DRIFTSTORNINGAR (3/4)

Elsystem

ORSAK

ATGARD

Vindrutetorkare ur funktion.

Torkarblad sitter fast.

Vindrutetorkarens sakring brand.

Motorn ur funktion.

Ta loss torkarbladen innan torkarmotorn star-
tas.

Kontakta din markesrepresentant.

Kontakta din markesrepresentant.

Torkaren stannar inte

Felaktiga elreglage.

Kontakta din markesrepresentant.

Fardriktningsvisare blinkar for snabbt. Glédlampa brand. Byt glédlampan.
Blinkrarna fungerar En sida: — Glédlampa brand. Byt glédlampan.
inte.

Kontakta din markesrepresentant.

Bada sidorna:

— Sékring brand.

— Blinkdon felaktigt.

Byt den.

Ska bytas Kontakta din markesrepresentant.
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DRIFTSTORNINGAR (4/4)

Elsystem

ORSAK

ATGARD

Stralkastarna En sida:
fungerar inte.

— Glédlampa brand.

— Frankopplad ledning eller felplacerad kon-
takt.

Felaktig stomanslutning.

Byt glédlampan.

Kontrollera och koppla in ledningen eller an-
slutningen igen.

Se ovan.

Bada sidor:

Om kretsen ar sakringsskyddad.

Kontrollera och byt sakringen.

Stralkastarna slocknar inte.

Felaktiga elreglage.

Kontakta din markesrepresentant.

Kondensspar i stralkastare.

5.34

Det ar inget onormalt. Kondensspar i stralkas-
tare ar ett naturligt fenomen som férorsakas
av temperaturvariationer.

Dessa spar kommer att férsvinna vid anvand-
ning av stralkastarna.
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IDENTIFIERINGSSKYLTAR

9 — 000000
b
8
De uppgifter som férekommer pa tillver- 5 Tagvikt (lastad bil med slap).
karskylten ska anges vid all korrespon-
dens samt vid bestéllning av reservdelar. 6 Maximalt tillaten totalvikt fér framaxel.
Tillverkarskylt A 7 Max. tillatet axeltryck bak.
1 Tillverkarens namn.
2 (Ij?:r?:]sntqrirér;gsnummerellergodkannan- 8 Reserverad for partnerinformation eller
3 Identifikationsnummer. kompletteringar.
Beroende pa bil kan den har infor- 9 Lackreferens (fargkod).

mationen finnas pa etiketten B.
4 Totalvikt, framaxel.




MOTORNS MARKSKYLT/MOTORNS EGENSKAPER

33203

1 2

JANI,

000 0 000

3 [ 0 000000
Motorns markskylt Motorns egenskaper

De uppgifter som finns pa motorskylten Motortyp 7: 5AM
eller etiketten C ska anges vid all korre-
spondens och bestéllning av reservdelar
(varierande placering beroende pa motor-
typ)
1 Motorns typbeteckning.
2 Motorns indexnummer.
3 Motorns tillverkningsnummer.
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VIKTER (kg)

De angivna vikterna géller for basversion utan tillval, de varierar beroende pa din bils utrustning Fraga din markesrepresentant.

Totalvikt (MMAC)
Tagvikt (MTR)

Angivna vikter pa tillverkarskylten (se "ldentifieringsskylt" i kapitel 6)

Max. tillaten slapvagnsvikt med broms Ej tillatet
Max. tillaten sldapvagnsvikt utan broms Ej tillatet
Kultryck dragkrok Ej tillatet

Max. taklast inkl. fastanordning

80 kg (inkl. fastanordning)
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MATT (meter)

33422

A

4,748

*  Obelastad

1,462*
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ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR

Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Om originaldelar andras eller byts ut mot delar av annat
ursprung, l6per fordonsagaren risk att fordonet inte langre uppfyller de krav som sakerhets-, avgasrenings- och bullernormerna stéller i enlighet
med vagtrafikférordningen.

Dessutom upphdr garantin att galla da andringar som inte 6verensstammer med fabrikens specifikationer gérs pa bilen eller om montering sker av
reservdelar som inte tillverkats eller godkants av fabriken. De reparationer som utfors av din markesrepresentant med originalreservdelar omfat-
tas dessutom av de garantier som finns beskrivna pa reparationsorderns baksida.
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SERVICEBEVIS (1/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

o
]



SERVICEBEVIS (2/6)

VIN: e e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum:

Km:

Fakturanr:

Typ av atgéard:
Service

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Stampel

Datum:

Km:

Fakturanr:

Typ av atgard:
Service

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Markesrepresentantens
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SERVICEBEVIS (3/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

I
©



SERVICEBEVIS (4/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o
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SERVICEBEVIS (5/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o
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SERVICEBEVIS (6/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

6.12



ROSTSKYDDSKONTROLL (1/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

Engl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (2/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

Engl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (3/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

Engl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (4/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

Engl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

J

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (5/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

Engl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

J

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (6/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

Engl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

J

Stampel
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ALFABETISKT REGISTER (1/4)

A
ABS ..... 29212
AIDAG - 1.29 - 1.35
Airbag, inkoppling av passagerarairbagar fram............c.cccceeeeeee. 1.48
Airbag, urkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram.. 1.46
anslutna UtrUStNINGAr.........oooviiiii e 1.3
Antispinnsystem: ASR ... 295212
ArmMStOd, fram .......ocoiiiiieicce e 3.17
ASKKOPP -ttt ettt 3.19
ASR: antispinnsystem ............cccccoiiiiiinninens 29212
Automatisk lasning av dérrarna under KOrning..........ccccceveveeeneenne 1.21
Avdragare for hjulkapsel...........ccooiieiiiiieii e 53
B
Backningsradar..........ccocccooiiiiiiiieiiee e 2.20-2.21
BacksSpeglar........oouiiiiiii 1.69
Backvaxel, ilaggning... 23-24
BagagerUm .......coouiiiiiiiee s 3.20
BaKIUCKA .......ooiiiiiiiiic e 3.20
Barn......cccoenne. .1.15,1.17-1.18,1.37-1.38
Barn (S8Kerhet).......ccoooiiiiiiii 3.12
Barnstolar ... 1.37 -1.38,1.40 — 1.45
Barnsakerhet..........ccccooiniienn. 1.15,1.37 - 1.38, 1.40 — 1.48, 3.12
Barnsakerhetsanordning ..........cccccceeiiieene 1.37 -1.38, 1.40 — 1.45
Barnsakerhetsanordningar ... ..1.37-1.38,1.40 — 1.48
Barnsakerhetssystem....... ...1.37-1.38,1.40 - 1.48
Batteri ..o 1.55
12 Volts batteri.. 12—-516,46-47,523-524
SEArthJAID....eeeeeee e 5.23-524
UNAEINAIT ... 46-4.7
Batterier (fIArrkontroll)..........c.cooovieiiiiieee 5.25
Behallare, bromsvatska.... .45
Belysning, backljus...........cccooiiiiiiiiiii e 5.18
Belysning, bromsljus...........ccccooivieiiiieinie e 5.18
Belysning, dimljus.............cc....... . 4,1.73,5.16, 5.18
Belysning, fardriktningsvisare..... .1.54,1.70, 5.14, 517
Belysning, halvIjus .........ccoociiiiiiiiieeee e 1.54,1.71,5.15
Belysning, helljus...........coooiiiiiiiiiiee e 1.54,1.72,5.15
Belysning, inre.........ccccccce... .3.14-3.15,5.19-5.20
Belysning, instrumentpanel ............cccooiiiiiiii 1.71

Belysning, iNStAIINING .......cooooiiiiiiie e 1.74
Belysning, nummerskyltsbelysning...........cccceiiiieiiieiiiiieeiieeee 5.18
Belysning, parkeringsljus................. 1.71, 5.15, 517
Belysning, sidoblinkIjus...........cc.ooiiiiiiiiiii e 5.18
Belysning, varningsblinKrar............c.ccooiviiiiiiiiciceeeceee 1.70
Belysning, yttre............. 1715173
Belysning och dimljus.........ccccoviiiiiiniiniieicce e 1.71 - 1.74
Bilbalten...........cccocveeeee ..1.26 —» 1.32, 1.34 - 1.35, 1.55
2] 0T = R 1.70,5.14
bogsering

vid energiavbrott...........cccccooiiiiniii 5.28 — 5.30
Bogsering, starthjalp...........cccoooeeiiiiiieee 5.28 — 5.30
Bogseroglor................. 5.3,5.29-5.30
Byte av lampor... ..5.14 - 5.18
Baltesstrackare..........ccoccviiiiiiiiiicceeeen ..1.29 - 1.32
Baltesstrackare, baltesstrackare till bilbalten fram ..1.29 - 1.32
Baltesstrackare till bilbalten.............cccccoooiiiinin, 1.29 - 1.32
Cc
CigrarrettAndare ...........ccooieiiiiiiee e 3.19
D
DiISPIAY ... 1.54 — 1.58
DOMKIATt ... 53
E
EKONOMELET ...
elbil

bilens rackvidd

DUIIET ..o

KOPNING ..t

laddning.......

presentation

snabbt byte av fordonsbatteriet.............cccccoeiiiiiiiiiii, 1.14

viktiga rekommendationer..............coccciiiiii i 1.7,1.9
D
[ o3 48,511 —5.13
Dackpumpningssats .... .52,564 58
DACKINYCK ... 4.8,5.12

71



ALFABETISKT REGISTER (2/4)

E
Elektrisk stralkastaromstallning i hojdled
Elektroniskt stabiliseringssystem: ESP....... .
EIUEAQG . oo
energi
AEEIVINNING. .. 2.8
besparing ........cccceee... .25
ekonometer (funktion) ... 2.8
forbrukning ................. ...2.8
eNErgiaterviNNINg .......ccooiiiiei e 2.5
€Nergibesparing........ccouvii i 25-26
energiférbrukning..........cccoeeeiiiiiienn. .1.567-158,25-26
ESP: Elektronisk stabiliseringskontroll ..............cccccoooeenneen. 295212
F
FACK et 3.16 — 3.18
Fartbegransare.... ....1.55,213 - 2.15
Farthallare ..........ccoooeveiiieieeeeeee e 1.55,2.13 - 2.19
Farthallare - fartbegransare............cccccceeviiiiiinienicenee 213 —-2.19
Framstolar, inStallning............ccoeiiiiii e 1.25
Framstolar, installningar ....... 1.22-1.23,1.25 - 1.28
Framstolar, manuellt styrda .............ccccoiiiiiiii 1.25
Funktionsfel ..........ccooiiiieiiieceeeeee 1.66, 5.31 — 5.34
FArddator..........oociiiiii 1.59 — 1.67
Fonsterhissar....... .. 3.12-3.13
Foérankringsdglor.. ... 1.40-1.41
FOrarplats ........cocueeeiiiie e 1.50 — 1.56
Forarplats, installningar .............ccocoeiiiiiiiee 1.26 — 1.28
fordonets rackvidd 25-26
fordonsbatteri..........coooiiiiii 12517
FOrvaringsfack .........cooouieiiiiiiiieee e 3.16 — 3.18
G
GIOdIamPpPor, B ......cocueeiiiiee e 5.14 - 5.18
H
HAIVIUS ..o 1.71
7.2

HaNADIOMS ...
Handskfack........

Hjul (sakerhet)... .

HJUINYCKE ...

|

Instrumentbrada ..o 1.50 — 1.53
Instrumentbrada, inredning...........ccccovveeiiiiieniiee s 3.16 — 3.18
Instrumentpanel.................. ...1.54 - 1.67,1.71
Instalining av KOrlage.........ccovoiviiiiiiiiii e 1.22-1.23,1.26
K

Klimatanl&ggning .........ccooiiiiiiiie e 3.1
KIOCKA......eiiiiiii e 1.49
Kombinationsinstrument.............ccoccoiiiiiiiii, 1.54 — 1.60
Kommandon ... 1.50 — 1.53
Kompletterande krockskyddssystem 1.29 - 1.32,1.35
Kompletterande krockskyddssystem, sidoskydd..............cccocueeene 1.34
Kompletterande krockskyddssystem pa sidorna...........cccccceeeeeene 1.34
Kompletterande krockskyddssystem till béalten...... 1.29 - 1.35
Kompletterande krockskyddssystem till balten bak.. ..1.29 - 1.33
Kompletterande krockskyddssystem till balten fram.......... 1.29 - 1.32
Kontroll- och varningslampor......................... 1.54 — 1.56, 1.59 — 1.60
Krockkudde, airbag................... .1.29 -51.32,1.34-1.35
Kylvatska, behallare ...........c.ccooooiiiiiiiii e 4.4
6= oo SRR 5.3
KOMING . 22—-526,29—-221
L

Lack, underhall ............ccooooiiiiii e 49-4.10
laddning fordonsbatteri............cccoiiiiiiiii e 1.8 —>1.13
laddningskabel

laddningslucka... . .
laddningsuttag .......c.ceeveeeerienieere e 12—-516,1.8—-1.13
Lampor, BYEe ... 5.14 - 5.18
Ledljus ...ccovrveiiiiee, 1.72,1.74
Ljud- och [jussignalering ............ccooueieiiiei e 1.70
LjudSignal ....cccoeeiieiiiiiiee e 1.17,1.70,1.72
LJUSSIGNAIET ...t 1.70
Luftkonditionering .........ccoocueiieeiiiiiii e 3.4—-3.38,3.1



ALFABETISKT REGISTER (3/4)

Lyft av bil, hjulbyte ... 59-5.10
LASNING @V dOITar........cccueiiiieiieiiie e 1.15—-1.18,1.21

Lasning av dOrrara...........c.oeeeeereeeeneeeene e 1.19 - 1.21
Lasningsfria bromsar: ABS...........cccceiiiiiiiiiieiieee e 29—-212
La@SIAMPOT ...t 3.14-3.15
M

MaKeUP-SPEGEL .....ccoiuiiieiiiiieee e 3.15
Meddelanden pa instrumentpanelen.................... 1.59 — 1.67
Meny for personlig installning av bilens reglage.............cccceveenee. 1.68
Y 1o PSPPSR 27
Motorhuv..................... 42-43
MOtorspecifikationer ............ooiuiiiiiiee e 6.3
Multimediautrustning ...........ooceeeiiiie e 3.22
N

NaCKSKYAd......c.oeiiiiiiec e 122 - 1.24
NavIgeringSSYSIEM .......cooiiii e
NiIVAEr, DrOMSVALSKE ...
Nivaer, kylvatska...................

Nivaer, spolvatskebehallare..

NYCKIAE ...

P

Panikbromsassistans............cccccccooiiiiii 29—-212
Panikbromsning.........cccooiiiiiiiiiie e 29—-212
Parkeringsassistans ..........ccooeieiiie s 2.20-2.21
Personlig installning av bilens reglage ......

Personliga installningar av bilens reglage .
Praktiska rad.........cccooeiiiiieieece e

programmering av varme, luftkonditionering ..............ccc...... 3.9-3.10
PUNKEEIING ..o 59-5.10
Q
QUICKArop (SYSEEM) ...ttt 1.14
R
RAAIO ..t 3.22

Ratt, installning.... .
Reglage (inbyggt) for handsfree-telefon...........ccccocveiviieeienene 3.22

rengéring:

invandigt... 411 -412
RESEIVACIAN ...ttt 6.6
Rostskyddsbehandling ...........ccooiiiiiiiiiii e 4.9
Rostskyddskontroll .............ccceeiiiiiieniiiieeccee e 6.13 —» 6.18
S
SEIVICEDRVIS ...t 6.7 — 6.12
SEIrVOSEYIMING. ...ttt 1.36
Signalering, belysning .... ... 1.70
Signalering, ljud.............. ... 1.70
SIGNAINOTIN .. 1.70
Skoétsel av inredning ........cocceveeieriiiiiiiee e 4.11-4.12
Skétsel av inredning, underhall ... 411 -4.12
Skotsel @V Kaross .........ccceeveiiiieniieiienie e 49-4.10
Skotsel av mekaniska delar... 42-43,6.7—>6.12
SOISKYAD ... 3.15
Spolare ........cccceeeeeeveeens 1.75-1.76,4.5
Spolarvatska, behallare..............ccocieiiiiiiii e 4.5
Start....ccoveeiieeeen 2.2
Start av motor.... .22
Stopp av motor............ 2.2
Stralkastare, dimljus....... 5.16
Stralkastare, dimljus fram... 5.16
Stralkastare, extraljus...........ccocoeoieiiiiiiece e 5.16
Stralkastare, fram........... 5.14-5.15
Stralkastare, INStAlNING .........cccoviiiiiiie e 1.74
Stralkastare, lampbyte.... 5.14-5.15
StralkastarinstallNing ...........cooeeiiirine e 1.74
Stralkastarspolare.............cocuvveeiieieciiie e 1.76
Sténgning av dorrarna.... 117 - 1.20
SAKMNGA ...ttt 5.21-5.22
T
Takbelysning........coooeiiiiiiie e
Takracke, takskenor
Takskenor .........cccccceeeee.
Tekniska specCifikationer.............occviiiiiiiie i 6.6
TEIETON ... 3.22
Temperaturreglering .........coooeeiiieeeiiiececee e 3.4 —-38

7.3



ALFABETISKT REGISTER (4/4)

L S 1.49
Tillbehor-.. ..5.26
TOrKarblad.......cc.ooouiiiiiie 5.27
Torkare................. .1.75-1.76
Torkare, torkarblad............cccooiiiiiiii 5.27
Torkare/Spolare...........coccueeeeceeeeeee e 1.75-1.76
Transportav barn .........cccceeeeeeenns 1.37-1.38,1.40 — 1.48
Transport av féremal, i bagagerum ..........cccoooeeiiiiiiienieeneeen, 3.20
L1722 L SO PSSR 49-4.10
U

Upplasning av dOrrarna ...........cceeeueereeeneenieenee e 1.19-1.20
Vv

RV 2 14 a1 o [P RPRRRNY
Varningssignal ..

Ventilation..............ccc.ce.. . .
VentilationsmunstyCKen ...........coccveiiiiiiieec e 3.2-33
VErktygSSats .....eiiiuiiiiieiie e 52-53
Visare, fardriktningSvisare ...........ccooeiiiiiiieiii e 1.70
Visare, pa instrumentpanelen............ccccooeviieencinncnene 1.54 — 1.60
Visare, yttertemperatur

VEAIME ..o . .
varme, luftkonditionering: programmering..................... 26,3.9-3.10
VEAXEISPAK ..ot 23-24
VAXIING ettt 23-24
Y

YHertemMPEratur.........oiiiie s 1.49
5

Oppning av dBITAMA...........cccereeeeereeeeeeeeeeeeeeeee e, 1.17 - 1.20
E

elkrets «400 VOIt» ........oociiiiiiiiii e 12517
elinstallation...........cceii i 1.9
7.4

H
hastighetsreglage
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